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        Сделай так, чтобы тебя не увидели
      

      
Ее слова эхом отдаются в моей голове, пока я иду в спальню. Прошлой ночью она прошептала их мне в губы. В темноте ночи прохладный воздух проскользнул между нашими телами, когда она прервала поцелуй и медленно открыла глаза.

      Уличный фонарь освещал заднее крыльцо ее дома в Верхнем Ист-Сайде. Кто-то это время мог назвать поздней ночью, а кто-то — ранним утро. Шум города стих, бодрствовали только такие грешники, как мы.

      Сделай так, чтобы тебя не увидели. Она произнесла это с мольбой, и вот я… уступаю ее желанию.

      Я никогда раньше тайком не выходил через черный ход так поздно ночью. Ни разу в жизни мне не приходилось прятаться.

      Я не собирался мириться с этим дерьмом, но все же я здесь. Что, черт возьми, эта женщина сделала со мной? Я пляшу под ее дудку.

      Ей, видите ли, стыдно. Я знаю, что именно поэтому она не хочет, чтобы люди знали, что мы вместе. Ведь это не просто интрижка, и я не просто мальчик для развлечений. Между нами что-то есть, но она не хочет, чтобы мир узнал об этом.

      Под моим весом скрипят половицы, и я в нерешительности стою в дверях, тусклый свет лампы из коридора слегка подсвечивает темную комнату. Это ее дом, и соседи ничего не услышат, и я не хочу, чтобы она беспокоилась.

      Во сне она слегка шевелится под шелковым одеялом, пока, наконец, не открывает глаза и не видит меня. Она наклоняет голову набок и смотрит на меня, уткнувшись щекой в подушку, на ее губах играет мягкая улыбка.

      — Я скучала по тебе, — произносит она, еще не отойдя ото сна, но в ее голосе слышатся звуки похоти.

      Если бы только она знала настоящую причину, по которой я жажду ее прикосновений. Вот почему мне так хочется нарушить все свои правила.

      — Извини, что опоздал, — говорю я ей низким, грубым голосом и начинаю расстегивать рубашку.

      Ухмылка играет на моих губах, а ее глаза искрятся смехом. Ей все равно, когда я прихожу и ухожу, лишь бы ночью я лежал в ее постели.

      Она смотрит на меня оленьими глазами, пока я расстегиваю пуговицы и позволяю ей мысленно растечься лужицей у моих ног. Я стягиваю через голову, обтягивающую белую майку и оглядываюсь назад, чтобы увидеть, как ее пухлые губы приоткрылись.

      Ей нравится то, что она видит. Мои мышцы дрожат, когда майка летит на пол, лунный свет заливает комнату слабым сиянием.

      Может, она и хочет сохранить все в секрете, но она чертовски хочет меня и не может этого скрыть. Я стал зависимым от того, как она смотрит на меня, как будто ей нужно прикоснуться ко мне, потому что я ей необходим как воздух. Я жажду услышать звуки ее учащенного дыхания, словно она умирает без меня, пока я приду к ней. Я медленно расстегиваю ремень, а мой взгляд блуждает по ее телу. Она моя. Она принадлежит мне. Только я могу к ней прикасаться.

      Если бы это зависело от меня, я бы вытащил ее задницу наружу на середину оживленной городской улицы, чтобы показать всему миру, что теперь она принадлежит мне. Я больше не хочу прятаться, и мне плевать, что об этом кто-то узнает. Я устал от этого дерьма.

      Гнев закипает в моей крови, я крепче сжимаю свой кожаный ремень, со звоном выдергиваю его и с громким стуком бросаю на пол. Все это время я гляжу в ее великолепные глаза, и она смотрит на меня с тем же желанием, что и я.

      С прошлым покончено. Никто никогда не узнает, что произошло на самом деле — ни она, ни кто-либо другой.

      — Мейсон, — она практически шепчет мое имя, и это будит во мне зверя.

      Я ставлю колено на кровать, заставляя ее стонать под моим весом, и подползаю к ней. Ее прекрасные голубые глаза затягивают меня в свои омуты.

      По мере восхода солнца все больше света проникает в комнату, нагревая ее, занавески колышутся от потока воздуха. Под лучами света, скинув с себя одеяло, она выглядит еще прекраснее.

      О, да. Она подготовилась для встречи со мной. Все для меня, ведь она чертовски нуждается во мне.

      Я прижимаюсь губами к ее губам и впиваюсь пальцами в ее бедра, когда она раздвигает их для меня. Ее тихие стоны раздаются в комнате. Огонь наполняет мою кровь.

      Ей стыдно, что она так быстро сдалась. Особенно такому человеку как я.

      Я не создан для такой женщины, как она. Я тот, кто может запятнать ее безупречную репутацию и сделать трещину в ее идеальном образе еще глубже. Сказать, что я груб, значит не сказать ничего, но у меня есть то, что ей нужно.

      Мы оба понимаем, что это было только на одну ночь. Но сейчас я хочу большего.

      Она думает, что разрушена, но она чертовски совершенна. Это мои грехи и секреты могут уничтожить нас обоих. Я никогда не позволю им выйти на свет. Не сейчас, когда у меня есть то, за что стоит бороться.

      Она еще не знает этого, но я не остановлюсь, пока она не станет моей.

      Ей нужно преодолеть это и просто принять все таким, как оно есть.

      Теперь она, черт побери, моя.
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        Все наши прегрешения живут на свете вечно.
      

      
        Как призраки гуляют по нашей жизни скоротечной.
      

      
        От них не убежать.
      

      
        Не спрятаться. Не скрыться.
      

      
        Они вернуться вновь и ты поймешь тогда,
      

      
        Что жизнь твоя пуста и лжива как никогда.
      

      
— Ты должен быть мне благодарен, что я подчистил за тобой это дерьмо, — говорит мне отец, сидя на стуле с высокой спинкой.

      Его пальцы сжимают кожаные подлокотники, а кончики больших пальцев мягко потирают медные заклепки.

      Хотя жалюзи закрыты, высокие окна за спиной отца наполняют большой кабинет тусклым светом вечернего солнца.

      Я смотрю на него через плечо, все еще держа в руках случайно взятый с полки учебник права. Полки от пола до потолка тянутся вдоль боковых стен его кабинета. Здесь пахнет старыми книгами. Темное дерево, коричневая кожа и темно-красный Бомонтовский ковер в кабинете — все указывает на большие деньги не одного поколения, и это именно то, что представляет собой эта комната.

      Это и еще всякая чушь собачья.

      Ложь и коррупция — вот что поддерживало этот кабинет в его нынешнем состоянии на протяжении многих поколений. Я так долго не хотел видеть правду. Но узнав о том, что сделал мой отец… я больше не могу закрывать на это глаза. Это бесспорный факт и непростительный грех.

      Я издаю тихий смешок, не позволяя отцу увидеть, как взволнован.

      — В последний раз повторяю, — говорю я ему, захлопывая книгу и ухмыляясь, — этот беспорядок сотворил не я.

      Я ни в чем не признаюсь. Даже собственному отцу. В этом городе один промах может отправить тебя в могилу. Как мою мать, например, и как тот хаос, о котором говорит мой отец. Я ему не доверяю. Я больше никому не верю.

      Отец сужает глаза, и, прежде чем он берет в руки кружку с горячим кофе, его лицо становится красным. Он держит черную кружку обеими руками, дует, чтобы кофе остыл, явно отказываясь принять мое мнение.

      — Тебе бы пришлось пройти через ад…

      Я прерываю отца, стараясь не выдать свои эмоции. Это поворотный момент в наших отношениях. Мы меняемся местами, так как теперь нервничает он.

      — Нет, не пришлось бы. — Я смотрю ему в глаза и добавляю. — Со мной было бы все в порядке.

      Несколько секунд проходят в полной тишине, слышится только звук тиканья больших часов.

      — Ты подчистил все не за мной, и мы оба это знаем.

      Он первый отворачивается, но вместо того, чтобы раскаяться, на его лице отражается раздражение.

      — Тебе еще что-нибудь нужно? — спрашиваю я его.

      Единственное, что я хочу, это убраться отсюда к чертовой матери и вернуться на стройку. Этот кабинет напоминает мне о деде, человеке, которого я любил и которому доверял. Но он оказался таким же, как и все остальные влиятельные люди в этом городе. Правитель греха.

      — Я устал от того, что ты попадаешь в неприятности, — наконец произносит отец.

      Он что, сошел с ума? Это первый раз в моей жизни, когда я по-настоящему контролирую себя. Больше никакой фигни. Последние события отрезвили меня. Когда я был подростком с играющими гормонами, борющийся с горем и гневом внутри себя, мне было легко затевать драки. Сначала смерть моего деда, а потом и матери. Здесь все понятно.

      Тридцать три уже слишком серьезный возраст для такого дерьма. Наконец-то у меня есть собственная жизнь… все, кроме связи с отцом. Это запутанный клубок лжи и денег. Как, собственно говоря, и все остальное в этом городе.

      Эта мысль расстраивает меня, и я опускаю взгляд на пол, а затем снова скольжу им по книжным полкам, разглядывая корешки старых книг.

      Напоминание о том, что сделал мой отец, заставляет воспоминания о смерти матери всплыть на поверхность. Мой желудок сжимается, и кровь закипает, когда адреналин проходит через меня, подталкивая к встрече с человеком, которого я больше не знаю.

      Я сжимаю руку в кулак и подношу ее ко рту, прочищаю горло и делаю несколько шагов по направлению к нему. Это он настойчиво хотел встретиться со мной, но даже не встал со стула. Ленивый ублюдок.

      — Я не понимаю, о чем ты говоришь, — спокойно отвечаю я. — Не могу вспомнить ни одной проблемы.

      Я вежливо улыбаюсь ему и сохраняю доброжелательный взгляд на лице. Он становится злее, и мне чертовски нравится раздражение на его лице. Он думал, что я буду чувствовать себя обязанным ему.

      Но я ни хрена ему не должен.

      Может быть, внешне я такой же, как он. Высокий, темноволосый и красивый, по крайней мере, так говорят. Ослепительная улыбка с оттенком непринужденности, которая способна одурачить и соблазнить. Вполне логично, что он юрист. На самом деле это семейный бизнес, но если бы это было не так, то все равно юриспруденция самая подходящая профессия для моего отца.

      — Ты должен отбросить все это дерьмо и делать то, что тебе говорят, Мейсон.

      Мой отец быстро встает со своего места, его стул откатывается назад и ударяется о стену, бьет по жалюзи, и в комнату врываются потоки света.

      — Мне ни хрена не надо делать.

      Он мог говорить со мной так, когда я был ребенком или до того, как узнал правду, но теперь я не уважаю этого человека. Я испытываю к нему отвращение и нахожусь на миллиметр от того, чтобы сделать что-нибудь плохое. Я должен сдать его и оставить гнить в тюрьме. Я стискиваю зубы и смотрю на него. Это правильно, но я не могу заставить себя отправить собственного отца в тюрьму.

      Низкий рык в его горле заставляет меня растянуться в улыбке.

      — У меня своя компания, своя жизнь… — начинаю я, но отец обрывает меня.

      Ничего нового в этом нет.

      — Ты родился Тэтчером и умрешь им.

      От этих слов у меня по коже пробегает холодок. Вот в чем суть проблемы. Я родился в этом дерьме и не могу от него убежать. И моя компания в долгу перед ним. Это была ошибка новичка, которую я совершил, прежде чем понял, что делаю. Тогда я еще не знал, какой он на самом деле.

      — А тебе-то, какое дело? — наконец я спрашиваю его.

      Безупречная репутация отца в полном порядке, теперь, когда я вырос и перестал быть мудаком, каким был раньше.

      — Это не я пришел к тебе.

      — Она, — отвечает он просто, с искоркой в глазах и приподнятыми уголками губ, словно все карты в его руках. И в некотором отношении он прав. Они все знают, откуда я родом, знают, что за мной стоят деньги и власть. И это все, что волнует любого в этом городе.

      Я пожимаю плечами и подхожу ближе к столу, опираясь за спинку стула напротив него.

      — Ты решил разобраться с ней, хотя то, что она сказала, было, ложью. — Я смотрю ему прямо в глаза, готовый к тому, что он опять начнет говорить о том, что спас меня. Но это чушь собачья. — У нее на меня ни хрена нет. Она ничего не смогла бы сделать! — Мой голос повышается, и я ненавижу себя за то, что дал слабину перед этим человеком.

      Контроль. Я преуспеваю благодаря контролю.

      Он тяжело вздыхает и смотрит на меня с чистой ненавистью, но не произносит ни слова. Я знал, что он ничего не скажет. Все это чертовски неправильно и совершенно разрушительно, если я кому-нибудь расскажу правду. Он сделал это, чтобы я был у него на крючке, но на самом деле мы оба знаем, что теперь он у меня в долгу.

      — Это твой прокол, а не мой.

      Я практически выплевываю слова и толкаю стул вперед, когда поворачиваюсь, чтобы уйти. Мое тело напряжено, и гнев нарастает, но я стараюсь этого не показывать. Я чертовски ненавижу то, что не могу контролировать себя рядом с этим придурком. Со всеми остальными я справлюсь, но с собственным отцом — нет.

      — Мейсон! — кричит он мне вслед.

      Его голос превращается в белый шум, а кровь, стучащая в моих ушах, становится все громче и громче.

      В ту же секунду, как я открываю дверь кабинета, он тут же замолкает. Отец никому не позволит услышать, как мы ссоримся. Никогда. Секреты всегда остаются в офисе. Это семейное правило.

      Дверь захлопывается с громким глухим стуком, и когда я иду по пустому коридору, тонкий ковер приглушает звук моих шагов.

      Мисс Гайст поднимает глаза и сужает их, когда наклоняет голову и дарит мне одну из тех улыбок, которые означают, «Что ты натворил на этот раз?».

      Все эти годы, даже после смерти моей матери, Мисс Тереза Гайст смотрела на меня именно так. Она единственная, кто выказал искреннее сожаление, когда мне пришлось иметь дело с кончиной моей матери.

      — Слабый, жалкий. Ты никогда не должен позволить им увидеть себя таким, — это все, что я получил от отца и деда. Все остальные мертвы или исчезли.

      Она сжимает маленький кулон на своем тонком серебряном ожерелье, и ее укоряющая улыбка меняется на что-то более сдержанное, когда я смотрю на нее.

      Все происходит мгновенно и заставляет меня остановиться. Я знаю, что выгляжу взбешенным. И я вне себя от ярости. Прошло два дня с тех пор, как мой отец рассказал мне, что он делал все эти месяцы. Меня от этого просто тошнит. Конечно, в глубине души я догадывался, что он сделал тогда. Я знал, но он никогда не признавался в этом. Впрочем, в этом не было необходимости.

      — Он ведет себя как придурок, — бормочу я себе под нос, ожидая, пока старушка немного успокоится.

      Она ни черта не знает о том, что происходит за этими стенами, и я не обязан ей ничего объяснять, но ничего не могу с собой поделать.

      — Ну-ну, — говорит она с некоторой игривостью, хотя ее все еще трясет. Она не привыкла видеть меня таким.

      Я мягко улыбаюсь ей и подмигиваю, разыгрывая роль, которой так хорошо владею. Может быть, я питаю к ней слабость, но помню, на кого она работает, а деньги — это все, что имеет значение в этом городе.

      — Спокойной ночи, мистер Тэтчер, — говорит она, перебирая бумаги на столе, выглядя менее встревоженной.

      Этого достаточно, чтобы позволить мне успокоиться. Я толкаю двойные двери обеими руками и продолжаю двигаться. Звук моих ботинок, шлепающих по граниту, и воздух вестибюля, наполненный болтовней, успокаивают меня.

      Но только на мгновение.

      Только когда я выхожу из здания, мои истинные чувства всплывают на поверхность. Маска исчезает, и появляется страх. Я не знаю, на что способен мой отец.

      У меня было подозрение, но я думал, что это только мои домыслы. Я думал, что мои воспоминания были не совсем правильными. Не то чтобы я ожидал от него большего. Я просто взбешен, что оказался прав.

      Что сделано, то сделано, и я не могу остановить то, что уже было приведено в действие.
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        Джулия
      

      
        Не оставляй меня одну, я плакала, кричала.
      

      
        Не оставляй меня одну, вся моя жизнь разрушена.
      

      
        Ты оставил меня беззащитную. Мое сердце ободрано и кровоточит.
      

      
        Ты оставил меня навсегда. Боль осталась со мной.
      

      
        Ты оставил меня слабой. Просто камнем на земле.
      

      
        Ты оставил место рядом со мной пустым, моя жалкая жизнь свободна.
      

      
КРОВАВО-КРАСНЫЙ. Так можно назвать мой любимый цвет помады под названием «Черный мед». Я начала пользоваться ей еще на первом курсе колледжа. И хотя я иногда использовала другие цвета, этот всегда оставался основным. Я крашу губы и причмокиваю, когда смотрю на себя в зеркало.

      Моя кожа выглядит безупречно с макияжем Dior Airflash, осталось только слегка нанести румяна. У меня густые и длинные ресницы, что делает мой взгляд выразительным и чистым. И позволяет скрыть покрасневшую кожу и темные круги под глазами.

      Сейчас я стала совсем другой. Женщина в отражении — та, кем я была раньше. Очень большая часть меня желает, чтобы та женщина вернулась. Я хочу улыбаться, как раньше, и услышать звук своего искреннего смеха.

      Мое сердце сжимается от этой мысли.

      Он никогда уже не засмеется. Словно позором станет тот факт, что ты хоть на минуту забудешь о нем. Я опускаю глаза, надеваю колпачок на тюбик губной помады и бросаю его в сумочку, стоящую на туалетном столике.

      Что бы я ни делала, каждая мелочь напоминает мне о нем.

      Обыденные вещи, вроде цвета гранита, на котором он настоял, когда мы затеяли ремонт. Ручки на ящиках в ванной, которые он ненавидел и всегда напоминал об этом. Или мелочь, которую он оставлял в подстаканнике в Bentley. Небольшая куча монет звенит, когда я проезжаю по лежачим полицейским или выбоинам. Монеты, к которым я отказываюсь прикасаться. Он положил их туда, и я не могу заставить себя притронуться к ним.

      Так глупо. Чертовые куски меди просто разрывают меня изнутри.

      Со стороны может показаться, что я жалкая, но это не так. С моей точки зрения, я стараюсь быть настолько сильной, насколько могу. Я каждый день сталкиваюсь с осуждением Нью-Йорка, надеваю свою улыбку и забочусь о своей жизни так, как могу.

      Все это время я запихиваю все, что чувствую, глубоко внутрь. Это ведь здорово, правда?

      Не позволяю им увидеть, как я ломаюсь. Они этого хотят. О, неужели они этого жаждут? Я практически слышу, как они облизывают губы от предвкушения.

      Все газеты раструбили об этом случае.

      
        Джулия Саммерс родилась в богатой семье и выросла в Верхнем Ист-Сайде. Она всегда все делала по правилам и рано вышла замуж за своего школьного возлюбленного Джейса Андерсона. С любящей семьей, красивым и любящим мужем и общественной жизнью, о которой мечтает каждая молодая женщина на Манхэттене, у Джулс была идеальная жизнь. До тех пор, пока ее муж двадцати восьми лет внезапно не скончался, оставив двадцатисемилетнюю женщину вдовой и одинокой впервые в своей жизни.
      

      Сейчас мне двадцать восемь.

      Они ждут, что я буду делать дальше. Ручки и фотоаппараты наготове. Для сплетников я лакомый кусочек.

      Они с нетерпением ждут, когда я оступлюсь, и я это сделала, правда, не у них на глазах. Для них я всегда буду стараться выглядеть безупречно.

      Но я знаю, что обо мне говорят. Им не нужно видеть правду, чтобы понять ее самостоятельно. Ходят слухи об алкоголе. У меня нет достаточно денег, чтобы минимизировать эти слухи. Все мои сотрудники продались газетам хоть за намек о том, что происходит за этими стенами. Когда вы живете в Верхнем Ист-Сайде, каждый человек, который расхаживает перед моим домом, ищет трещину в моем фасаде.

      Ирония заключается в том, что здесь нет никакого гламура. Ничего примечательного. Просто женщина, которая плачет, пока не заснет. Женщина, которая изо всех сил пытается двигаться дальше. Хотя это то, через что я прохожу. Я любила камеры, и жила ради места в хронике сплетен. Так что я все это заслужила.

      Дни превращаются в недели, а недели в месяцы. Теперь, когда моего мужа нет почти восемь месяцев, у меня много трещин в этой так называемой идеальной жизни. Я чертовски разбита.

      Я оглядываю себя и думаю, что не позволю им узнать об этом, когда слегка одергиваю платье и разглаживаю черное кружево.

      Я прочищаю горло, выключаю свет, хватаю телефон и снова проверяю текст.

      Кэт: Ты уверена, что мне не надо за тобой заехать?

      Кэт просто прелесть. Она всегда за мной присматривает. Из всех моих подруг она единственная, кто все еще фанатично пишет мне, что почти безумие, потому что она постоянно работает, и я понятия не имею, когда она успевает найти время.

      Мои пальцы выстукивают ей ответ:

      Я: Нет, спасибо. Выезжаю прямо сейчас.

      Пенроуз находится всего в двадцати минутах езды без пробок отсюда. Учитывая, что сейчас девять часов вечера пятницы, я готовлюсь просидеть на заднем сиденье такси полночи.

      Легкий вздох срывается с моих губ, когда я наклоняюсь, чтобы взять свои туфли от Луи Виттон. На них есть ряд шипов расположенных на пятке и ярко-розовая подошва. Они именно такого характера и цвета, который я носила тогда. Я почти не сомневалась, когда выбирала простое черное платье. Это отсылка к образу Одри Хепберн. Но, глядя через плечо в затемненное зеркало ванной комнаты, я вижу только вариант для похорон.

      Тогда я бы не надела его. Я была счастлива, и все было так, как должно было быть. А разве я не хочу снова стать той девушкой?

      Я больше не та женщина, я изменилась. Я принимаю это, но мне чертовски не нравится, кем я стала сейчас.

      Восемь месяцев я тонула в жалости к себе. Это достаточно долго, спасибо. Я хотела бы сказать, что Джейс не желал бы видеть меня такой… но я даже не знаю, что Джейс бы хотел. Я перестала носить кольцо, хотя оно все еще лежит на его ночном столике. Я готова двигаться дальше. Я готова узнать, кто я на самом деле.

      Прежде чем открыть дверь, я бросаю взгляд на большое витражное окно в фойе. Снаружи все серое, а шум и суета внизу всего лишь малая часть того, что ожидает за дверью.

      Когда я выхожу на улицу, меня встречает слабый стук дождя. Я не стала возиться с зонтиком, просто накинула плащ, быстро спустилась по ступенькам на улицу и поймала такси. Мои каблуки цокают, когда я быстро затягиваю пояс вокруг себя и завязываю плащ.

      Конечно, я могла бы позвать кого-нибудь, чтобы мне вызвали такси, чтобы не ждать его. Я могла бы попросить о помощи во многих вещах, но предпочитаю сделать это сама.

      Ветер и дождь дают ощущение реальности. Дождь холодный на ощупь, и я уверена, что скоро пожалею об этом. Но это нечто иное. И мне не нужна ничья помощь. Мне просто нужно время.

      Через несколько секунд подъезжает такси, и я опускаю руку. Забираясь внутрь и стряхивая с себя капли дождя, я чувствую, что внутри кабины тепло и уютно. Я откидываю волосы с лица и называю адрес.

      — Понял, — говорит таксист, оглядываясь через плечо, чтобы посмотреть на меня.

      Его редеющие черные волосы смазаны маслом, и он более чем полноват. Пуговицы на его полосатой рубашке с трудом застегиваются.

      Я вижу немой вопрос в его глазах, но как только он открывает рот, чтобы что-то спросить, я отворачиваюсь и смотрю в окно.

      На улице все серо и уныло. Люди идут быстро, всего в десяти футах от них пара борется за зонтик. Это милая маленькая драка, и высокий мужчина в темно-синей футболке позволяет женщине выиграть. Она одета по-деловому, а он в повседневной одежде. Но как только она полностью овладевает зонтиком, то подходит ближе к нему, и он обнимает ее за талию.

      Я отрываю глаза и начинаю кусать ногти. Эта картина выводит меня из себя. Я прикусываю щеку изнутри и сдерживаю горечь.

      К счастью, водитель все понимает. Я не в настроении разговаривать, и такси движется вперед, увозя меня от моего убежища к новому испытанию.

      Вот что это такое на самом деле. Испытание. И только в этот момент я понимаю, что действительно сделала шаг. Я столько раз откладывала. Я уже столько раз находила отговорки, чтобы не встречаться с девочками.

      Почему именно сегодня? Не знаю. Мое сердце сжимается при мысли, что, возможно, я действительно переживаю его смерть.

      Как бы я ни хотела снова стать той женщиной, какой была раньше, счастливой и беззаботной, я не хочу забывать его.

      Я откидываю голову на подголовник и закрываю глаза, клатч Джимми Чу лежит у меня на коленях. Джейс подарил мне его на прошлое Рождество. Я фыркаю от этой мысли, проводя пальцами по гладкой ярко-розовой коже. На самом деле, я выбрала его, а он просто заплатил.

      Я закрываю глаза и делаю глубокий вдох. Это успокаивает. Езда в такси по ночному городу действует успокаивающе. Тихий рокот мотора и белый шум дождя — создает ощущение безмятежности.

      В последний раз я видела своего мужа, когда мы присматривали за моим племянником Эвереттом, чтобы моя сестра могла провести день матери и дочери с Лекси.

      Мысль о племяннике вызывает у меня улыбку. Глядя на его песочно-белые волосы, которые едва прикрывают большие голубые глаза, и на широкую улыбку, ему невозможно не улыбнуться в ответ. Тогда ему было всего несколько месяцев. Совершенно новая жизнь в этом мире. Вот так это работает, не так ли? Жизнь и смерть идут рука об руку.

      Я поднимаю глаза и смотрю в лобовое стекло, когда мы останавливаемся недалеко от Второй авеню, где расположен бар. Пробка задерживает нас.

      Таксист пожимает плечами и говорит:

      — Мы скоро ее проедем.

      Он напряжен за рулем, вероятно, ожидая, что я наброшусь на него, возможно, обвиню в том, что он выбрал неправильный маршрут. На меня снова накатывает чувство вины. Я ненавижу распространять негатив и не хочу, чтобы другие люди видели меня и осуждали, или чувствовали, что это их вина. Я не ледяная сука… или, по крайней мере, не собираюсь ею быть.

      Я мягко улыбаюсь ему, слегка одергиваю платье и кладу клатч на сиденье рядом.

      — Я так и думала, что мы застрянем, — спокойно отвечаю я.

      Мой голос звучит ровно, именно так я разговариваю со своей семьей. Такой тон словно говорит, что со мной все в порядке, я просто устала.

      Таксист ерзает, кожаное сиденье под ним скрипит, и он пытается завязать беседу.

      Я киваю и вежливо отвечаю, но коротко и по существу. Я могу приспосабливаться и хочу быть сговорчивой с другими. Я устала быть одна и всех отталкивать. Это оказалось сложнее, чем я думала.

      Немного помолчав, я снова смотрю в окно. Дождь почти прекратился, и тротуары мгновенно заполнились людьми. Люди никуда не уходили, просто ждали под навесами. Не многие любят рисковать собой в суровые ночи с погодой, которая смывает макияж и портит даже самый лучший образ.

      Но они все равно ждали и были готовы двигаться дальше. Все, что им было нужно, — это небольшой перерыв, прежде чем они снова отправятся в путь. Вопрос только в том, будет ли там навес, чтобы спасти их, когда жестокий ливень начнется снова.

      Такси останавливается, и я бросаю взгляд на знак справа, мое сердце бьется быстрее, когда я вижу перед собой десятки людей, идущих по тротуару. Каждый направляется туда, куда ведет его жизнь. Не знаю, готова ли я, но я здесь.

      Мое время вышло, и они устали ждать.

      — Мисс? — спрашивает таксист.

      Я слегка качаю головой, быстрым движением разрушаю свою нерешительность, расплачиваюсь с таксистом, оставляя большие чаевые. Он заслужил их за то, что был вынужден терпеть мое общество.

      — Спокойной ночи, — говорю я ему, выскальзывая из машины, стуча каблуками по скользкому асфальту, когда дверь автомобиля захлопывается за мной с оглушительным щелчком.

      
[image: chapter_end]


      
[image: before_title]

        
          Глава 3
        

      

      [image: after_title]


        Мейсон
      

      
        Резкий, жесткий ветер гонит спрятать тело.
      

      
        Дождь чистит твою душу, которая страдает
      

      
        Все это вместе тебя разрушает.
      

      
        Ты можешь прятаться и укрываться,
      

      
        Убежище чужое тебя здесь не спасет.
      

      
        Ты знал все это сразу.
      

      
        Ты знал, что ждет в конце.
      

      
Как пить дать, дождь закончится, как только я войду в бар. Тут, как обычно полно народа и меня приветствует гул голосов и звон бокалов. Я могу затеряться в толпе людей, они хоть и видят меня, но не знают.

      Этот бар — одно из моих любимых мест. Он всегда полон. Его обитые кожей сиденья постоянно заняты, а теплые насыщенные тона деревянного потолка и кирпичных стен заставляют посетителей чувствовать себя, как дома.

      Мой костюм выглядит как костюм любого другого ублюдка. Ну, большинства из них. Я провожу пальцами по волосам и стряхиваю с себя капли дождя, снимаю куртку от Армани и бросаю ее на стойку бара в самом конце.

      Это был долбанный длинный день, и последнее, что мне нужно, — отправиться домой в одиночестве. Как только я поднимаю глаза, барменша уже смотрит на меня. Кажется, ее зовут Патриция она работает здесь каждые выходные.

      — Виски? — спрашивает она.

      Патриция постоянно в движении, раскладывает лед в стаканы и наливает спиртное, как настоящий профессионал. В отличие от других женщин здесь, она не ищет мужчину с деньгами в карманах, не любит поболтать, и это одна из причин, почему мне нравится сидеть в этой части бара. Другая причина заключается в том, что место находится в стороне, где я могу просто смешаться с толпой и наблюдать.

      — Двойной, — отвечаю я и достаю из кармана пиджака мобильный телефон.

      Меня не было всего два часа, но у меня есть дюжина писем, ожидающих моего внимания. Я раздраженно ворчу, когда появляется еще одно сообщение от Лиама.

      
        Лиам: «Ты придешь сегодня вечером?»
      

      Я отвечаю ему, что уже ушел, и в этот самый момент Патриция ставит стакан на полированную поверхность бара, и пододвигает его ко мне.

      Когда я подношу стакан к губам и позволяю прохладному напитку обжечь пищевод и согреть мою грудь, раздается звонок моего мобильного телефона. — Да чтоб тебя.

      Хоть мне и нравится Лиам, но мне хочется его послать. Если бы у меня были друзья, он мог бы быть одним из них. Но я никому не доверяю, и после сегодняшнего разговора с отцом не хочу быть рядом ни с одной чертовой душой. Я саркастически усмехаюсь, когда понимаю, что пришел в переполненный бар, чтобы побыть один… Но это правда. В этом городе тебя всегда окружают люди, спрятаться негде, разве что на виду.

      Я допиваю остаток спиртного и стучу тяжелым стаканом по стойке бара, обдумывая, что заказать. И вот тогда я слышу его. Такое впечатление, что из-за него мне придется здесь задержаться. Это нежный женский смех. Он настоящий, и отчетливо слышен в баре, несмотря на то, что он не громкий.

      Это мирный звук, успокаивающая сила в хаосе, который нас окружает. Как будто все движется вокруг меня, кроме женщины, которая издала этот сладкий звук.

      Гладкое стекло остается неподвижным в моих руках, пока я оглядываю барную стойку в поисках ее.

      Остальная часть толпы, похоже, ничего не замечает, они продолжают болтать и заняты только собой, но мои глаза обращены влево. Сквозь толпу людей я едва могу разглядеть ее.

      Светлые волосы, зачесанные назад, бледная кожа, покрытая черными кружевами.

      Мужчина в самом конце бара откидывается от стойки, роется в заднем кармане в поисках бумажника и предоставляет мне возможность разглядеть ее получше.

      В первую очередь, меня привлекают ее губы.

      Она облизывает нижнюю губу, прежде чем взять бокал с темно-красным вином. Цвет, по крайней мере с такого расстояния, идеально подходит к ее губам. Она улыбается тому, что ей говорят, и ее плечи трясутся, отчего темная жидкость в бокале слегка кружится и а на высоких скулах выступает румянец.

      Она отбрасывает влажные от дождя волосы в сторону, перекидывая их за плечо, а выбившуюся часть наматывает на кончики пальцев, пока потягивает вино.

      Когда она отводит взгляд от того, кому уделяла свое внимание, мое сердце замирает, а любопытство возрастает.

      Выражение лица у нее меняется, когда она думает, что на нее никто не смотрит. Наконец я вижу ее глаза, светло-голубые с серебристыми крапинками, и вот тогда я действительно вижу ее. Не просто образ, который она пытается изобразить.

      Боль. Это ясно, как день.

      Она играет роль, хотя чертовски хорошо скрывает это. Вот что меня действительно волнует. Даже меня одурачила.

      Люди могут прятаться за улыбкой или смехом, каждый придурок здесь может притворяться кем-то или чем-то, кем на самом деле не является.

      Однако правду не спрячешь, и я чертовски хорошо ее распознаю. Ваши глаза никогда не смогут скрыть две вещи: возраст и эмоции. Они всегда мне все расскажут.

      Но если бы я не взглянул на нее в тот момент, когда она думала, будто никто не видит, она бы никогда не показала мне этого добровольно.

      Женщина расправляет плечи, и я вижу ее профиль, выражение лица и опущенные уголки губ. Я знаю не только ее боль, но и ее имя. Я знаю о ней все.

      Джулия Саммерс.

      Моя кровь стынет в жилах, когда она поворачивается к столу, и улыбка снова появляется на ее лице, как раз в тот момент, когда мужчина в конце бара делает шаг вперед, скрывая ее из моего поля зрения. Как будто момент ясности и узнавания был специально выбран судьбой. Как будто рок хотел, чтобы я знал, насколько близок к ней.

      Я не отрываю глаз от бара, изо всех сил стараясь расслышать, но ее голос не слышен или теряется в смеси болтовни в людном месте.

      — Еще один? — голос Патриции звучит намного ближе, чем обычно. Я поднимаю взгляд и вижу, что она стоит прямо передо мной в ожидании ответа, обе ее руки на стойке.

      Я киваю головой, нахмурив брови, стряхивая с себя смесь эмоций. Этот город — маленькое место, где миры постоянно сталкиваются, но я никогда не пересекался с ней. Я видел ее только на фотографии. Только один раз. Но я убежден, что это именно она. Я никогда ни в чем не был так уверен.

      Лед звенит в стакане, и я наблюдаю, как жидкость скользит по каждому кубику, растекаясь его и заполняя свободное место.

      — Ты в порядке? — спрашивает меня Патриция.

      Странно. За год или около того с тех пор, как я приехал сюда, она ни разу не удосужилась завести светскую беседу. Вот почему я ничего не имею против нее.

      Я натянуто ей улыбаюсь, и отвечаю, что все в порядке. Я смотрю ей в глаза и широко улыбаюсь, расслабляясь и слегка откидываясь назад.

      Патриция смотрит на меня настороженно, и бормочет:

      — Как-то ты не хорошо выглядишь..

      Мне требуется мгновение, прежде чем я пожимаю плечами и говорю:

      — Я в порядке, просто устал.

      Она коротко кивает и возвращается к своим делам, протягивая мне виски и отходя к другим клиентам.

      Я постукиваю указательным пальцем по стеклу, небрежно оглядывая бар.

      Хоть она и скрыта от меня, но я знаю, что она там.
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        Джулия
      

      
        Флиртуй, ведь это жизнь.
      

      
        Уж выбора здесь нет, как нет и права.
      

      
        Ты просто будь спокоен, ибо это смерть.
      

      
        Не двигайся, останови дыханье.
      

      
        Как стыдно оставаться там, где жизнь пуста.
      

      
        Все то, что было красотой, уничтожится.
      

      
        Ведь прошлое ушло, и ты ушла,
      

      
        Задолго до того, как твоя жизнь закончится.
      

      
Мое тело просит еще одну дозу каберне.

      Это мой третий бокал, и на моих губах его вкус ощущается еще лучше. Кончики пальцев всегда чувствуют это первыми. Знакомое жужжание, от которого мое тело кажется немного тяжелым, а разум легким.

      — Не могу поверить, что на твоем номерном знаке написано «Алименты», — говорит Мэдди в свой бокал и снова хихикает.

      Она смеется так сильно, что белый Зинфандель брызгает ей на губы, но Мэдди все равно. Она улыбается и делает большой глоток.

      — Ублюдок сам напросился, — отвечает Сюзетт, пожимая плечами и дерзко ухмыляясь.

      Ее ярко-розовая помада размазана по стакану с холодным чаем «Лонг-Айленд», и она вытирает его салфеткой, пока Мэдди продолжает смеяться. Сью изменила свой имидж после развода. Сейчас ее черные, как смоль волосы коротко обстрижены, а челка добавляет ее образу дерзости.

      — Неужели тебе нужно выставлять все это на всеобщее обозрение? — спрашивает Мэдди, все еще широко улыбаясь и ставя бокал на стол.

      Мэдди молода, наивна и думает, что прекрасный принц бродит где-то рядом, поэтому всегда надо быть начеку. За спиной у Сью брак, развод и разница в 15 лет между ней и Мэдди, так что эти чертовы косые взгляды не проходят не замеченными, по крайней мере, для меня.

      Я очень люблю ее, но Мэдди просто до ужаса не способна улавливать чувства Сюзетт, и даже такой пьяной как я кристально ясно, что Сью не хочет говорить об этом. Ее номерной знак — это просто еще один способ для Сью высмеять развод, прежде чем это сделает кто-то другой. Этот засранец заставил ее пройти через ад, и ее сердце заледенело для всех мужчин. Ну, кроме тех, в которых она любит вонзать свои когти после нескольких «Лонг Айлендов».

      Сью откидывается назад в кабинке, обитой белой кожей, держа стакан в руке, и снова пожимает плечами, когда говорит:

      — А что говорит красный Феррари с таким номерным знаком? Пошел ты, мать твою.

      Кэт взрывается хохотом в углу кабинки, закатывает глаза и делает глоток пепси.

      — Думаю, это сообщение для каждого мужика в этом городе, что не стоит трогать эту суку.

      На лице Сью появляется лукавая улыбка.

      — Спасибо, чёрт возьми, — говорит она, ставя стакан и вытягивая руки над головой. — Может быть, тогда все эти ублюдки наконец оставят меня в покое.

      Девушки смеются, и я присоединяюсь к ним, хотя душа и не лежит к веселью. Нервы на пределе от того, что я нахожусь здесь. Мы сидим с девочками в конце полукруглой кабинки. Кэт справа от меня, потом Мэдди, напротив — Сью.

      Сью просто переживает свою личную трагедию. В каком-то смысле это можно назвать «смертью», не так, как у меня, но в этом нет ничего обычного. Я знаю, что это всего лишь защитный механизм, и мне хотелось бы, чтобы другие девочки тоже это видели.

      — Еще один раунд?

      Официант напугал меня, и я чуть не пролила вино. Все глаза вокруг обращаются ко мне, все смотрят на меня, и я делаю то, что умею лучше всего — тихонько смеюсь и решаю действовать по обстановке. Может, я даже больше похожа на Сью, чем думаю.

      — Простите, — говорю я слишком громко, изображая, будто навеселе, но мягко и нежно кладу руку на плечо официанту.

      — Мне очень жаль, я надеюсь, что ничего не пролила, — говорю я, наклоняясь к нему, под пальцами ощущая мягкость его рубашки.

      Это все, что нужно, чтобы каждый занялся своим делом, но мое сердце все еще бешено бьется. Некоторые задерживают свой взгляд на мне. Я знаю, они узнали меня. Мои глаза останавливаются на другом конце комнаты, застыв от взгляда, который я слишком хорошо знаю.

      Он принадлежат женщине под шестьдесят. Марго Пирс. Она богатая наследница и влиятельный инвестор в городе. Ее большие кольца из сапфиров выглядят массивно, она держит бокал шампанского обеими руками. Для женщины за шестьдесят она шикарно одета. Она великолепна, начиная от упругой груди до нежной кожи вокруг глаз, похоже, ни один сантиметр кожи не остался без вмешательства хирурга, но все было сделано идеально.

      В последний раз я видела ее в казино, в тот вечер, когда мне позвонили. Я до сих пор помню звуки игральных автоматов и яркие разноцветные огни. С бокалом розового вина в правой руке я сидела на барном стуле в центре казино. В Мохеган бар располагался выше. Со своего места я видела много людей играющих на игровых автоматах и за карточными столами. В тот вечер там было полно народу.

      Как и сегодня вечером, я была с девочками, и мы наслаждались друг другом и атмосферой. Мы отдыхали от рулетки с коктейлями, и Сью проклинала своего мужа, когда зазвонил телефон. Я взяла трубку только потому, что обычно мама не звонила так поздно.

      Кэт наклонилась к бармену, чтобы сделать заказ, а я поднесла телефон к уху и повернулась немного влево, чтобы было лучше слышно. Я даже не изменилась в лице, сохраняя на нем улыбку, когда ответила на звонок.

      Когда я услышала голос матери на другом конце провода, улыбка исчезла, и звуки превратились в мертвую тишину.

      Я едва могла разобрать голос матери, только несколько слов, но поняла, что что-то было не так. Мое сердце бешено колотилось, а от шока температура тела понизилась, и я задрожала.

      Он мертв. Я услышала ее слова очень четко, когда подошла к выходу из казино, стуча каблуками по большому ковру, покрывавшему гранитный пол у входа. Я споткнулась, мое короткое платье задралось, а левая нога подвернулась. Я упала и коленками ударилась о твердую землю, телефон выпал из моей руки.

      Джейс мертв. Вот что она сказала. «Джейс, мой Джейс, мертв», — подумала я.

      Думаю, они решили, что я пьяна. Я бы предположила именно это, если бы увидела, что кто-то упал так же, как я.

      Марго Пирс оказалась рядом и помогла мне. Эти чертовы кольца впились мне в руку, когда она помогла мне подняться. Я стояла на дрожащих ногах, пытаясь дышать, но когда я посмотрела ей в глаза, то поняла, что она знает.

      В тот момент я осознала, что все это реально. Я могла бы солгать самой себе, а могла бы повесить трубку и поехать домой, отрицая произошедшее. Но сочувствие в ее глазах добило меня.

      Я отрываю от нее взгляд и возвращаюсь к девочкам, к сегодняшнему вечеру, оставляя ту ночь в прошлом, где ей и место. Я не обращаю внимания на то, что мне хочется осушить бокал и заказать еще один. Я откидываю волосы на плечи, пытаясь расслабиться, избавиться от нежелательных воспоминаний.

      — По-моему, ты устала, — бормочет Кэт в свой бокал, когда ее глаза встречаются с моими. Ее песочные темные волосы окрашены амбре, а подводка нанесена в стиле кошачий глаз. Не знаю почему, но я не могу перестать смотреть на нее. Например, если я смогу просто сосредоточиться на ее макияже, все остальное исчезнет.

      — Ничего подобного, — быстро встает на мою защиту Сью с улыбкой на лице. — Выпей, подруга.

      Она подмигивает мне, и это заставляет меня улыбнуться. В тот вечер девочки успокаивали меня на заднем сиденье лимузина.

      Я несколько раз моргаю, чтобы сдержать слезы. Это случилось много месяцев назад, но иногда боль возвращается на полную силу. Я не знаю, исчезнет ли она когда-нибудь, а если не исчезнет, то, наверняка, это будет трагедией. Я не знаю, где кончается горе и скорбь и начинается жизнь, но я хотела бы найти ее.

      Я отодвигаю почти пустой бокал, смотрю, как темная жидкость стекает на самое дно, и глубоко вздыхаю. Мне не удается удержать улыбку на лице. Когда-то легко надеваемая маска теперь не встает на место. Двигаться вперед — это все что мне нужно. Я напоминаю себе о своем девизе: стремись к прогрессу, а не к совершенству.

      — Давайте поговорим о чем-нибудь другом, — предлагаю я.

      Кожу на затылке покалывает, когда я чувствую на себе чей-то взгляд. Тревога возвращается, и я надеваю свою лучшую фальшивую улыбку, глядя прямо перед собой, когда Мэдди начинает перечислять, что не так с ее последним свиданием.

      Я не знаю, кто это, но за мной наблюдают… Это могут быть газетчики, каждый раз, когда я выхожу, они приближаются ко мне прежде, чем я их замечаю. Я не решаюсь бросить небрежный взгляд через плечо. Мне показалось, что кто-то наблюдал за мной и раньше, но, возможно, я ошибалась.

      «Все это у тебя в голове», — повторяю я себе.

      — Ты знаешь, что прошло уже достаточно времени, — слышу я голос Сью через стол. Я смотрю в ее темные, озорно поблескивающие глаза.

      — Достаточно для чего? — спрашивает Мэдди у Сью.

      Мэдди — квинтэссенция младшей сестры нашей группы, и я клянусь, что большинство слов Сью пролетает мимо Мэдди.

      Сью делает мне знак, и только тогда я понимаю смысл ее слов. Я прочищаю горло и отвожу взгляд, чувствуя, как румянец приливает к моим щекам.

      — Когда я сказала, что кто-то другой…, — игриво бормочу я, беру бокал, поднимаю его вверх и запрокидываю голову назад, чтобы выпить последние капли.

      Девочки смеются над этим, но в глазах Сью заметна серьезность.

      — Мы просто хотим, чтобы ты была счастлива, — она понижает голос и смотрит мне в глаза.

      — Мы это кто? — спрашиваю я ее, внезапно почувствовав себя так, словно защищаюсь. Они говорили обо мне за моей спиной?

      Сью пожимает плечами, и Кэт быстро кладет свою руку поверх моей. Она ерзает на месте, и белая обивка поскрипывает под ее тощей задницей.

      — Мы чуть раньше говорили об этом.

      Я выгибаю бровь, когда она делает глубокий вдох и пытается подобрать нужные слова.

      — Мы хотим, чтобы ты снова была счастлива, — говорит Мэдди, делая два резких движения руками, подчеркивая слова «снова счастлива», затем откидывается на спинку сиденья и смотрит прямо перед собой, избегая моего взгляда.

      Конечно, они обсуждали меня. Меня это нисколько не шокирует. Хотя я не могу объяснить, почему мне это кажется предательством. Почему у меня пересыхает в горле, а потом чешется, как будто я вот-вот заплачу. А почему бы и нет? Ведь все остальные это делают.

      — Эй, Джулс, — голос Кэт звучит мягко и успокаивающе.

      — Все в порядке, — шепчу я, хватая свой клатч.

      — Не уходи, — быстро умоляет Сью, подавшись вперед. — Это не то…

      — Я в дамскую комнату, — выпаливаю я. — Мне просто нужно освежиться, — говорю я с натянутой улыбкой, вставая и одергивая платье.

      — Тебе нужна компания? — спрашивает Кэт, выскакивая позади меня.

      — Мне просто нужна минутка, — говорю я, качаю головой и умоляюще смотрю на нее.

      Я могу справиться с этим, я более чем готова. Мне просто нужно кое-что. Может быть, глоток свежего воздуха. Или выпить воды, или чего-нибудь покрепче. Я не знаю, что именно, но я знаю, что мне нужна чертова минута, чтобы понять это.
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        Мейсон
      

      
        Когда ты меньше всего ожидаешь,
      

      
        Грехи вернутся в игру.
      

      
        Они искушают, они соблазняют,
      

      
        Во вчерашний день вернув.
      

      
        Еще до того, как ты узнаешь, что ждет тебя впереди.
      

      
        Еще до того, как ты узнаешь, что ложью обернется все.
      

      
        Был выбор дан, чтоб спасти ее,
      

      
        Успев до собственной кончины.
      

      
        Но раньше уж не буден никогда,
      

      
        Все в прошлом, где оно останется.
      

      
        Смотри вперед, не обернись назад, ведь что ты имеешь — день сегодняшний.
      

      
Тревожное чувство глубоко внутри меня не исчезает… Оно только усиливается, когда Джулия направляется в мою сторону, аккуратно маневрируя своей точеной фигуркой между людьми. Я наблюдаю за ней краем глаза, прислушиваясь к ритмичному стуку ее каблуков и за мягким покачиванием бедер.

      Она не замечает меня, как я того и хотел, но все равно это меня раздражает. Джулия по пути в туалет проходит непосредственно позади меня, и я улавливаю ее сладкий аромат. Без сомнения, это духи, нежные цветочные с каким-то цитрусовым оттенком, но когда они наполняют мои легкие, я не могу удержаться и крепко вцепляюсь пальцами в стойку бара, пытаясь не рвануть вслед за ней.

      С тех пор как я мельком увидел Джулию, я не мог забыть ее, выбросить из головы. В течение нескольких месяцев я старался не думать о ней. Каждый раз, когда образ этой женщины всплывал в моих мыслях, я отгонял его прочь.

      Но сейчас она здесь, так близко, что я могу дотронуться до нее.

      Но я не могу подойти к ней. Это выглядело бы хреново.

      Ее глаза преследуют меня, а тело искушает. И она ни черта не знает правду. Я не могу переступить эту черту. Это не тот человек, которым я хочу быть. Уже нет.

      Я допиваю виски и отодвигаю пустой стакан.

      Когда я резко встаю, стул скользит назад и врезается в кого-то. Я оборачиваюсь и смотрю через плечо, одновременно доставая из заднего кармана бумажник.

      — Извините, — говорю я машинально, и смотрю на женщину. На Джулию.

      Она отмахивается от моих извинений, внимательно изучая бутылки, выстроившиеся вдоль задней части бара, прежде чем, наконец, смотрит на меня своими великолепными голубыми глазами.

      Джулия слегка качает головой, отчего ее волосы падают с плеч и обнажают кожу.

      — Все в порядке, — ласково говорит она, а затем идет вперед, подходя к бару справа от меня, совсем рядом со мной. Как ягненок, шагнувший в логово льва, бессознательно дразня и насмехаясь.

      Она находится так чертовски близко от меня, такая соблазнительная. Черное платье подчеркивает ее формы. У нее широкие бедра, и я могу только представить, как они будут смотреться, когда я возьму ее сзади. Я чувствую, как взгляд Патриции скользит по мне, когда Джулия делает заказ, но не могу оторвать от нее взгляд.

      Я тяжело сглатываю, оперевшись локтями о стойку бара и пытаясь вести себя непринужденно рядом с ней.

      Она ничего не знает и не должна знать. Джулия никогда не узнает правду, и это мой шанс узнать больше о том, что представляет собой на самом деле это симпатичное личико с фотографии.

      — Джулия, верно? — спрашиваю я ее.

      Сердце колотится, когда я думаю, какого черта я признаю, что вообще знаю о ней хоть что-нибудь. Хотя я не собираюсь обманывать ее. Никакой лжи и недомолвок. Я слышал ее имя в светских кругах. Ее семья хорошо известна, поэтому я сомневаюсь, что она удивится, что ее узнали.

      — Джулс, — тепло говорит она, глядя на меня иначе, чем минуту назад.

      Она внимательно смотрит на меня, и в ее глазах появляется намек на игривость. Как будто я внезапно оказался тем, что она искала. Или, может быть, того, кого она ждала.

      — О, Джулс.

      Я постукиваю пальцами по стойке и на мгновение отвожу взгляд. Какого хрена я делаю? Это не просто игра с огнем, это что-то похуже. Этот огонь требует сжечь все дотла, и я уже сделал шаг в его сторону.

      Патриция ставит перед Джулс две стопки чего-то похожего на охлажденную текилу. Я смотрю на них, а затем на нее, когда она, не раздумывая, выпивает одну. Ее тонкие пальцы скользят вокруг второго шота, готовясь опрокинуть в себя еще одну порцию.

      Я, черт побери, чувствую, как от нее волнами расходится боль. Она топит ее в алкоголе. Джулия хорошо умеет скрывать свои эмоции, но ее действия говорят гораздо громче, чем слова.

      — Не собираешься делиться? — дразнящее спрашиваю я, скорее ради того, чтобы удержать ее от выпивки, чем от желания выпить самому.

      Она облизывает губы и улыбается.

      — А ты хочешь?

      Черт возьми, она хоть понимает, что сейчас творит? Она проверяет меня на прочность, потому что от сорвавшихся с ее губ слов, я весь напрягся. Да, я чертовски хочу ее. Она фактически недоступна для меня. Единственная женщина в этом городе, которой мне было бы стыдно смотреть в глаза.

      — Если ты предлагаешь, — отвечаю я ей с незнакомой мне кокетливостью.

      Джулия краснеет и заправляет волосы за ухо. Когда она отводит от меня взгляд, то замечает что-то в другом конце помещения, что в одно мгновение лишает ее радостного настроения.

      Я выпиваю шот, но не отвожу от нее взгляд. Холодная жидкость обжигает. Я был прав насчет текилы. Она тоже хороша. Крепче, чем я ожидал, у меня перехватывает дыхание, в груди сжимается горячи ком, но затем я полностью расслабляюсь.

      — Повтори, — заказываю я Патриции и пододвигаю стул к Джулс, а сам остаюсь стоять. — Давай я закажу тебе, — предлагаю я ей.

      Она мгновенно переводит взгляд на меня.

      Я вижу, как в ее головке кружится вихрь вопросов. Уязвимость явно присутствует, и это делает ее еще более соблазнительной.

      — Не уверена, что стоит, — тихо произносит она.

      Ее честность такая неподдельная, искренняя.

      — Действительно, — совершенно честно отвечаю я.

      Она как маленькая Красная Шапочка на каблуках, а я хуже большого злого волка. Я наклоняюсь вперед, зная, что нарушаю все правила, которые у меня есть, и останавливаюсь в нескольких сантиметрах от ее уха.

      — Но ты хочешь. И это намного лучше, чем то, что ты собиралась сделать, — шепчу я.

      Джулс сжимает пальцами край стула.

      Я не уверен, что мое признание было адресовано ей, или оно было, в большей степени, для меня, но в любом случае я убедил сам себя.

      От моего грубого голоса и горячего дыхания на ее плече выступают мурашки. Соски напрягаются под платьем, и я едва могу их разглядеть, когда отстраняюсь, предлагая ей пространство и выход.

      Если бы она захотела, то могла бы уйти. Убраться отсюда. Черт, она могла бы назвать меня мудаком, если бы только захотела, а я бы сидел здесь и делал все возможное, чтобы притвориться, что не пойду за ней. В данный момент я не могу с уверенностью сказать, что больше никогда не подойду за ней.

      Джулс требуется мгновение, чтобы взять себя в руки. Она находится в каком-то оцепенении. И только когда Патриция ставит рюмки на стол, проливая чуть-чуть охлажденной текилы через край одной рюмки, она отмирает.

      Я беру ту, что ближе к ней, и протягиваю ей. Она не сводит с меня глаз, но берет спиртное.

      — Выпьем за то, что, как мы знаем, нам не следует делать, — говорю я ей с улыбкой, поднимаю свою рюмку и протягиваю ее для тоста.

      Медленно, очень медленно, к ней возвращается радостное настроение. Она рассеянным взглядом смотрит на пол, оглядывает помещение.

      — Выпьем за счастье, — произносит она с притворной уверенностью, расправляя плечи, когда чокается со мой, а потом быстро выпивает, затем ставит рюмку на стойку бара, а я все еще держу свою и наблюдаю за каждым ее движением.

      Я ставлю свою рюмку на стойку, когда она берет в руки клатч, очевидно, готовясь заплатить за спиртное.

      — Не надо, — предупреждаю я ее тоном, не терпящим возражения. — Я заплачу, — смягчаю я тон, и немного поколебавшись, добавляю, — я как раз собирался уходить.

      Она настороженно смотрит на меня, в то время как мой взгляд обращен к Патриции, и я достаю бумажник при этом краем глаза наблюдая за Джулс.

      — Ну что ж, спасибо.… Как тебя зовут? — спрашивает она.

      — Мейсон, — отвечаю я, надеясь, что она никогда обо мне не слышала, но она оживляется и кивает головой.

      — Тэтчер. Да, мне показалось, что я узнала тебя.

      Она прикусывает щеку изнутри, когда какая-то мысль проносится у нее в голове. Выражение ее лица слегка меняется.

      — Мне жаль…

      Я резко обрываю ее извинения и передаю кредитную карту Патриции.

      — К счастью, правда?

      Мне больно произносить эти слова, но я не пытаюсь этого скрывать.

      Она изящно поджимает губы, что делает ее еще более красивой. Нам обоим больно, мы оба переживаем. Только это дерьмо, которое я сотворил с собой, и она — сопутствующий ущерб.

      Она замечает кого-то позади меня, и это заставляет ее снова повернуться к бару, она распрямляет спину и игривость исчезает из ее глаз.

      — За счастье и за то, чего мы хотим, — говорю я ей, подписывая счет и оставляя ручку на стойке.

      Я запускаю пальцы в волосы, чувствуя, как жар момента и спиртное начинают воздействовать на меня.

      Я смотрю на нее и вижу, как она закрывает глаза. Это и на нее тоже влияет. Джулия легкая добыча — красивая, наивная, невинная. Я сволочь, так как творю все это, но ничего не могу поделать, потому что хочу ее.

      — Я собираюсь выбираться отсюда, — сообщаю я, а затем позволяю своим глазам блуждать по ее телу, не скрывая того, что я хочу от нее. — Хочешь пойти со мной?
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        Джулия
      

      
        Лишь в боли выбор ясен.
      

      
        Мы показываем себе то, чего желаем.
      

      
        Мы можем бороться с этим, отрицать,
      

      
        Но проявив слабость, мы падаем в жерло огня.
      

      
        К тому, к чему нас тянет.
      

      
Слова Мейсона эхом отдаются у меня в ушах. Я знаю, что немного возбуждена, но понимаю, что странная смесь из беспокойства и расслабления, бурлящая во мне, вызвана чем-то совсем иным — осознанием того, что нахожусь на распутье. Я стою перед открытой дверью и знаю, что, как только пройду через нее, все изменится, мой мир придет в движение, подтолкнет меня вперед, вытолкнув из того состояния, в котором я находилась последние несколько месяцев.

      Вернуться назад будет невозможно, но никто не знает, кем я стану, когда окажусь по другую сторону. Мое тело звенит от желания и адреналина.

      Мейсон Тэтчер. Я слышала о нем. Фотографии, которые я видела, не передают и части его статной мускулистой фигуре. Щетина на его подбородке вызывает у меня желание протянуть руку и коснуться ее кончиками пальцев. Он высокий и красивый…, но игрок. Человек, с которым меня не должны видеть. Мой муж убил бы за то, что я выпила с таким человеком, как Мейсон.

      Но Джейс оставил меня совсем одну. А Мейсон — это тот мужчина, который мне сейчас нужен.

      Температура моего тела повышается по мере того, как текила проникает в кровь. Я облизываю нижнюю губу и отрываю взгляд от его накачанного тела. Сначала я заметила его руки, грубые и мозолистые, хотя он был одет в дорогой костюм. Понятно, что это результат многолетней тяжелой работы, о которой большинство здешних мужчин понятия не имеют. Настоящий труд руками.

      Я пытаюсь немного расслабиться и небрежно прислоняюсь к стойке бара, просовывая указательный палец в пустую рюмку и переворачивая ее на бок. Не могу сказать, зачем я это делаю, и, вероятно, из-за этого выгляжу пьянее, чем есть, но мне все равно.

      — Мейсон, ты любишь текилу? — спрашиваю я его, и на этот раз в моем голосе слышится легкий флирт.

      Чувство вины давит мне на грудь, но лишь на мгновение, прежде чем алкоголь заглушает воспоминания. Я слишком долго была одна.

      Серо-стальные глаза Мейсона блуждают по моему телу. Он дерзко облизывает губы, а затем делает шаг вперед, чтобы опереться на стойку рядом со мной. Он так близко, что от жара его тела мне становится еще жарче.

      Я хочу знать, каково это, когда такой человек, как он, прижимает тебя к себе, владеет твоим телом так, как хочет. Я закрываю глаза, чувствуя, как кровь приливает к моим щекам от его пристального взгляда.

      — Да, — отвечает он низким и грубым голосом, и это странно влияет на меня.

      Я кладу голову на руки, радуясь и одновременно раздражаясь тем, как алкоголь успокаивает боль.

      Ведь я готова двигаться дальше? Может быть, и нет, но я готова снова чувствовать. Я оглядываюсь на него, понимая, что он просто отвечает на мой запрос. Я более чем пьяна, но я все еще нахожусь здесь и знаю, чего хочу.

      Даже если утром я буду ненавидеть себя, но у меня будет эта ночь, которую я не проведу в одиночестве.

      Неожиданно мою талию сжимают две маленькие ручонки, и я слышу громкий голос Сью, что заставляет мое сердце сильно биться в груди, и я клянусь Богом, у меня чуть не случается инфаркт. Я чувствую себя ребенком, залезшим в банку с печеньем, которого поймали за руку.

      — Джулс, Джаспер у входа, — начинает говорить со мной Сью, видимо, не понимая, что только что напугала меня до смерти.

      Мое сердце бешено колотится в груди, когда я поворачиваюсь к ней, переводя взгляд с мужчины, сидящего справа от меня, а затем обратно к ней.

      Черт, меня поймали с поличным.

      Мне требуется мгновение, чтобы осознать, о чем говорит Сью, и еще немного времени, чтобы она уловила то, что я собиралась сделать.

      Она настороженно смотрит на Мейсона, но прежде чем она успевает сказать хоть слово, я начинаю говорить:

      — Джаспер?

      Хотя это звучит как вопрос, но это скорее проклятие.

      — Выставка в Руперт-парке, должно быть, закончилась, — объясняет Сью, сочувственно глядя на меня.

      Каждый гребаный раз, когда он видит меня, тут же задает вопросы, и я знаю, что все, что я скажу, будет процитировано в газетах на следующее утро. Он не такой, как другие. Я бы предпочла не видеть сейчас тощую задницу Джаспера.

      Я тяжело вздохнула, глядя сквозь толпу на вход. Я не хочу иметь дело с этим дерьмом.

      — А что ты здесь делаешь?

      Вопрос Сью адресован Мейсону, который стоит позади меня, прислонившись к стойке бара, и выглядит чертовски сексуально. Кажется, ему все равно, что его прервали. Он одаривает Сью ленивой улыбкой, от которой меня бросает в жар.

      — На самом деле, я уже ухожу.

      Боже, его голос словно бархат.

      Проходит мгновенье и на лице Сью расползается широкая улыбка, ее темные волосы покачиваются, касаясь щеки, когда она переводит взгляд с одного на другого. Я откидываюсь назад, вцепившись в табурет позади меня и желая сделать только одну вещь — убежать. Одно дело просто флиртовать, а другое — чтобы все об этом знали.

      Сью многозначительно смотрит на пах Мейсона и выгибает бровь, отчего мне хочется спрятать лицо в ладонях.

      — Ты готова уехать? — спрашиваю я Сью и делаю шаг в сторону от Мейсона, крепче сжимая в руке свой клатч и чувствуя себя полностью готовой убраться отсюда к чертовой матери. В целом свете не хватит текилы, чтобы при воспоминании о Джаспере я не протрезвела.

      — Валите отсюда, — говорит Сью, останавливая меня.

      — Как, ты сказал, тебя зовут? — спрашивает она Мейсона.

      — Мейсон Тэтчер.

      Он протягивает руку Сью, и она застенчиво охватывает своими ладошками его большую ладонь. Ничего не могу поделать, я с ревностью смотрю на то место, где соединились их руки. К такому чувству собственничества, которое я испытываю к Мейсону, я не привыкла, и мне это чертовски не нравится. Мне должно быть наплевать. Это была просто забавная идея. Но, похоже, идея оказалась плохой.

      — Мейсон, — говорит Сью, и ее голос звучит сексуально.

      Так бывает всегда. Для некоторых она бессердечная стерва, но такая жизнерадостная и ненасытная, какой была десять лет назад, когда я впервые встретила ее на первом курсе колледжа.

      Она слегка наклоняется, и я хорошо вижу вырез на ее блузке. Ожерелье сдвигается так, что тонкая золотая цепочка и сверкающий изумруд идеально расположились на ее упругой груди, но когда я поднимаю взгляд, Мейсон смотрит только ей в глаза.

      — Позаботься о моей девочке, Мейсон.

      Сью поглядывает на меня, и ее плутоватый взгляд заставляет меня улыбнуться.

      — Я так и планировал, — отвечает Мейсон и отпускает ее руку.

      — Одну минуту, — Сью поднимает указательный палец и сжимает мое запястье, отодвигая меня от Мейсона в сторону дамской комнаты, словно здесь он нас не услышит. Я сдерживаюсь, чтобы не закатить глаза.

      Я не хочу, чтобы она осуждала меня или ненавидела. Я просто хочу, чтобы она поняла. Из всех девушек, я думаю, она самая разумная. Больше всего на свете я хочу выбраться отсюда с этим незнакомцем. Это заставляет меня чувствовать себя грязной и распутной, но прямо сейчас я хочу сделать именно это.

      — Ничего серьезного, — произношу я, защищаясь.

      — Сделай это для меня, — говорит Сью. Я ошарашена от такого заявления. Она переминается с ноги на ногу и оглядывается через плечо на нашу кабинку. Я не вижу ни Кэт, ни Мэдди, хотя знаю, что они все еще там. — Тебе это нужно. — Сью пристально смотрит мне в глаза, взгляд настолько серьезный, что я застигнута врасплох.

      — Вопрос в том, — она понижает голос и наклоняется ко мне, — расскажем ли мы остальным?

      Когда она отстраняется, схватив меня за локти и приподняв бровь, в этот момент я понимаю, что все будет хорошо.

      Я колеблюсь, оглядываясь на Мейсона, а затем прикусываю щеку изнутри.

      — Я не хочу им лгать, — честно отвечаю я.

      — Тогда вы двое выходите через заднюю дверь. И сделайте это быстро, пока я не сказала им, и пока Джаспер не успел сунуть везде свой любопытный, тощий, веганский нос.

      Я хихикаю над ответом Сью, но уже начинаю двигаться в нужном направлении. Я наклоняюсь вперед, когда Сью отпускает меня, и хватаю ее за руку, прежде чем она успевает повернуться и оставить меня наедине с моим будущим любовником на одну ночь.

      — Скажи мне, что я не плохой человек.

      Слова вылетают прежде, чем я успеваю подумать о том, что говорю. Я пытаюсь удержать улыбку на лице, но мне это удается с трудом.

      — Прекрати, — очень серьезно говорит Сью, тыча в меня пальцем.

      Я киваю головой, желая, чтобы эмоции, которые были похоронены глубоко внутри меня, вернулись.

      — Ты красивая, сильная, добрая женщина, — говорит мне Сью, и я смотрю ей в глаза, хотя и не разделяю ее убежденности. — И нет ничего плохого в том, чтобы как следует развлечься.

      Ирония помогает мне почувствовать облегчение, но не сильно. Выражение ее лица смягчается.

      — Тебе просто нужно немного чего-нибудь, чтобы снова обрести счастье.

      Именно Счастья.

      — Да.

      Я киваю головой.

      Сью не из тех, кто поддается эмоциям. Ни в малейшей степени и в соответствии со своей природой, она обходит щекотливую тему, и когда мой голос срывается, она делает полшага в мою сторону.

      — Тогда иди туда и позволь мистеру Да-пожалуйста-трахни-меня-с-лодыжками-опущенными-за-моей-головой сделать свое дело.

      Смех вырывается у меня прежде, чем она успевает закончить, и я вытираю глаза, качая головой.

      — А ты можешь просто закинуть ноги за голову?

      — Для подходящего мужчины я могу сделать много всего, — она оглядывается на Мейсона, а затем смотрит на меня.

      — Просто повеселись сегодня вечером, — говорит она, не придавая значения ситуации, но это успокаивает.

      Я хочу быть похожей на нее. Я хочу верить, что это совершенно безвредно.

      Я киваю, когда она отворачивается, оставляя меня наедине с Мейсоном, чтобы я самостоятельно делала плохие вещи и принимала плохие решения. Но по крайней мере я что-то делаю.

      И тут я замечаю, что за мной наблюдают несколько глаз. Включая Марго, которая украдкой поглядывает на меня. Мое беспокойство продолжает нарастать, из-за того, что я должна пройти через это, и именно в этот момент он обхватывает рукой мое бедро и притягивает к себе.

      — Ты готова? — спрашивает он меня, шепча на ухо, его горячее дыхание путешествует по моей чувствительной коже и заставляет тело чувствовать себя живым.

      Я не закрываю глаза, а просто смотрю прямо перед собой. Меня не волнует, что они могут видеть. Город может говорить, я буду все отрицать.

      — Ты будешь держать меня в объятьях?

      Я шепчу свою единственную просьбу, прежде чем осознаю, что спросила.

      Его тело застывает позади меня, и я закрываю глаза, ненавидя себя за то, что все испортила, даже не начав. Это всего лишь секс на одну ночь, не более того. Никакие эмоции.

      — До утра? — спрашивает он.

      Мое сердце снова бьется в одном ритме с его.

      Я киваю, мои волосы касаются его твердой груди, а его большой палец касается черной ткани моего платья.

      Только до утра.
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        Мейсон
      

      
        Заманчиво лишь то, что необычно.
      

      
        Запретный плод ведь самый сладкий.
      

      
        Так прошлое тебя настигнет, подвергнув испытанью.
      

      
        И если женщина простит, то жизнь начнется снова.
      

      Ведь знать она должна всю правду, но этого сегодня не случится.

      

        Ты будешь держать меня в объятьях?
      

      Внешне я спокоен, как будто в том, что я делаю, нет ничего плохого. Я не знаю, что на меня нашло.

      При снятии блокировки срабатывает сигнализация моего мерседеса, и я открываю дверь перед Джулией. Ее каблуки приглушенно стучат по мокрому асфальту, когда она обходит меня и легко скользит на роскошное кожаное сиденье. Она смотрит на меня своими голубыми глазами, заправляет волосы за ухо, а затем кладет клатч на колени и благодарит меня.

      Я улыбаюсь и закрываю за ней дверь, и когда я иду к водительскому месту, звеня ключами, сердце бешено колотится в груди.

      Это гребаная ошибка. Я не обнимаю женщин после секса. Я не трахаю женщин, от которых должен держаться подальше.

      Но я такой эгоистичный ублюдок, и был бы лжецом, если бы сказал, что не хочу ее. А я всегда получаю то, что хочу.

      Я прочищаю горло, когда завожу машину, урчание двигателя и тихая классическая музыка наполняют салон.

      Когда я оглядываюсь через плечо, чтобы выехать с парковки, Джулс откашливается.

      — Мы собираемся…, — начинает она спрашивать, заливаясь румянцем.

      Я не могу сдержать ухмылку то ли из-за ее застенчивости или от того, как мой член напрягся в штанах. Я завожу машину и смотрю на нее, прежде чем покинуть тесную парковку и направиться вниз по Второй авеню.

      — Куда едем, милая?

      Когда ее платье слегка задирается, в моих пальцах просыпается зуд, так хочется прикоснуться к ее голому бедру. Вместо этого я кладу руку на рычаг переключения передач, останавливаюсь на красный свет и смотрю на нее.

      Она ерзает на сиденье, и мне это чертовски нравится. С ней легко забыть обо всем. Может, это именно то, что нужно. Может, поэтому я просто не могу сказать «нет» и уйти. Если я смогу ее убедить, тогда все будет хорошо. Я — ее погибель, она — мое спасение.

      — Ко мне домой? — предлагаю я.

      Я хочу избавить ее от сомнений. Она быстро кивает, глядя на меня, а затем опускает взгляд на свои руки, лежащие на коленях.

      Мне это слишком нравится. Я отворачиваюсь, чтобы посмотреть в окно со стороны водителя, и игнорирую голос в голове, который говорит мне, что я придурок экстра-класса за то, что делаю это с ней.

      — Спасибо, — тихо говорит она, снова привлекая мое внимание. Когда загорается зеленый свет, движение возобновляется.

      — За то, что провел через задний выход и помог сбежать от всего этого…, — она взмахивает руками в воздухе, прежде чем упасть обратно на сиденье и закончить, — дерьма.

      Я киваю, глядя на дорогу и крутя рукой кожаный руль.

      — Без проблем, — с легкостью отвечаю я, но чувствую, что ей нужно рассказать, почему она делает это, но мне, честно говоря, это совершенно неинтересно.

      Я жду, глядя прямо перед собой, но ничего не происходит. Просто тишина, пока мы едем под звуки произведения Чайковского.

      С такой скоростью мы окажемся у моего дома через пятнадцать минут, но время тянется очень медленно. Каждая секунда молчания — это секунда, которую я обдумываю, чтобы отыграть все назад.

      — Ты всегда так делаешь? — спрашивает Джулс, нарушая тишину.

      — Ты про что?

      — Про это, — сонно говорит она, прижавшись щекой к сиденью и глядя на меня.

      — Не понял, — я все еще не понимаю ее вопроса.

      — Снимать женщин…, — она замолкает и закатывает глаза еще до того, как закончила фразу.

      Я привык не раздумывать. Но это было до Эйвери. До моего отца и всего этого ада, в который меня ввергли.

      — Так ты часто это делаешь? — она снова спрашивает меня, и мне приходится сдерживать улыбку на ее наглый выпад.

      — Я не собираюсь отвечать на этот вопрос, Джулс.

      Мой голос звучит немного жестче, чем я хотел, и она слегка напрягается.

      Я включаю сигнал поворота, когда мы сворачиваем на пустынную улицу. Осталось совсем чуть-чуть. Я не могу потерять ее сейчас.

      — Нет, — отвечаю я.

      Она смотрит на меня, и я вижу, что она мне не верит.

      — Обычно я не привожу женщин домой.

      И уж точно я не устраиваю ночевок. Я скриплю зубами, вспоминая, что пообещал ей. Как ее невинная просьба сделала меня слабым.

      — Такое было давным-давно.

      — Почему же мы едем к тебе? — с любопытством спрашивает она.

      — Потому что я люблю спать в своей постели.

      Она нахмуривает брови, а затем изо всех сил пытается сдержать смех. Такое поведение застает меня врасплох, но потом я вспоминаю, как много она выпила. Я сам еще чувствую действие текилы. Обычно я долго не пьянею, так что, уж если я чувствую, то она, должно быть, совсем напилась. От осознания этого кровь отхлынула от моего лица.

      — Как ты себя чувствуешь? — спрашиваю я.

      — Хорошо, — отвечает она и прикрывает рот рукой.

      — Ты пьяна?

      Она, правда, не похожа на пьяную.

      — Нет.

      Джулс елозит на сиденье, прикрывая очередной зевок, когда я подъезжаю к своим воротам.

      Я смотрю на нее мгновение, а затем отмахиваюсь от мыслей.

      Я знаю, что Джулс из богатой семьи, она родилась с серебряной ложкой во рту, поэтому удивлен, увидев восхищение на ее лице, когда мы подъезжаем к дому.

      — У тебя красивый дом.

      Голос у нее ровный и искренний. Я горжусь своим домом. Я сам его построил. Лиам помогал проектировать его для инженерных целей, но все это было основано на моих идеях и планах.

      Я останавливаюсь на подъездной дорожке, и Джулс крепче сжимает клатч, когда ее телефон начинает вибрировать.

      Она не обращает внимания, когда я подъезжаю к дому. Она слишком занята чтением сообщения, и судя по выражению ее лица и тому, как она засовывает телефон обратно в сумочку, все не очень хорошо.

      — Все в порядке? — спрашиваю я скорее для того, чтобы убедиться, что все-таки затащу ее в свою постель.

      На долю секунды, только на мгновение, я думаю, что это может быть кто-то, кто знает, что произошло. Тот, кто видел, что я сделал, хотя не думаю, что могли быть свидетели. Мои мышцы напрягаются, а костяшки пальцев становятся белыми, когда я сжимаю рычаг переключения передач, ставя машину на стоянку и ища ответы на ее лице.

      Она убирает прядь волос с лица и смотрит куда угодно, только не на меня.

      — Все в порядке, — отвечает она, но я знаю, что она лжет.

      И мне это чертовски не нравится. По-видимому, я не только придурок, но и лицемер.

      — Скажи мне, что случилось.

      Приказной тон легко срывается с моих губ, когда я хватаю ее за подбородок и заставляю посмотреть на меня.

      Ее глаза расширяются, и я почти сомневаюсь в том, что мне удастся ее разговорить. Почти. Но потом она уступает.

      — Мои друзья только что узнали.

      Я приподнимаю бровь, поглаживая шершавой подушечкой большого пальца ее нижнюю губу.

      — Узнали что?

      Она слегка раздвигает губы и, судя по тому, как наклоняется ко мне, мое прикосновение-это все, что ей нужно, чтобы расслабиться.

      — Я не делаю этого… часто или… точнее никогда…

      Я наклоняюсь и прижимаюсь губами к ее губам, останавливая объяснение. Я подношу руку к ее щеке, а затем кладу ей на голову, когда она углубляет поцелуй. Она приоткрывает рот, и ее язык касается моего быстрыми, сильными движениями.

      Я стону в ее открытый рот, наше дыхание смешивается, отчего мой член превращается в твердый камень.

      — Забудь о них, — говорю я, прерывая поцелуй и отстраняясь от нее.

      Она пытается восстановить дыхание, глаза все еще закрыты, когда я открываю свою дверь и начинаю выходить, забирая ключи с собой.

      Я уже почти закрыл дверь, когда слышу ее шепот.

      — Я забуду…Обо всем.

      Она произнесла это очень тихо, но я услышал. Уловил уязвимость и искренность в ее словах.

      Лучше бы я этого не делал.

      
[image: chapter_end]


      
[image: before_title]

        
          Глава 8
        

      

      [image: after_title]


        Джулия
      

      
        Всего одно прикосновение. Всего лишь раз.
      

      
        Всего один лишь поцелуй. Одно лишь преступление.
      

      
        Веди меня отсюда далеко, чтоб боль уменьшить.
      

      
        Все забери, лишь цепь ту разорви.
      

      
        Оставь меня ты здесь, когда закончишь.
      

      
        Я выживу, ты — победишь.
      

      
У меня никогда раньше не было секса на одну ночь.

      Никогда.

      Не то чтобы я что-то имела против. Господь знает, что мои друзья наслаждаются этим, с осмотрительностью или без. Я просто никогда… этого не делала. Мое тело плавится, а в одном месте просто горит.

      Мысли разбегаются, когда Мейсон обнимает меня за талию и ведет к входной двери. Холод в ночном воздухе отрезвляет. Я не могу объяснить почему, но меня охватывает тревога. Теперь, когда алкоголь почти выветрился, мое дыхание учащается.

      Все, о чем я сейчас могу думать, это насколько шаг в шаг мы идем, и что я никогда не совершала такого раньше.

      А теперь делаю. Собираюсь переспать с незнакомцем. Планирую переспать не Джейсом, а с кем-то другим.

      Мы с Джейсом познакомились еще в детстве в школе-интернате. Я никогда не была ни с кем другим, я была будто изолирована. От этой мысли меня почти охватывает паника, и я чуть не падаю, поскользнувшись на ступеньках, но вовремя останавливаюсь.

      Мейсон быстро хватает меня за локоть и талию, кожа горит на тех местах, где касались его руки. Это как шок, когда что-то неистовое внутри меня реагирует на каждое его прикосновение. Я инстинктивно отстраняюсь, и только тогда выдыхаю, осознав, что на какое-то время забыла, как дышать.

      Восемь месяцев одиночества… даже больше с тех пор, как ко мне прикасался мужчина. Для меня двигаться вперед никогда не было преобладающей или пугающей мыслью.

      Я обхватываю себя руками, подпитываемая одновременно страхом и желанием. Мой пульс учащается, когда я оглядываюсь через плечо на его машину. Готовая к побегу.

      Мейсон расправляет плечи, ударяет ключами по ноге. Этот звон привлекает мое внимание — единственный звук в холодной темной ночи.

      Я замираю, глядя ему в глаза. Я ненормальная, раз решилась на такое. Это не я. Не та женщина, какой я стала сегодня, и не та, какой была до того, как потеряла мужа. Серо-стальной взгляд Мейсона изучает мой собственный, и я снова чувствую себя потерянной.

      Меня охватывает волна отрицания. Он не хочет меня. Зачем я ему? О чем я только думала?

      Я приоткрываю рот, готовая то ли извиниться, то ли солгать, то ли сказать правду. Все, что угодно, лишь бы вернуться назад во времени и избежать этой катастрофы.

      Убежать отсюда, как я сбегала последние восемь месяцев. Разве я не говорила, что мне нужны перемены? Я сказала, что мне нужно что-то радикальное, но это было тогда, как я выпила крепкий алкоголь и мы были окружены толпой людей.

      Мейсон соблазнителен, великолепен и уверен в себе. Но я не могу справиться с таким человеком, как он. Я не могу справиться с такой ситуацией.

      Слабая и одинокая. Тихий шепот суки, ненавидящей себя, звучит в моей голове. Я плотно сжимаю губы, не произнося ни звука, ненавидя себя за то, что она права.

      Я не уйду. Я делаю глубокий вдох и заставляю себя быть решительной. Правильно это или нет, мне плевать.

      Проходит мгновение, и мы вдвоем стоим перед его крыльцом.

      Только три метровые ступени отделяют нас от темно-синей входной двери. Мне просто нужно их преодолеть.

      Я перевожу взгляд с двери на Мейсона. Мои ладони вспотели, кровь закипает, когда он приближается ко мне. Это всего лишь один шаг, но со мной что-то происходит. Его рост, запах и само его доминирование ошеломляют меня, когда он находится так близко. От него исходят флюиды желания, мой мозг сопротивляется, но тело тянет к нему, как к магниту.

      Это успокаивает. Поразительно, но я позволила своему телу двигаться вперед, сокращая небольшое пространство между нами. Он легонько проводит пальцем по моей ключице, проверяя мою реакцию.

      — Я хочу прикоснуться к тебе, Джулс, — мягко говорит он, заставляя меня снова посмотреть на его всепоглощающий взгляд. Я и представить себе не могла, что это будет так интенсивно. Ни в баре, ни в его мерседесе. Он не давил, и не сделал ничего, чтобы заставить меня чувствовать себя в ловушке. Как странно, что теперь, когда мы на открытом месте, без запертых дверей и замкнутых пространств, я чувствую себя загнанной в угол. И все из-за того, как он на меня смотрит.

      Это сводит меня с ума и душит, но, что еще хуже, мне это нравится. Я чертовски хочу этого. То, как он смотрит на меня, вызывает зависимость и освобождает во многих отношениях.

      Я не могу струсить. И не буду.

      Я киваю один раз, когда его пальцы поднимаются к моему горлу и его рука обвивает мою шею, его легкое прикосновение кажется гораздо более грубым, чем ранее. Я наклоняю голову, когда его хватка перемещается к моему подбородку. Он едва касается своими губами моих. Поцелуй выходит нежным, что заставляет меня хотеть большего. Я стою с закрытыми глазами, остаюсь неподвижной, насколько это возможно, когда он шепчет мне на ухо:

      — Я хочу поцеловать тебя.

      — Поцелуй, — хнычу я, не понимая, то ли это мольба, то ли проявление силы. В голове у меня такой туман, что трудно понять, что мной движет. Грубый, первобытный инстинкт или отчаяние. Возможно, смертельный коктейль из того и другого.

      Он слегка отстраняется, но я не даю ему отойти. Я делаю полшага к нему, моя грудь касается его рубашки, и я прижимаюсь губами к его. Он нужен мне. Мне это нужно.

      Он быстро обнимает меня и прижимает мое тело к себе. Слабые звуки ночи окружают нас, и они, кажется, становятся громче, когда мое дыхание становится тяжелее. Его губы скользят вниз по моей шее, и я откидываю голову назад. От меня не ускользает, что мы находимся на открытом месте, но мне плевать. Возможно, я и раньше была навеселе от алкоголя, но сейчас я опьянена похотью.

      — Я хочу трахнуть тебя, Джулс, — практически рычит Мейсон. Он внезапно притягивает меня к себе и заставляет ахнуть, покусывая мочку моего уха. — Я хочу заставить тебя кончить так сильно, что ты забудешь обо всем.

      Я стону, когда его губы скользят вниз по моей шее.

      Мои соски затвердевают, а спина выгибается, внизу живота разливается огонь.

      — Единственное, что тебе нужно запомнить, это мое имя, — шепчет он мне на ухо, его руки блуждают дальше по моей заднице и талии, пока его обнаженная кожа не касается моей. — Только мое имя и то, что я сделал с тобой сегодня.

      Я запрокидываю голову, все, что он говорит, это именно то, что мне нужно услышать.

      — Да, — шепчу я, и мягкий ветерок охлаждает мою обнаженную горячую кожу.

      — Только сегодня, — шепчет он так тихо, что я едва не пропускаю слова мимо ушей.

      Мои пальцы скользят под его рубашку, так что я чувствую его обнаженную кожу, и это заставляет его отстраниться от меня. Совсем чуть-чуть, чтобы он мог заглянуть мне в глаза, но я крепче прижимаюсь к нему. Я боюсь потерять то, что он мне предлагает.

      Я хочу его. Мне нужно его обещание.

      Я хочу забыть и снова почувствовать себя живой.

      — Да, — шепчу я, а затем прижимаюсь губами к его губам, двигая рукой к его затылку, мои пальцы вонзаются в его густые волосы, а его язык гладит мой, и он поднимает меня в свои объятия за задницу.

      Я задыхаюсь от внезапного движения и обхватываю его ногами за талию. Теперь нет пути назад. Я не могу сказать «нет» и не хочу. Он пользуется случаем, чтобы оставить поцелуи на моей шее и мучить мое обессиленное тело.

      Все сомнения покидают меня. Все, что мне нужно, — это быть в объятиях этого человека. Хорошо оттраханной.

      Я оживаю для него, каждое нервное окончание в огне, готовое вспыхнуть таким горячим пламенем, что я не могу себя контролировать. Мои пальцы впиваются в его плечи, ногти царапают рубашку, а мне хочется, чтобы это была кожа.

      Удовольствие уже настолько интенсивно. Это уже почти чересчур. Я хочу отстраниться, потому что неизбежное падение с этой высоты разобьет меня вдребезги. Я слишком хорошо это понимаю, но ничего не могу с собой поделать.

      Он не прекращает целовать меня, отпирает дверь, удерживая одной сильной рукой. Он не отпускает меня, пока не укладывает в постель.

      И он не дает мне возможности думать ни о чем, кроме желания, угрожающего уничтожить меня.

      Я слегка подпрыгиваю на кровати, и это выбивает меня из равновесия, но у меня нет времени, чтобы прийти в себя. Он практически рвет мое платье, отчаянно желая, чтобы я обнажилась перед ним. Я протягиваю руку назад, расстегивая лифчик, когда он стягивает кружево вниз по моему телу. Его пальцы обхватывают мои стринги и снимают их вместе с черным платьем.

      Туфли падают на пол, каждый глухой стук смешивается со звуком моего бешено колотящегося сердца. Мне выпадает лишь один момент, когда он стягивает рубашку через голову. Но вместо того, чтобы думать о том, что я делаю, вместо того, чтобы поддаваться сомнениям и страхам, я загипнотизирована пульсацией его мышц, а затем обхватом и жесткостью его члена, когда он стягивает штаны.

      Все произошло так быстро. Как вихрь хаоса, который окружал только нас двоих. Матрас прогибается под его весом, когда я приподнимаюсь на локтях. Он скользит между моих ног, не прося меня раздвинуть бедра для него. Мое тело ведет себя естественно, открываясь для него, как будто зная, что он хочет. Как будто мои движения контролируются его желаниями.

      Мое сердце бьется так сильно, что кажется, будто оно пытается вырваться из груди. Его твердое, горячее тело прижимается к моему, и я не могу дышать. Да и не хочу.

      Моя голова поворачивается то в одну сторону, то в другую, чувствуя прохладную простыню под щекой, когда головка его члена касается моих гладких складок.

      — Ты такая мокрая для меня, — говорит он, и в голосе Мейсона слышится смесь удивления и благоговения. Я снова пытаюсь повернуть голову, но он захватывает мои губы своими и внезапно толкает свой член глубоко внутрь меня, до самого конца одним мощным ударом.

      Я вскрикиваю, выгибая шею и спину, он замирает и дает мне время привыкнуть к его размерам. Мое сердце сжимается в груди, но затем он начинает двигаться.

      Не просто двигается. Он трахает меня с карающей силой. Кровать с каждым толчком ударяется о стену. Он целует меня так, словно вдыхает воздух из моих легких. Он прижимает меня и забирает все, заставляя подниматься все выше и выше, давая мне все то, о чем я даже не догадывалась.

      Только когда я перестаю тяжело дышать и оправляюсь от волн удовольствия, я начинаю сомневаться в том, что сделала. Но уже так поздно, и я так устала. Я забываю обо всем, кроме того, что он делал со мной, и засыпаю.
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        Мейсон
      

      

        Огонь ревет и пламя рвется ввысь.
      

      
        Ты знаешь, как манит весь этот свет.
      

      
        Но страшен он, игра опасна с ним.
      

      
        Заманчив свет его, но заплатить придется много.
      

      
        Сгореть до тла, до черной сажи, лишь белый дым означит тот конец.
      

      
        Ты убегаешь с поцелуем, лишь светом зачарован.
      

      
        Ты думаешь, что это был конец, огонь погас, но это лишь обман. Он будет и с тобой и без тебя.
      

      
Прошлая ночь была глупым поступком. Такие детские слова, но я не могу придумать лучшего определения. Чертовски глупо.

      Я виню во всем алкоголь. Низкий стон вырывается из горла, когда я отхожу от окна от пола до потолка в моем офисе. Толкотня и суматоха внизу на улице — вот что заставляет меня двигаться дальше. Этот город никогда не спит, и работа ни на минуту не останавливается.

      Прошлой ночью я хотел забыть о том дерьме, в которое превратилась моя жизнь. Моего отца, высокомерного придурка и преступника. Границы, разделяющие добро и зло, размылись, и осознание того, насколько безжалостен мой отец, причиняет мне адскую боль.

      Вот что это такое на самом деле. Боль. Осознание того, что твой отец — отвратительное подобие человека и его следует запереть за решеткой, — это… трудно пережить. Что еще хуже, когда ты втянут в его дерьмо.

      Я опускаюсь в кожаное кресло за письменным столом. В отличие от кабинета отца, традиционного и пахнущего полированным деревом и старыми книгами, мой кабинет — полная противоположность. Он просторный и открытый, с моделью нашей новейшей разработки в центре.

      Вот с чего началась вся эта хрень. Празднование в честь первой пригородной застройки моей компании. Больше никаких квартир в центре города. Мы готовы захватить власть в свои руки и начать продвигаться на неизведанные территории. Я чертов идиот, если думал, что это изменит наши отношения с отцом. Я действительно полагал, что все будет по-другому. Я приписала напряженные отношения с ним своим собственным действиям. Я рос непослушным ребенком, с трудом сдерживая гнев из-за смерти матери. Можно сказать, я родился в черном костюме, и у меня не было выбора.

      Я всегда должен был действовать правильно. Всегда полагается говорить правильные вещи, стоять на правильном пути, правильно вести себя и внимательно слушать. Ну, а я не хотел. Я разминаю шею, вспоминая драки, которые затеивал. Улыбка растягивается на моих губах. Четыре школы-интерната и щедрые пожертвования отца так и не смогли удержать меня в узде.

      Работа на стройке была для моего отца просто очередным «пошел ты».

      Мне нужна была физическая работа… но это продлилось недолго. Я просто не создан для того, чтобы работать на кого-то. Итак, почти три года назад мы с Лиамом основали Grays Homes. У него была школа, а у меня — проекты. Я не думал, что проект окажется успешным и будет так быстро развиваться. Настолько, что у меня закончится денежный поток, и у него тоже. Мы делали то, что должны были, чтобы продолжать расти и использовать тот импульс, который у нас был. Я брал кредит за кредитом, инвестируя в себя, и делал это снова и снова.

      Но я жалею, что согласился, когда отец пришел ко мне и предложил инвестировать в меня.

      Просто его поддержка все упрощала и делала развитие более плавным. Я знал, что это слишком хорошо, чтобы быть правдой.

      Он просто хотел контролировать меня, желал владеть мной. Я прищуриваюсь, глядя на модель в центре помещения. И все из-за этого. Теперь я в долгах и должен больше, чем стою, и все висит на волоске. Этот проект является ключевым. Теперь, когда я знаю правду, мне следовало бы все отменить, но это означало бы банкротство, и пострадало бы много людей. Лиам, а еще все наши сотрудники и подрядчики потеряют все.

      Я снова перевожу взгляд на экран компьютера, на оплаченные счета. Все движется по графику, но только из-за дохода от займа моего отца.

      Он мне чертовски нужен. Если я сдам его полиции…

      Провожу рукой по лицу, зная, что я такой же гребаный придурок. Я не заслуживаю дышать одним воздухом с таким милым человеком, как Джулс.

      Вспоминаю ее застенчивую улыбку и невинный взгляд…. Боже, это что-то делает со мной. Чувство вины и гнев ничтожно малы по сравнению с моим желанием. Я хочу снова почувствовать ее, желаю раствориться в ее прикосновениях, очарованный тем, что делаю с ней то же самое.

      Я могу все исправить. Она понятия не имеет, насколько все хреново. Мой отец поступил бы точно так же, но не настолько.

      Он может быть дерьмом и заслуживает того, чтобы сидеть за решеткой, но если бы мир знал, что сделал я, они бы считали меня худшим человеком.

      Я щелкаю мышью, чтобы экран снова загорелся. Не могу думать, не могу сосредоточиться.

      В висках стучит, а раздражение нарастает, и я вспоминаю прошлую ночь. Вернемся к Джулс.

      Это утро могло бы начать по-разному, но я никак не мог предположить, что она исчезнет.

      Я представлял себе, как мы будем расставаться снова и снова, пока я смотрю, как она спит, ее длинные волосы красивым нимбом лежат на подушке. Она выглядела бы такой умиротворенной и красивой.

      Никогда себе этого не прощу. Я никак не мог прийти в себя от того, как все было хреново. Как эгоистично с моей стороны. Но оказалось, это все, что я хотел, и даже больше. Оно того стоило.

      Пока она спала, измученная и истощенная грубым сексом, мои пальцы жаждали отправиться в путешествие по ее изгибам. Мой член все еще был тверд для большего. Ее полные губы, плотно закрытые глаза, запрокинутая голова и приоткрытый рот с тихими, сдавленными стонами, — все это запечатлелось в моей памяти. Это была самая сексуальная гребаная вещь, которую я когда-либо видел. Джулс пребывала в полном восторге от того, что я с ней делал. Она находилась полностью в моей власти, и я знаю, что ей все понравилось.

      Я натянул на себя одеяло и лежал, наблюдая за ней, обдумывая, как закончить все утром. Это вообще никогда не должно было случиться. Размышляя о том, что именно сказать, чтобы облегчить боль, я наблюдал за ее ровным дыханием, и мои легкие наполнились ее сладким ароматом.

      Только еще раз. Мне хотелось раздвинуть ее ноги и взять ее снова. Если бы знал, что проснусь один, я бы так и сделал.

      Я откидываюсь на спинку кожаного кресла и раздраженно вздыхаю, снова просматривая запись с камер наблюдения. Она выскользнула, оставив только записку. С удивлением наблюдаю, как она постоянно отводит взгляд от маленькой записки, которую нашла на моем кухонном столе. Перо даже не касалось бумаги в течение целых двух минут, пока она обдумывала, что написать.

      Она растеряна и сбита с толку. Джулс даже не знает, чего хочет.

      Но я знаю.

      Бездумно перемещаю липкую сторону стикера со среднего пальца на указательный и обратно.

      

        Спасибо.
      

      
        Если бы прошлая ночь была больше, чем просто ночь…
      

      
Я прослеживаю пальцем изгибы ее букв; это женский почерк. Она создана, чтобы искушать мужчин. Я в этом убежден. Все, начиная с тихих вздохов и заканчивая тем, как она себя ведет, — явные признаки.

      Как будто она была создана, чтобы неосознанно заманить меня.

      Даже то, как она написала свой номер телефона. Каждый нежный взмах заставляет мои пальцы жаждать набрать цифры на телефоне.

      Слабость. Глупость.

      Прошлая ночь была ошибкой. Мне не нужно ей звонить. Я ей ничего не должен и уверен, что она тоже ни черта не ждет.

      Почему это так беспокоит меня?

      Липкая записка продолжает перемещаться от пальца к пальцу. Я знаю, что не должен ей звонить. Ничего хорошего из этого не выйдет.

      Мой взгляд возвращается к ее сообщению. Я снова смотрю на ее номер телефона.

      Эгоист. Так чертовски эгоистично.

      Но в этом-то и проблема, не так ли? Мне просто наплевать на всех остальных. Эта мысль укрепляет мою решимость. Скоро все вокруг рухнет. Я заслуживаю наслаждаться тем немногим, что у меня осталось.
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        Джулс
      

      
        Глубокий вздох, все будет хорошо.
      

      
        Здесь все осталось в прошлом дне.
      

      
        Забудь про боль, не плачь впустую,
      

      
        Все будет хорошо, поверь.
      

      
        Не отпускай меня, держись крепко.
      

      
Вода медленно капает из крана. Я хватаюсь за край ванны с ножками в виде когтистых лап, и раздается плеск воды, когда устраиваюсь поудобнее. Затем прислоняюсь щекой к прохладному твердому фарфору и наблюдаю за тем, как капает вода.

      Вода уже почти остыла, но я не хочу выходить. Мокрые волосы прилипают к коже, и я погружаюсь глубже, вода доходит до шеи. Покачиваю ногами из стороны в сторону, а вода продолжает капать.

      Прошлая ночь… была ошибкой. И этим утром я открываю глаза и подношу руки к лицу — это тоже ошибка. На уроках этикета нас не учили, как бросать любовника на одну ночь.

      У меня перехватывает дыхание, когда я делаю вдох, вспоминая, что чувствовала прошлой ночью. Его руки на моем теле, его грудь напротив моей, когда он входил и выходил из меня грубо, безжалостно.

      Я никогда… Тяжело сглатываю, ненавидя себя за то, что даже сравниваю то, что произошло, с тем, что было у меня с мужем. Я чувствую себя сукой, терзаемой чувством вины, но просто позволяю себе погрузиться в воду, как будто могу смыть с себя все это.

      Никакое время, проведенное в этой ванне, не избавит от грехов прошлой ночи.

      Однако из этого вышло что-то хорошее. Из меня потекли слова. С тех пор как я вернулась домой, я только и делала, что писала. Я не должна быть счастлива из-за этого, и не должна чувствовать себя так.

      Но боль в груди, то, как бьется мое сердце, как мне не хватает воздуха — все потому, что я не жалею об этом.

      Я чувствую себя виноватой, потому что не чувствую себя виновной. В этом вообще есть смысл?

      Раздается трель телефона, который вызывает у меня стон. Я крепко зажмуриваюсь. Должно быть, я слишком напилась прошлой ночью, чтобы позволить выступать Сью в качестве моей совести. Она не оставит меня в покое. Не похоже, что она отправилась с кем-то домой, так как она отправила мне слишком много гребаных сообщений.

      Сегодня утром я проснулась от потока приходящих сообщений. Огромного количества сообщений.

      Сью:Пожалуйста, скажи, что он не убил тебя. Прости, если он так и сделал».

      Она считает себя юмористкой.

      Я подумала, что сделаю доброе дело, дав ей знать, что все еще жива и невредима, но этим добилась только нового потока вопросов.

      Ничего не могу поделать с тем, что меня тенет улыбаться и с тем, как бьется мое сердце. Сью развлекается, дразня меня. Я пытаюсь заткнуть большим пальцем слив, пока погружаюсь глубже в воду и откидываю голову назад.

      Дзынь. Мой телефон снова оживает. Я поворачиваю голову направо, туда, где на мраморной скамье лежат мое полотенце и телефон.

      Могу только представить, что она хочет знать на этот раз.

      — Я не могу прятаться здесь вечно, — бормочу я себе под нос, стряхивая воду, и наконец поднимаюсь из уютной ванны. Наклоняюсь и выдергиваю пробку, позволяя прохладному воздуху коснуться моей разгоряченной кожи.

      Было приятно, пока все не закончилось, после прошлой ночи мое тело с удовольствием расслабилось в ванне. Наклоняясь за полотенцем, я испытываю легкую боль внизу. Но это приятная боль, которая дает понять, что тебя хорошенько оттрахали. Я тихонько смеюсь в полотенце и вытираюсь насухо, а потом промокаю волосы. Шлепки от моих босых ног раздаются по черно-белому кафельному полу.

      Ванная комната соответствует классическому интерьеру поместья. Каждый акцент и предмет декора отражает время, когда был построен дом. Здесь есть несколько современных экспонатов, но они лишь подчеркивают красоту классической архитектуры. Содержать такой дом выходит дороговато, но красота требует жертв.

      Я продолжаю вытирать полотенцем свои длинные волосы, когда мысли о ремонте дома приходят ко мне одна за другой. Частичка счастья, на которую я претендовала всего несколько минут назад, кажется, исчезает.

      Мы с Джейсом столько раз ссорились из-за этой чертовой плитки. Я вспоминаю, как он стоял перед зеркалом и сердито смотрел на меня из-за моего упрямства. Но это дом моей семьи, а не поместье Андерсонов. Мы оба знали, что я была гораздо более состоятельной, чем он. Запотевшее стекло не может скрыть прошлое. Я слышу его голос, вижу все так, будто это произошло только вчера.

      Но это было много лет назад, и уже ничего не вернуть.

      Дзынь. На этот раз, когда телефон издает звук, я не могу списывать все на то, что мне пишет Сью. Я сажусь на скамейку, морщась, когда моя больная задница прижимается к твердому мрамору, и беру чертов телефон.

      Но это не она.

      Последнее сообщение точно не от нее. Три от Сью, где она хочет узнать подробности о том, как я провела ночь с Мейсоном. Я закатываю глаза и слегка фыркаю на ее вопрос о размере.

      
        Сью:
         Судя по его виду, у него должен быть большой… но я думаю, что в нем всего четыре дюйма. Разве я не права?
      

      Она меня рассмешила, весь день присылая подобную ерунду. Что угодно, лишь бы я ответила.

      Я: Нет, всего три.

      Печатаю я в ответ, просто чтобы дать ей повод посмеяться. Она это заслужила. Без всех этих сообщений и подталкиваний с ее стороны не уверена, как бы справилась сама.

      Я перехожу к другому сообщению, и мое сердце делает сальто в груди. А потом словно замирает. Может быть, это шок и недоверие, а, может, страх? В любом случае я не уверена и поражена тем, что Мейсон вообще послал мне сообщение. Я думала, что ускользнув от него, тем самым закрепила сделку между нами. Я даже не была уверена, стоит ли оставлять свой номер телефона. Думаю, он испытал облегчение, обнаружив, что его хмельная связь на одну ночь закончилась, и не хотела, чтобы он чувствовал себя обязанным звонить мне.

      В то же время я отчаянно желала, чтобы он позвонил.

      Не из-за него. Дело не в том, что я вообще цепляюсь за отношения. Просто мне…. Понравилось, что он делал со мной. Не знаю, какие подобрать слова. Когда я была с ним, все остальное не имело значения. У меня все вылетело из головы, я была сосредоточена только на нем.

      Я хочу повторить. Мне это нужно. Прикусываю нижнюю губу и читаю сообщение.

      Это не вопрос, и не приветствие, и даже не предостережение из-за того, что я его бросила.

      Мейсон: Я хочу увидеть тебя снова. «Блю-Хилл», сегодня в восемь вечера.

      Я моргаю, пытаюсь осознать смысл написанного, а затем во начинает закипать гнев. Он чертовски самонадеян. Как будто мне больше нечем заняться, кроме как встретиться с ним.

      Честно говоря, нечем. Мне совершенно нечего делать, кроме как писать, что может подождать, и все во мне желает встречи с ним. Я пытаюсь бороться с этим наваждением, но не получается.

      Снова смотрю на сообщение и раздражаюсь еще больше.

      Может, я тоже хочу хорошего секса, и под этим я подразумеваю, что мне это нужно, но я не чертова девушка по вызову. Прошлая ночь была единственной.

      
        Я:
        Занята.
      

      Я набираю слово и нажимаю «отправить», даже не задумываясь, поддаваясь своим высокомерию и заносчивости. Но как только сообщение появляется на экране, мне хочется стереть его.

      Я откидываю голову назад и стону от раздражения. Мне следовало просто сказать «да». В конце концов, я ведь тоже использую его, не так ли? Я так занята, глядя в потолок и проклиная себя, что, когда телефон звонит у меня в руке, слегка подпрыгиваю.

      
        Мейсон
        : А сейчас?
      

      Его ответ должен был бы вывести меня из себя, но я улыбаюсь. Могу только представить, как он поддразнивает меня, как будто точно знает, почему я так отреагировала. Я ухмыляюсь и прикусываю щеку изнутри, когда пишу ответ:

      Я: Может быть.

      Он моментально отвечает.

      Мейсон: Теперь ты. «Блю-Хилл», восемь часов вечера.

      Я расправляю плечи и не могу не чувствовать, что это своего рода тест. Как будто между нами битва характеров. И я не собираюсь проигрывать.

      Я: Занята.

      Нажимаю «отправить» и жду его ответ. Просто смотрю на экран и ощущаю, как кровь стучит в висках, когда телефон отмечает сообщение как прочитанное.

      Он не отвечает, и я начинаю сомневаться в своей позиции. Не хочу сегодня быть одна. Знаю, что звучит жалко, но я так устала от одиночества, устала лежать в постели ночью, глядя на то место, где раньше спал Джейс.

      Я тяжело вздыхаю, когда Мейсон не отвечает. Наверное, будет лучше, если я не увижу его сегодня вечером. Я никогда еще не чувствовала себя такой одинокой, мне уже слишком хочется прильнуть к нему. Отбрасываю волосы назад и пытаюсь решить, стоит ли уговаривать Сью пойти куда-нибудь вечером. Я уверена, что она пойдет, если я только попрошу. Любая из девушек так бы и сделала, и я чертовски люблю их за это.

      Телефон звонит у меня в руке, и я, как сучка в период течки, быстро читаю, что он написал.

      Мейсон: Ты победила. Жду твоего звонка.

      Прикусываю внутреннюю сторону щеки и слегка покачиваюсь, когда пишу ответ.
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        Мейсон
      

      
        Не делай вдох, ведь правда лишь приманка.
      

      
        Не делай шаг, конец там ждет тебя.
      

      
        Открой глаза, ты это начал сам.
      

      
        Теперь уж не горюй, ведь ты готов к паденью.
      

      
— И кто же она? — спрашивает меня Лиам из своего кабинета, когда я уже выхожу.

      Он высовывается из дверного проема, держась обеими руками за дверной косяк, и ухмыляется.

      — Ты про что? — спрашиваю я, снова поворачиваясь к нему спиной, чтобы по привычке запереть кабинет.

      Ни у кого нет ключа, кроме меня. У меня здесь пятнадцать сотрудников, которые приходят и уходят в течение всего дня, но мой офис только для меня.

      — Цыпочка, с которой ты переспал прошлой ночью.

      Я проверяю дверную ручку, желая убедиться, что дверь заперта, и бросаю ключи в карман. Собираюсь в магазин сэндвичей, расположенный на другой стороне улицы. Я не задержусь там надолго, и это хорошо, потому что хочу, чтобы все цифры были обработаны к тому времени, когда мне нужно будет уехать в ресторан «Блю-Хилл».

      Когда я оборачиваюсь, Лиам стоит, скрестив руки на груди и прислонившись к двери, видимо, ожидая моего объяснения.

      — Не твое дело, — произношу я и ухмыляюсь.

      — Вот дерьмо, — говорит он и хмурит брови. — Ты действительно с кем-то переспал прошлой ночью? — недоверчиво спрашивает он.

      Лиам всегда был болтуном. Но в отличие от остальных, он не так критично относится к моему поведению. Если ему не мешать, то он будет говорить сам с собой, так что, возможно, нам было суждено стать друзьями.

      — Я собираюсь отомстить тебе за то, что ты кинул меня прошлой ночью, — говорит он, отталкиваясь от дверного косяка.

      — Просто не хотел оставаться один прошлой ночью, — честно признаюсь я. — Лучше ее компания, чем твоя, — говорю с усмешкой, пытаясь разрядить обстановку.

      — Так мы собираемся обсудить это сегодня вечером? — спрашивает он меня.

      — Обсудить что?

      — То, что сказал наш инвестор на вчерашней встрече, которую ты провел без меня.

      Под инвестором он подразумевает моего отца.

      — Речь шла не о Грейс Хоумс.

      Я делаю несколько шагов по коридору в сторону к его кабинету. Мой офис самый большой, но находится в конце коридора. Кабинет Лиама расположен в противоположном углу от моего и является единственным офисом в этой части. Напротив его офиса находится зал заседаний совета директоров, который в настоящее время пустует и используется только для проведения рекламных презентаций и подведения итогов квартала.

      — О, — Лиам, кажется, искренне удивлен.

      Хотя все написано на его лице, и ясно, что он хочет задать мне миллион гребаных вопросов. Почему мой отец так настаивал на встрече со мной? Почему он приходил сюда снова и снова и, в конце концов, заставил меня форсировать события?

      — Последние несколько месяцев между нами были несколько напряженные отношения, — признаюсь я, стараясь говорить достаточно тихо, чтобы никто нас не услышал.

      Я знаю, что Маргарет, наша секретарша, находится прямо по коридору и достаточно близко, чтобы услышать, если мы будем говорить громко.

      — Несколько месяцев? — уточняет он.

      Я смотрю на него, чувствуя, как мое лицо застывает. Я перестал разговаривать с отцом некоторое время назад. Знаю, что это неизбежное зло. Я разрываюсь между желанием сделать правильно и уверенностью, что поступлю правильно. Поэтому вместо того, чтобы действовать, я избегал его при каждом удобном случае.

      До сих пор это работало. Пока он не сообщил мне то, что я уже знал, подтвердив и заставив посмотреть правде в глаза.

      — Не беспокойся об этом, — натянуто улыбаюсь ему. — Это не имеет никакого отношения к нашему бизнесу.

      — А что насчет тебя? Мне стоит беспокоиться о тебе?

      Я отрицательно качаю головой.

      — Со мной все в порядке.

      — Да, ты все время это повторяешь, — говорит Лиам и поворачивается, как будто собирается вернуться в свой кабинет, и в этот момент раздается звонок телефона.

      — Иди, ответь, — говорю я и киваю в сторону его кабинета. — Я просто заберу сэндвич.

      — Ладно, — бормочет он и направляется в свой кабинет, но не успеваю я сделать и пары шагов, как он снова высовывает голову из-за двери. — Ты не принесешь мне колы?

      Оглядываюсь на него через плечо, гул сотрудников становится все громче.

      — Ага.

      Я, не сбавляя шаг, иду по коридору. Наша компания владеет этажом в здании «Райзинг Фолс Билдинг», где размещаются офисы компаний, подобные нашей. Когда я в первый раз попал сюда, в ту же секунду понял, что хочу работать именно здесь. Повсюду прозрачные стекла. Масса естественного света, а виды на город дарят вдохновение.

      Даже в кабинах стены из плексигласа.

      — На обед? — спрашивает Маргарет, когда я прохожу мимо нее.

      — Я скоро вернусь, — говорю я и киваю, не сбавляя шага, проходя мимо моих сотрудников к лифту.

      — Да, сэр, — беззаботным тоном отвечает Маргарет.

      На лице этой женщины всегда улыбка. Как будто быть нашим секретарем — это лучшая часть ее дня. Она чертовски хороша в своем деле. Сначала я был против того, чтобы кто-то вмешивался и контролировал планирование и учет, но по мере того, как мы развивались, я просто не мог справиться со всем этим самостоятельно. Нажимаю кнопку вызова лифта и, когда слышу сигнал прибытия, вспоминаю сообщение Джулс. Раздражение и гнев, возникшие при мысли об отце, почти исчезают.

      Лишь подумав о ее мыслях перед тем, как она ответила мне, я улыбаюсь. Очень вспыльчивая малышка. Я этого не ожидал. В мисс Саммерс есть нечто большее, чем я полагал, и я определенно заинтригован.

      Смотрю на свой «Ролекс», когда двери лифта медленно открываются. Внутри никого нет, поэтому я вхожу и нажимаю кнопку первого этажа. До ужина остается всего шесть часов.

      Мою грудь сдавливает, улыбка сползает с лица. Она же не узнает, что все так хреново. Я позабочусь о том, чтобы никогда не узнала.
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        Джулия
      

      
        Они не понимают,
      

      
        Как боль берет свое.
      

      
        Чтоб чувствовать и жить.
      

      
        Чтоб кровь струить по венам.
      

      
        Они лишь наблюдают и суд выносят,
      

      
        Но если им пришлось все испытать,
      

      
        То выбор был бы тот же.
      

      
        Но их винить нельзя.
      

      
        Все от тебя идет.
      

      
Пастельно-розового цвета пирожные и хрустальные люстры. Мне нравится это место. Крошечный магазинчик, угощения стоят дороже, чем следовало бы, но мне по душе атмосфера. Я пододвигаю свой серебряный стул поближе к маленькому круглому столу и снимаю обертку от кекса, слушая Сюзетт.

      — Я хочу знать все до мельчайших подробностей, — говорит она с едва сдерживаемой радостью.

      Кэт переводит взгляд от одной к другой, ни к чему не прикасаясь на подносе с гравировкой в центре стола. Я знаю, там лежит то, что заставит ее улыбнуться, но ей это сейчас неинтересно.

      Чувствую на себе их взгляды, но не поднимаю глаз. В этом маленьком магазине слишком красиво, чтобы нервничать. Я останавливаю взгляд на высоком хрустальном бокале с розовым шампанским и делаю быстрый глоток, запрокидывая голову, чтобы посмотреть на резной оловянный потолок. Здесь все розовое, серебряное, блестящее и новое, такое красивое на вид, но бесполезное в спасении от Кэт.

      — Как ты могла не сказать нам? — тихо спрашивает она.

      Кэт все еще стоит, положив сумочку на стул, и я не думаю, что она сядет на нее в ближайшее время. Она в бешенстве.

      — Вот этого я действительно не понимаю.

      Она сверлит меня глазами, и разочарование в ее голосе перебивает у меня аппетит ко всему сладкому и такому восхитительному.

      Я знала, что так и будет. Нельзя просто взять и сбежать от Катерины Томпсон, чтобы потом она не выгрызла твой мозг.

      — Я не хотела никого обидеть, — начинаю я.

      Не то чтобы я пыталась расстроить ее, и она должна это понять.

      — Потому что ты бы ее остановила, — утверждает Сью, прежде чем засунуть половину крошечного кекса в рот и откусить его до середины. Она не стыдится и отвечает Кэт, будто это очевидно. А я хочу заметить, что это именно так.

      — Черт возьми, я бы не стала ее останавливать.

      Теперь ее гнев направлен на Сью, и, честно говоря, я рада этому. Сью наплевать. Буквально плевать с высокой колокольни. Она пристально смотрит Кэт прямо в глаза, когда кладет вторую половину кекса в рот.

      — Не то чтобы я действительно так думала, — говорю я. В моем голосе слышится мольба, я хочу, чтобы Кэт успокоилась.

      — Конечно, нет, — огрызается Кэт, но тут же делает вид, что хочет взять свои слова обратно.

      — Так, спокойно, — произносит Сью и кивает мне. — Молодец, что вышла и стряхнула пыль со своей паутины.

      Я издаю тихий смешок, и мои плечи дрожат от с трудом сдерживаемого смеха.

      — Он, между прочим, такой милый.

      — Лучше бы так и было, — тихо говорит Кэт, вытаскивая бутылку воды из своей огромной сумки от Майкла Корса.

      — Ты собираешься выследить его и выбить из него все дерьмо, не так ли? — спрашивает Сью, закатывая глаза.

      На моем лице появляется улыбка, и я изо всех сил пытаюсь сдержаться, но не могу. Кэт пристально смотрит на Сью, прежде чем вернуться к бутылке с водой и сделать глоток.

      — Итак, твой первый секс на одну ночь… как ты себя чувствуешь? — спрашивает Сью.

      Я могла бы написать чертову книгу о том дерьме, которое чувствую сейчас. Чувство вины и сожаления, тревоги. Но все остальное — приподнятое настроение и… гордость? Так вот в чем дело? Зная, что меня так хотят и желают? И что он все еще жаждет меня? Да, я испытываю гордость, хоть и странно испытывать такие чувства.

      — Он написал мне сегодня утром, — признаюсь я и слегка покачиваюсь на стуле, теребя край скатерти. — Хочет встретиться сегодня вечером.

      У Сью отвисает челюсть, а глаза расширяются.

      — Да, ладно?

      Улыбка медленно расползается по ее лицу, а потом она делает гримасу, вытирая кончики пальцев салфеткой.

      — И как это понимать? — спрашиваю я ее.

      — Никак, — отвечает она и пожимает плечам.

      — Ты что-то хотела сказать своим взглядом, — говорю я ей.

      — Ты, должно быть, была хороша.

      Сью кладет в рот кусочек макарун и широко улыбается. Когда мы пришли сюда, многоярусный поднос был полон, но сейчас почти пуст, за исключением больших кексов.

      Я приоткрываю рот, чтобы ответить, но мне приходится с усилием закрыть его. Судя по тому, как горят мои щеки, я понимаю, что покраснела как свекла. Да, это определенно гордость.

      — И что же ты ему сказала? — спрашивает Кэт.

      Мне неловко, что я сначала заявила, что занята, а потом сказала «да», указав точное время и место, которое он назвал изначально, поэтому просто перешла к делу.

      — Я ответила согласием.

      — Ты согласилась на сегодняшнее свидание, которое было назначено сегодня? — спрашивает меня Кэт таким тоном, что кажется, будто от моего ответа зависит чья-то жизнь или смерть.

      — Да, — медленно подтверждаю я, а Сью хлопает в ладоши и со смехом откидывает голову назад.

      Она создает такой шум, что несколько клиентов в очереди у стойки оборачиваются на нас.

      — Это слишком хорошо, чтобы быть правдой.

      Улыбка Сью становится все шире и шире, пока она не замечает последний крошечный кекс.

      — Не понимаю.

      Я смотрю на них обеих, пытаясь понять, что сделала не так.

      — Ты никогда не соглашаешься на свидание в первый же день.

      Я поджимаю губы, когда Кэт скрещивает руки на груди и смотрит на меня так, будто мне это известно лучше.

      — Ну, сначала я ему отказала.

      Это моя единственная защита. А мне вообще есть до этого дело?

      — Но потом ты сказала «да», — уточняет Кэт, и я киваю в ответ.

      — Я просто хотела погулять.

      Это странное чувство в груди, которое делает меня больной, возвращается. Как будто все это неправильно, и я должна чувствовать себя виноватой из-за произошедшего.

      — С незнакомцем!

      На этот раз внимание посетителей привлекает Кэт, и я жалею, что не могу просто уйти.

      — Ну, не совсем, — перебивает Сью, — они действительно трахались.

      — Боже мой, — Кэт обхватывает голову руками и со стоном смотрит вниз.

      Ее ответ заставляет меня чувствовать себя полным и абсолютным ничтожеством.

      — Просто оставьте меня в покое. Серьезно, — ворчу я и отодвигаю крошечную белую тарелку, ненавидя себя за то, что чувствую. Что мои друзья заставляют меня так себя чувствовать.

      — Я никогда не гуляла налево… — у меня перехватывает горло и учащается дыхание.

      Отказываюсь, черт побери, плакать прямо сейчас, реветь из-за этого дерьма. И не буду этого делать. Меня не заставят чувствовать себя виноватой. Не больше, чем я сама себя ощущаю.

      — Я не планировала этого, Кэт.

      Указываю себе на грудь, и для выразительности смотрю в ее зеленые глаза. Единственная эмоция на ее лице — сожаление.

      — Ты же не думаешь, что я чувствую ….

      Комок застревает у меня в горле, и я пытаюсь прогнать все эти дерьмовые эмоции.

      — Нет, нет, — говорит Сью и встает со стула, чтобы подойти поближе ко мне. — Не расстраивайся из-за этого, — она качает головой, пытаясь успокоить меня, но это не срабатывает.

      — И ты тоже!

      Я кричу на нее и даже не знаю, почему. Да, эти вопросы чертовски раздражают, но, по крайней мере, Сью не пытается заставить меня чувствовать себя дерьмом.

      Она поднимает обе руки в защитном жесте.

      — Эй, я не распущенная девица.

      Кэт поворачивает голову к Сью и резко говорит:

      — Это не распущенность.

      В этот момент все в этом гребаном магазине смотрят на нас.

      — Он мог оказаться убийцей! — почти кричит она.

      — Успокойтесь, — Сью выглядит по-настоящему взбешенной. — Она была в безопасности. Я знала, где она, — Сью в большей мере говорит с Кэт, чем со мной, — и с ней все было в порядке.

      Она делает ударение на слове «в порядке», затем соскальзывает со стула и хватает со стола сумочку.

      — Вообще-то мне нужно вернуться в офис.

      Я делаю глоток шампанского, но в бокале уже почти ничего не осталось. Да что такое.

      — Повеселись сегодня, — подмигивает мне Сью, как будто последних пяти минут не было. Я слегка улыбаюсь ей в ответ и целую в щеку, прежде чем она отодвигается от меня.

      Мэдди не пришла на бранч с кексами, так что мы остаемся вдвоем с Кэт. Мне не нравится, что приходится защищаться от самых близких подруг. Я кусаю внутреннюю сторону щеки, в полном замешательстве наблюдая, как уходит Сью. Колокольчик звенит над дверью, а я ерзаю на стуле.

      Я знаю, что Кэт смотрит на меня, ожидая, что я что-нибудь скажу. Почему я чувствую, что должна перед ней извиниться? Быстро выдыхаю и, расправив плечи, поворачиваюсь к ней лицом. Сердце сжимается в груди. Такова моя жизнь.

      — Кэт, послушай…

      — Нет, — обрывает она меня и поднимает руку. — Все нормально. Прошлая ночь прошла отлично. Сегодня все хорошо.

      Она кивает головой и перекладывает сумочку со своего стула на тот, где сидела Сью. Наконец она садится, одергивая черную юбку-карандаш. Ее белая блузка почти просвечивает, но выглядит она профессионально. Всегда словно на вершине.

      Я начинаю объяснять свою позицию:

      — Я знаю, что ты расстроилась из-за того, что я ушла и не предупредила тебя. — Наклоняюсь вперед, кладя свою руку на стол ближе к ней.

      — Мне кажется, я слишком остро отреагировала, — говорит Кэт, не глядя в мою сторону, но потом поднимает на меня глаза. — Все нормально, и я не пытаюсь заставить тебя чувствовать себя плохо.

      Ее слова звучат искренне, и меня удивляет, что я так сильно ждала этих слов.

      — Ты не развратница, а засранка.

      — Спасибо! — отвечаю я слегка дрожащим голосом и закатываю глаза, ища свой бокал, но он опять пуст. Провожу кончиками пальцев по ножке, чувствуя себя виноватой, хотя Кэт сказала мне, что не обиделась на меня.

      Чувствую себя виноватой не из-за нее.

      — Я плохой человек? — спрашиваю Кэт, наконец отрывая взгляд от пустого бокала.

      — Нет, — отвечает она с печалью в глазах, беря меня за руку обеими руками. — Честно говоря, — она колеблется, и это заставляет меня нервничать еще сильнее, — я удивлена тем, что произошло…

      Как же дерьмово, когда твоя подруга говорит, что она удивлена произошедшим, и тебе надо объясняться с ней.

      Я молчу, ожидая, когда она закончит, но она молчит.

      — Просто скажи мне, что он не заставит тебя бросить работу.

      Кэт пытается снять напряжение. Она мой редактор, и эта рукопись должна быть готова через две недели.

      Я улыбаюсь, но улыбка совсем не искренняя. Я точно знаю, что не успею сдать ее в срок. Впрочем, ей и не нужно этого знать.

      — Нет.

      Я качаю головой, и мои волосы падают на плечи.

      — Тогда ладно, — говорит она, выгибает бровь и наконец смотрит на кекс.

      Кэт берет большой кекс с ярко-розовой глазурью и печеньем в центре.

      — Пожалуйста, скажи мне, что ты хотя бы пользуешься презервативами, пока не начнешь принимать таблетки или другую контрацепцию.

      Я знаю, что она хотела, чтобы это прозвучало смешно, но когда я бросаю на нее косой взгляд и пожимаю плечами, она чуть не давится печеньем.
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        Мейсон
      

      

        Ты так близка лишь в шаге от меня.
      

      
        Нежна, сладка.
      

      
        Она тебе нужна, как воздух,
      

      
        Чтоб спрятать тот обман.
      

      
        Будь нежен, ласков,
      

      
        Она ведь не поймет.
      

      
        Но если уж узнает правду,
      

      
        Не жди ее назад.
      

      
В ресторане «Блю-Хилл» вечером всегда приглушен свет. Наряду с успокаивающими звуками льющейся по каменной стене воды и зажженными свечами на столе создается романтическая атмосфера. Пока я нахожусь в ожидании, когда Джулс войдет в дверь, я замечаю, что гости ресторана почти не шумят, и единственные звуки здесь — это звон столового серебра и бокалов.

      Кончиками пальцев касаюсь серебряных зубцов салатной вилки и слежу за входом и метрдотелем. Пока сижу здесь двадцать минут, наблюдаю, как гости приходят и уходят, и испытываю разочарование, что это вошла не она. Я снова смотрю на часы: у Джулс есть еще пять минут до того, как как можно будет считать, что она опаздывает.

      У меня вошло в привычку приходить заранее, но на этот раз я жалею об этом. С каждой минутой мне все сильнее и сильнее хочется уйти. Любопытство — единственное, что удерживает меня на месте. Дверь открывается, и мягкий стук каблуков по полу отдается эхом в помещении.

      Она здесь. Джулс снимает серое шерстяное пальто и кладет его на руку, когда направляется к метрдотелю. Я встаю прежде, чем она успевает произнести хоть слово, застегиваю пиджак и иду к ней. Я нахожусь всего лишь в нескольких столиках от нее, и она видит меня в тот момент, когда мужчина уточняет, бронировала ли она столик.

      — Она со мной, — мой голос звучит глубоко, уверенно… и по-собственнически.

      Когда Джулс поворачивается на мой голос, подол ее платья сливового цвета обвивается вокруг бедер. Платье плотно облегает ее попку и талию, демонстрируя фигуру и напоминая мне, как она выглядела подо мной прошлой ночью.

      — Конечно, — кивает метрдотель.

      — Спасибо, — ласково говорит Джулс, одаривая его мягкой улыбкой и оглядываясь на меня.

      Всего лишь быстрый взгляд, прежде чем румянец заливает ее щеки, и она заправляет прядь волос за ухо и направляется ко мне.

      В Джулс видна застенчивая элегантность, но ощущается и нечто большее. Я хочу копнуть немного глубже, хотя бы из чистого любопытства.

      Жестом указываю на стол, отодвигая для нее стул, как настоящий джентльмен. Хоть это и не в моем характере, но я использую ряд хороших манер, чтобы произвести впечатление на женщину.

      — Я удивлена, что ты снова захотел со мной встретиться, — говорит Джулс, когда я сажусь на свое место. — Кстати, спасибо, — добавляет она, прежде чем я успеваю ответить.

      Ее взгляд скользит от меня к свече. Я не упускаю из виду, как она бросает взгляды вокруг нас, как будто ищет кого-то.

      Я слегка киваю, кладу салфетку на колени и даю ей время устроиться поудобнее. Официант быстро наливает ей стакан воды.

      — Добрый вечер. Могу я для начала предложить вам что-нибудь выпить?

      Молодой человек расправляет плечи и стоит по стойке смирно в ожидании заказа, держа в руках кувшин из стекла. Он одет в накрахмаленную белую рубашку на пуговицах и темно-серые брюки в тон тонкому галстуку.

      — Мне бурбон, пожалуйста, — отвечаю я и снова смотрю на Джулс.

      Ее стройная шея и плечи выставлены напоказ. То, как тонкие бретельки ее платья доходят до самого края плеч, заставляет меня хотеть стянуть их вниз. Простое тонкое серебряное ожерелье расположено в углублении ее ключицы с выгравированным посередине словом «счастливая». Это единственное украшение на ней. От меня не ускользает тот факт, что на ее пальце нет кольца. Меня так и подмывает спросить ее об этом, но я не решаюсь.

      — Бокал Шардоне, пожалуйста, — заказывает она.

      — Один момент, — говорит официант и кивает, оставляя нас одних, и Джулс снова неловко ерзает.

      Мне нравится ее нервозность и привычка заправлять волосы за ухо. Это только добавляет ей невинности.

      — Как насчет текилы? — играю я с ней.

      Она фыркает и закатывает глаза.

      — Нет, — говорит она, разворачивая салфетку и разглаживая ее на коленях. — Сегодня никакой текилы.

      Я пожимаю плечами, ожидая, что эти нежные голубые глаза снова посмотрят на меня.

      — Не имею ничего против текилы, — шепчу я через стол.

      Я не сказал ничего грязного, но она все равно краснеет. Между нами существует неоспоримое притяжение. Как легко и беззаботно. В воздухе нарастает напряженность, когда она бросает взгляд влево, а потом снова на меня.

      Джулс не решается что-то сказать, но потом передумывает и откашливается, беря в руки меню.

      — Я никогда не делала ничего подобного, — сообщает она, не глядя на меня.

      — Например, что? — спрашиваю я.

      — Встречаться с кем-то.

      — Это то, что мы делаем? — уточняю я, слегка удивляясь. — Встречаемся?

      Она откладывает меню и серьезно смотрит на меня.

      — Понятия не имею.

      Искренний ответ и полная честность в ее голосе заставляют меня грубо рассмеяться. Я просто дразнил ее, но она слишком мила и искренна, чтобы я мог разозлиться на нее.

      — Ты можешь смеяться сколько угодно, но я понятия не имею, что происходит. — Она снова берет свое меню. — Я просто пассивный зритель, мистер Тэтчер.

      — Неужели? — игриво интересуюсь я и, когда официант возвращается к нам, ставя перед нами бокалы, я сразу же хватаю свой стакан с водой.

      — Да, — рассеянно отвечает она, улыбаясь в свой бокал и делая глоток белого вина.

      Джулс закрывает глаза и издает едва слышный тихий стон удовольствия. Мой член начинает твердеть, я сразу вспоминаю прошлую ночь, когда тот же сладкий звук соскальзывал с ее губ, когда я снова и снова овладевал ей.

      Но Джулс ничего не замечает вокруг себя.

      — Так что же изменилось в твоих планах? — спрашиваю я, когда она снова смотрит на меню.

      Не утруждаю себя поднять свои. Я точно знаю, что будет. Короткий женский смех заставляет ее вздрогнуть, когда она перекидывает свои длинные светлые волосы через плечо, а затем снова убирает назад. Джулс пожимает плечами и наконец отвечает.

      — Я думала, это будет лучше, чем я планировала.

      Чушь. Я нюхом чую, что она лжет.

      — А что ты планировала?

      — Писать, — отвечает она, сделав глоток.

      — Писательство? — уточняю я.

      — Мне нравится ходить в Центральный парк и писать, — говорит она, кладя руки на колени и наклоняясь вперед.

      — Ты журналистка?

      — Нет, — произносит она и качает головой, — я писательница. — Снова делает глоток вина, а я смотрю, как она возится с ножкой бокала. — Я не известна в широких кругах. Просто пишу стихи. — продолжает она.

      Джулс пытается отмахнуться от своей неуверенности.

      — На самом деле это занятие приносит не очень много денег, но я выбрала эту карьеру.

      Она оправдывается, и мне это не нравится. Джулс должна гордиться собой.

      — По-моему, это замечательно. Чтобы написать поэтический роман, требуется много труда и усердия.

      Ее глаза загораются, и она заметно расслабляется.

      — Спасибо, — произносит она нежным голосом.

      — Кто твой любимый поэт?

      — Роберт Фрост, — быстро отвечает она. — Он лучший.

      — Я немного читал Фроста.

      Это правда, хотя это было много лет назад в начальной школе, и я почти уверен, что ненавидел каждую минуту, когда меня заставляли читать. Впрочем, это не имеет значения, потому что мой комментарий успокаивает Джулс, и она снова мило улыбается.

      Я прочищаю горло, разглаживаю салфетку на коленях и пытаюсь вспомнить, чему меня учила миссис Харпер, моя любимая учительница в десятом классе.

      — Поэзия — это когда эмоция нашла свою мысль, — я смотрю ей в глаза и пытаюсь правильно произнести вторую часть, — и мысль нашла слова. Я думаю, что это сказал Фрост.

      Вся ее манера поведения меняется, теперь в ней удивление и непринужденность. Я потрясен тем, что вспомнил.

      Джулс мило улыбается мне. Удивительно, как такая мелочь может сделать ее по-настоящему счастливой.

      — Да, я верю этим словам, — кивая, произносит она.

      Момент между нами наполнен уютной тишиной, и каждый из нас делает глоток.

      — И чем же ты занимаешься? — спрашивает она.

      — Я застройщик, — коротко отвечаю я.

      Не думаю, что она имеет представление о том, что мы связаны. Я не собираюсь лгать, но мне не хочется давать ей какую-либо информацию, чтобы она смогла соединить детали паззла.

      — Ой, в городе?

      — В основном в Бруклине, хотя в настоящее время мы заключили контракт с городом на ремонт и реконструкцию некоторых объектов недвижимости на Манхэттене.

      — Ого, и каково это?

      — Быть застройщиком?

      Никто и никогда не спрашивал меня об этом.

      — Временами сложно, и в большинстве случаев это выводит меня из себя. — Я ухмыляюсь, а она смеется в свой бокал над моим ответом. — Но разве это не то же самое, что любая другая работа?

      Она кивает головой, ставя бокал на стол, но затем выражение ее лица меняется.

      — Я не уверена, что мне следует это делать, — говорит она, наморщив лоб.

      — Делать что?

      — Это, — говорит она и жестикулирует между нами.

      — Мы ничего не делаем.

      Она прищуривается, а я игнорирую обвиняющий взгляд, беря свой бурбон и делая маленький глоток. Он обжигает меня внутри, оставляя за собой след тепла.

      — Я просто хочу тебя накормить, — произношу я голосом, который, надеюсь, звучит несколько невинно.

      — А затем трахнуть, — заявляет Джулс грубо и мягко одновременно.

      Я никогда не слышал от нее такого сексуального голоса. Поднимаю глаза, провоцируя ее покраснеть, смутиться, но она лишь смотрит на меня с желанием в своих голубых глазах.

      — Да, и трахнуть тебя, — признаюсь я, замечая, как она сжимает бедра. — Ты ведь этого хочешь, правда?

      — Не уверена, что должна трахаться с тобой, — говорит она просто, но с твердой решимостью в голосе.

      Мое сердце бьется так, что в груди становится тесно. Как будто там совсем не осталось места для того, чтобы оно могло биться.

      — Ты спишь с кем-то еще? — спрашиваю я ее.

      Костяшки пальцев задевают белую скатерть, а руки сжимаются в кулаки. Я останавливаю их и стараюсь, чтобы мое тело не демонстрировало мои истинные чувства. Лучше бы ей этого не делать.

      — Нет, — растерянно отвечает она.

      — Тогда почему «нет»? — спрашиваю я, глядя на официанта, который идет к нам.

      — Потому что… — Джулс замолкает, как только замечает его.

      Она натягивает фальшивую улыбку, которая не достигает глаз, и терпеливо ждет, когда он обратится к ней.

      — Вы готовы сделать заказ? — интересуется официант у меня, но я жестом указываю на Джулс и делаю еще один глоток, чтобы справиться с раздражением.

      — Что желаете?

      — Можно мне лосося на гриле, пожалуйста?

      Она передает официанту меню и кладет руки на колени, уделяя ему все свое внимание. Тем временем я не могу отвести от нее взгляд и размышляю о том, какого хрена она считает, что не должна со мной встречаться.

      — С жаренными овощами? — уточняет официант.

      Меня бесит, как она улыбается ему.

      — Да, прекрасно.

      Это иррационально, но я просто хочу побыть с ней наедине.

      Официант что-то строчит в блокноте и поворачивается ко мне.

      — Филе, средней прожарки. Овощи подойдут.

      Я заранее отвечаю на его незаданный вопрос, все еще глядя на Джулс. Официант понимает намек, кивает и тут же уходит.

      — Что ты говорила? — спрашиваю я, беря свой бурбон.

      — Я… — она колеблется, чувствуя перемену в моем настроении. — Не знаю, стоит ли мне вообще с кем-то встречаться, — сообщает она.

      Я жду продолжение и делаю еще глоток.

      — Не знаю, как это сделать, — Джулс машет рукой в воздухе, не находя слов. — Я все еще… — она не может подобрать слова.

      — Я хочу тебя, Джулс. Назови мне хоть одну вескую причину, почему с этим возникнут проблемы. — Удерживаю ее взгляд, перечисляя все причины в своей голове, но игнорирую каждую из них.

      Ей нужен кто-то, чтобы трахать и обнимать, тот, кто заставит ее улыбаться. Я могу это сделать, я могу быть этим человеком.

      — Это только секс? — спрашивает она меня.

      Черт, как бы я хотел, чтобы это было так. Я не могу объяснить, почему так сильно хочу ее. Это больше, чем физическое влечение, но я никогда не признаюсь ей в этом.

      — Да, — вру я.

      Она облизывает полные губы, глядя на столовое серебро, а затем на меня.

      — Я буду использовать тебя, — признается она, как будто это грех.

      Из меня вырывается смех, и я расслабляюсь.

      — Используй меня, Джулс.

      Смотрю ей в глаза, чувствуя, как напряжение между нами превращается во что-то более сладкое, темное и порочное.

      — Хочу, чтобы ты так и сделала.
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        Джулия
      

      
        Ведь поцелуй всему начало,
      

      
        Потом уж ужин и цветы.
      

      
        Все начинается с улыбки,
      

      
        А вечера становятся длинней.
      

      
        Ты — искушенье, дразнящее парня,
      

      
        Твои уста зовут к познанью рая.
      

      
        Но все это не так ведь началось,
      

      
        Теперь лишь ждать войны осталось.
      

      
Сегодня вечером он какой-то другой. В нем проявляется что-то темное, чего я не замечала раньше. Он смотрит на меня так, будто я должна бежать от него. Это манит и пугает одновременно.

      Я подношу бокал к губам, допивая сладкое вино.

      — Ты сегодня писала? — спрашивает Мейсон.

      Мы немного поболтали о пустяках и непринужденно побеседовали. Но я все еще прощупываю его. Я думала, что сама хотела того, что случилось, но сейчас атмосфера между нами немного изменилась, и напряжение стало другим. Как будто мы противостоим друг другу, хотя я не понимаю, откуда взялось такое чувство.

      — Да.

      Я писала все утро. Слова легко лились из меня. Но все это было связано с Джейсом, о чем я не хотела бы говорить с Мейсоном. Я беру бокал и обнаруживаю, что он пуст, и мысленно ругаю себя.

      — Итак, поэзия? — спрашивает он поддразнивающим тоном.

      Не знаю почему, но мне это нравится. Я не люблю, когда меня дразнят, но есть что-то в том, как он это делает, что заставляет меня хотеть большего.

      — Я не пробовала писать ничего другого, — киваю я и объясняю.

      Я пожимаю плечами, вонзаю вилку в отлично прожаренный лосось и наслаждаюсь вкусом.

      — Писать стихи — проще простого

      — Я в этом не уверен. Не проще ли в какой-то степени критиковать?

      Его ответ застает меня врасплох. Ему что, правда, не все равно?

      — Я думаю, что в некоторым смысле, да. Вполне возможно.

      Наклоняю голову, ища в его глазах ответ о том, что сейчас здесь происходит.

      — Почему мы ужинаем сегодня? И не пьем? — я произношу низким голосом, почти обвиняющим, но он реагирует не так, как я ожидала.

      — Потому что мне нужно было поесть, и тебе тоже, — отвечает он и откусывает еще кусочек. — Ты бы предпочла, чтобы я просто пригласил тебя выпить?

      — Да, — соглашаюсь моментально.

      Он, кажется, не растерялся. Такой спокойный, неподвижный и невозмутимый.

      — Почему? — задает он мне вопрос.

      Я не могу смотреть ему в глаза, поэтому гляжу на свои пальцы, которыми нервно двигаю вверх и вниз по столу, пытаясь подобрать слова.

      — Откуда ты узнал, как меня зовут?

      — Из газет, — отвечает Мейсон и быстро делает глоток.

      Я киваю головой.

      — А каких?

      — Где-то читал, — добавляет он.

      — Тогда я оказываюсь не в выгодном положении.

      Я расслабляюсь в кресле, ожидая, что он мне что-нибудь скажет.

      — Возможно, скорее всего.

      Он ухмыляется, ослепительная улыбка добавляет ему очарования. Стараюсь не поддаться его обаянию, но я в его власти, когда он так смотрит на меня. Я пытаюсь зацепиться за факты и излагаю веские причины, по которым мне нужно держаться подальше.

      Я уязвима.

      Никогда не делала этого раньше.

      Не уверена, что меня это устраивает.

      А такой человек, как Мейсон, может меня уничтожить. Много раз.

      — Ну, все, что я знаю о тебе, что ты немного игрок, — говорю я, удерживая его взгляд.

      — Да, раньше был.

      — Был?

      Я смотрю на него сквозь ресницы, не веря ему. Между нами постоянно растет напряжение. Он горяч, и мне хочется подойти к нему поближе, но я знаю, мне нужно держаться подальше от него.

      — Серьезно. Раньше я был таким, но потом встретил кое-кого.

      — О, — я удивлена его признанием, и внезапно чувствую, что должна спросить его, спит ли он с кем-нибудь еще.

      — Она ушла, так что ничего серьезного, — отвечает он на незаданный мной вопрос, и я благодарна ему за это. — Это изменило меня.

      — Значит, теперь, если ты хочешь кого-то трахнуть, то приглашаешь на ужин.

      Глубокий грубый смешок вырывается из его груди и то, как он улыбается мне, что-то делает со мной, заставляя чувствовать себя грязной.

      — Не совсем так, — его глаза горят, и он облизывает нижнюю губу, когда добавляет: — С тобой — да.

      Я тяжело вздыхаю и смотрю на свой почти доеденный ужин.

      — Я хочу забрать тебя, привезти домой и трахнуть.

      Он смотрит мне в глаза, очень спокойно произнося эти слова. Я борюсь с желанием осмотреть зал, заполненный гостями и парочками, чтобы убедиться, что нас никто не слышал. Тело горит от мысли, что он будет делать это снова и снова. Но из-за его слов, что он заберет меня… Кажется, что все это серьезно.

      — Я чувствую … Я не знаю, что чувствую.

      — Что случилось? — спрашивает он.

      — Мне больше не нравится выходить на улицу, — Я выпаливаю эти слова и ощущаю подступающую тошноту.

      — Тебе не нравится выходить?

      — Я начинаю беспокоиться из-за того, что случилось, о чем, возможно, ты читал.

      Он молча пристально смотрит на меня, хотя в его глазах вспыхивает понимание.

      Я не хочу говорить это вслух и жду, когда он заговорит, но он молчит.

      — Просто, — мой голос становится напряженным, и я задыхаюсь от слов, но только на мгновение «мой муж умер, и мне трудно справиться со всем этим, потому что мы были…»

      — В газетах? — спрашивает он

      — Да. Трудно видеть людей, а мужа уже нет. Для меня это трудно. Такое ощущение, что с моей груди сняли тяжесть. — Я не знаю, как справиться с ожиданиями людей.

      Слова Мейсона звучат жестко, словно приказ:

      — К черту их ожидания.

      Я потрясена тем, насколько прямолинеен Мейсон. Не думаю, что он понимает.

      — Я просто не хочу расстраивать людей или…

      — К черту их.

      Я смотрю на него, думая, что он не может говорить это серьезно. В его глазах отражается такая сила, что я невольно вздрагиваю, а его крепкие мускулистые руки напряжены. Он касается щетины на подбородке и кажется немного расслабляется, но я все еще застигнута врасплох. В основном потому, что я хочу ему подчиняться. Хочу принять каждое его слово, будто это закон, и склониться перед ним.

      — Ты имеешь право чувствовать и делать все, что хочешь. Это никого не касается. Их восприятие тебя — это их ответственность. Не твоя.

      Я делаю глубокий вдох, ненавидя себя за то, что он не понимает.

      — Может быть, я просто поверхностная.

      Я не хотела произносить это вслух, но сказала. У меня перехватывает дыхание, и я снова беру пустой бокал. Прежде чем я успеваю закатить глаза или от досады хлопнуть им по столу, мне на помощь приходит официант с бутылкой Шардоне в руке.

      — Я пока не хочу никуда двигаться. Просто не готова.

      — Это потому, что ты его любила? — спрашивает Мейсон.

      Его лоб прорезают морщины, а брови нахмурены. Он даже не может посмотреть мне в глаза.

      — Я любила своего мужа, но не поэтому.

      Делаю глоток вина, уставившись в бокал.

      — Просто не знаю, как не чувствовать себя виноватой из-за того, что у меня все в порядке.

      Произнести эти слова оказалось не так уж сложно. С Мейсоном приятно разговаривать. Не знаю почему, но это так.

      — Так с тобой все в порядке? — спрашивает меня Мейсон, и он настолько искренен в своем беспокойстве, что я протягиваю руку через стол и беру его за руку, успокаивающе поглаживая костяшки его пальцев

      — Иногда лучше, чем обычно, но мне трудно, потому что я жила без него не так уж долго.

      Мейсон берет меня за руку, сжимая и открывая рот, собираясь что-то сказать, но ничего не произносит. Я тяжело вздыхаю, понимая, насколько глубоким стал наш разговор.

      — Прости, — говорю я, качая головой и убирая руку. — Я не хотела…

      — Перестань извиняться, — произносит Мейсон таким тоном, что все мои тревоги исчезают. — Это же я задавал тебе вопросы, помнишь?

      Я киваю головой и тихо отвечаю, хотя не помню, как начался разговор.

      — Скажи мне что-нибудь, что заставит меня улыбнуться, — говорит он.

      Улыбка расползается на моих губах при мысли о том, что он улыбается мне.

      — Ты очень красивый мужчина. Просто очаровательный. Очевидно, успешный.

      Я слегка наклоняюсь, приходясь кончиками пальцев по его костяшкам.

      — И мне очень, очень понравилось вчера вечером, — добавляю я.

      Я выполняю свою задачу и откидываюсь на спинку стула, глядя на его красивое лицо.

      — Я рад, что тебе понравилось. — Он не сводит с меня глаз, пока мы оба делаем по глотку. — Мне бы хотелось, чтобы ты осталась сегодня утром.

      Я чуть не давлюсь вином, но, к счастью, сдерживаюсь, проглатываю его и беру себя в руки.

      — Насчет этого…

      — Думаю, завтра утром ты наверстаешь упущенное, — говорит он так, словно это утверждение, но я слышу во фразе вопрос.

      Еще одна ночь с Мейсоном Тэтчером.

      — Я же сказала, что просто хочу оторваться, — говорю я и ему, и себе.
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        Мейсон
      

      
        Притворись, словно не было этого,
      

      
        Правду спрячь глубоко.
      

      
        Любопытство ведет туда, где надо оказаться,
      

      
        Она заманит, соблазнит и попрощается с тобой.
      

      
        И только ты поймешь тогда, что в ад попал.
      

      
Я мог бы винить во всем шок и алкоголь, которые привели к первой ночи. Любопытство — ко второй. Но откуда взялась эта глубокая потребность смотреть на нее, прикасаться, обладать? Этому нет никакого чертового оправдания.

      Я бездумно смотрю на экран компьютера. Офис пуст, даже Лиам ушел домой, оставив меня доделать несколько простых дел, которые я уже должен был выполнить.

      Мне следовала провести ревизию описи и сравнить заменяющие материалы. Это крайне важно для бюджета, и я должен принять решение сегодня.

      Но на самом деле мне на все наплевать. Я хочу, чтобы все прекратилось, чтобы я мог нажать на паузу. Вместо этого падаю в черную дыру, вынужденный выбирать, что же произойдет, когда я рухну на дно.

      Каждая копейка учтена и потрачена, за исключением последней покупки. Все это для одного масштабного проекта. И этим я обязан своему отцу.

      Я наклоняюсь вперед, щелкаю мышью и экран загорается. Смотрю на ее великолепные голубые глаза в обрамлении густых ресниц, на безупречную кожу, на легкий румянец на щеках. Но именно выражение ее лица заставило меня пялиться на нее все утро. Губы слегка приоткрыты, как будто она собирается улыбнуться. Так близка к счастью, но фотография сделана прежде, чем она достигла точки.

      Прошло всего два дня с тех пор, как я видел ее в последний раз, но каждую ночь я испытывал непреодолимое желание написать и узнать, где она. Я действительно хотел убедиться, что она не с кем-то другим. В этом вся суть. Я верю ей, когда она говорит, что не спит с кем-то еще, но знаю, что может сделать с человеком одиночество. И хочу, чтобы она принадлежала только мне.

      Если я просто притворюсь, что не произошло никакого дерьма до того, как я встретил Джулс, тогда в том, что происходит сейчас, не было бы ничего плохого. Если бы только это было так легко забыть.

      
        Тук. Тук.
      

      Я бросаю взгляд на часы, а затем перевожу его на дверь. Уже больше восьми часов вечера, и наступило время встречи с Джулс.

      — Кто там? — спрашиваю я, не догадываясь, кто бы это мог быть.

      Может, обслуживающий персонал?

      — Твой подельник, — говорит Лиам с другой стороны двери, и я немного расслабляюсь.

      — Заходи, — кричу я ему, щелкая по телефону и видя сообщение от Джулс.

      Она ждет меня. От этой мысли у меня в груди разливается тепло.

      Я убираю телефон, уделяя все свое внимание Лиаму, хотя понятия не имею, что ему здесь надо.

      — Ты, кажется, чем-то озабочен?

      Хотя это было утверждение, но прозвучало как вопрос. Прежде чем я успеваю подумать об этом, Лиам бросает взгляд на монитор компьютера.

      Черт, ему не нужно ее видеть. Что еще важнее, ему не нужно знать о моей новой одержимости. Быстро закрываю статью о Джулс. Речь шла о смерти ее мужа и о том, как она переживает эту потерю. Хотя ее фотография была сделана задолго до этого момента.

      За последние несколько дней я прочитал десятки статей. Все они походили друг на друга. Каждый из журналистов охал и ахал. Они поставили ее на пьедестал и в такое неустойчивое положение, что она слишком легко может разбиться и сгореть.

      И в некоторых моментах она сорвалась.

      Единственный гребаный образ, который я не могу выбросить из головы, — это ее плач на похоронах мужа. Может быть, они проявили милосердие, использовав более старую фотографию для этой статьи, потому что в тот день, когда она похоронила его, она выглядела так, будто сама умерла.

      Я делаю глубокий вдох, желая, чтобы воспоминания исчезли. Лучше бы я никогда этого не видел.

      — Ну, — начал Лиам, игнорируя мое раздражение. — Это —

      — Что ты здесь делаешь? — спрашиваю я, обрывая его, и откидываюсь на спинку кресла, расправив плечи.

      Он все еще стоит, небрежно прислонившись к столу, но от моего тона с его лица мгновенно исчезает эта чертова улыбка. Лиам потирает затылок, приподнимает бровь и, глядя куда-то мимо меня в окно, делает шаг назад.

      — Я только хотел узнать, не свел ли ты окончательные цифры.

      Я прочищаю горло, чувствуя себя полным придурком.

      — Извини, сегодня был напряженный день.

      Расправляю плечи, разминая ноющие мышцы, и щелкаю по таблице.

      — Я как раз собирался это сделать.

      — Значит, все уже решено? — спрашивает Лиам, улыбаясь, похоже, забыв, что я гребаный придурок.

      — Пока все идет хорошо.

      Я заставляю себя улыбнуться и пытаюсь избавиться от беспокойства. Не могу объяснить противоречивость своих мыслей о Джулс. С одной стороны, я хочу вывести ее в люди, произвести на нее впечатление и угодить ей во всех отношениях, включая хвастовство перед ней и хвастовство ей самой. С другой стороны, я хочу, чтобы это был мой секрет. Не желаю, чтобы кто-то из моих близких имел представление о том, что происходит между нами.

      Это путь в никуда. Но я, черт возьми, ничего не могу поделать с тем, чего хочу.

      — Отлично. Это все, что я хотел знать, — говорит Лиам, хлопнув в ладоши.

      Он поднимает руки в защитном жесте, когда начинает уходить, но потом снова смотрит на меня. В его взгляде проглядывает любопытство.

      — Что? — спрашиваю я, чувствуя, как громко бьется в груди сердце.

      Не знаю, стоит ли мне что-либо отрицать о Джулс. Все во мне кричит о необходимости отрицать. Я никогда и никому не позволю узнать.

      — Итак… Джулия Саммерс?

      У этого придурка хватило наглости спросить меня. Я глубоко вздыхаю и киваю. Ничего не могу поделать, потому что испытываю гордость, когда его дерзкая улыбка становится шире. Он крутит обручальное кольцо на пальце и кивает.

      — Ну что ж, думаю, я могу простить тебя за то, что ты в последнее время такой раздражительный.

      — Эй, осторожнее, — бормочу я себе под нос, но улыбка на моем лице только раззадоривает его.

      — Молодец, — говорит он и снова смотрит на экран, но там всего лишь таблица с цифрами. — Это серьезно?

      Я не знаю, что ответить. Если уж на то пошло, он никогда раньше не спрашивал меня, с кем я трахаюсь или с кем встречаюсь. И сам же отвечает на вопрос.

      — Просто в последнее время ты выглядишь очень озабоченным.

      Я придвигаюсь ближе к столу, потягиваюсь и пожимаю плечами, изо всех сил стараясь выглядеть непринужденно.

      — Просто у меня много забот, — заявляю я.

      Он ждет некоторое время, ожидая большего, но я возвращаюсь к таблице.

      — Я закончу ее до того, как уйду, — сообщаю ему, натянуто улыбаясь и намекая на окончания разговора.

      Он тихо уходит, помахав на прощание и закрывает дверь с громким щелчком.

      Когда дверь закрывается, я поднимаю взгляд и постукиваю ручкой по столу. Я не знаю, что отрицать, что держать в секрете. Не могу спутать их, но линии уже начали размываться.
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        Джулс
      

      
        Свидание тут не пройдет.
      

      
        Все это несерьезно.
      

      
        И в большее не перерастет,
      

      
        Ведь это все притворство…
      

      
Ручка в руке останавливается на последней строчке. Я смотрю на нацарапанные в блокноте слова, но в голове нет ни одной мысли. Каким же я задумала это стихотворение? Возможно, вдохновляющим?

      Но вместо этого все наполнено ложью.

      Я снова и снова отбиваю кончиком ручки ритм. Тук. Тук. Тук. Я подумываю о том, а не вырвать ли мне этот листок из блокнота и оставить его здесь.

      Позади раздается дребезжание керамических кружек, поставленных друг на друга, что заставляет меня обернуться и посмотреть через плечо. Находясь в маленьком магазинчике, я вдыхаю густой запах кофе. Полы в клетку, белые стены, но здесь подают лучший кофе в центре. Он расположен прямо напротив офиса Мейсона, и я сказала ему, что встречусь с ним здесь. Мой взгляд скользит вверх, большой палец все еще лежит на кончике ручки.

      Здание «Райзинг Фоллс» смотрится очень элегантно и современно. Оно напоминает отполированный черный обелиск с толстой стальной рамой, отделанной матово-черным цветом из стеклянных панелей. Высокое и доминирующе, возвышающееся над невысокими зданиями напротив.

      Это здание — отражение Мейсона.

      Мне не следовало находиться здесь, ожидая его, и записывать глупости в блокнот. Я беру кофе и делаю глоток. Он уже не такой горячий, но и не остыл до конца. Когда я делаю глубокий вздох, то ощущаю тепло, идущее от стаканчика.

      Я все время говорю себе, что не должна быть с Мейсоном. У меня никогда не было секса без обязательств, однако с Мейсоном случилось несколько дней случайных встреч. Но с каких это пор ожидание свидания означает что-то обычное.

      Может быть, я слишком серьезно смотрю на вещи? Прошло всего полторы недели. Это просто секс… по крайней мере, я продолжаю убеждать себя в этом. Возможно, мне стоит добавить это к списку лжи в моем блокноте. Фыркаю от этой ехидной мысли.

      Мы не встречаемся в публичных местах. Во всяком случае, не для участия в мероприятиях. Вряд ли кто-то заметит или подумает об этом. А даже если и так, кого это волнует?

      Ходят слухи, что я с кем-то встречаюсь, но никто не злословит или осуждает. Это лучше, чем я надеялась.

      Мое сердце сильно бьется в груди при этой мысли, и я начинаю терять уверенность. Мне было бы наплевать, если бы они сказали, что я стерва из-за того, что начала встречаться слишком рано. Или что я больше не хорошая девочка. Смерть Джейса в некотором смысле была и моей смертью тоже. В этом они бы не ошиблись.

      Я не хочу, чтобы отец Джейса видел, что я двигаюсь дальше. Или моя мать. Я закрываю глаза и пытаюсь избавиться от мыслей о том, что моя мать за утренним чаем могла бы увидеть в газете мой снимок, сделанный вчера вечером. Пьяная, в баре с незнакомым мужчиной, который поддерживает меня. Я издаю стон, потирая виски. Да, мне не нужно, чтобы мама это увидела.

      Звенят висящие над дверью колокольчики, и я инстинктивно открываю глаза.

      А вот и Мейсон. Забываю, как дышать, пока он идет ко мне. Я застыла на месте, словно прикованная к сиденью, и наблюдаю, как он двигается, излучая уверенность. Его серо-стальные глаза кажутся темнее, чем обычно, когда он берется за спинку стула напротив меня и отодвигает его. Ножки стула протестующе скребут по полу, он садится и пристально смотрит на меня.

      — Джулс, — мое имя срывается с его великолепных губ. От его грубого баритона я наконец вспоминаю, как дышать.

      — Мейсон, — произношу я его имя и улыбаюсь, сама не знаю почему.

      Просто ничего не могу с собой поделать. Он заставляет меня чувствовать себя… маленькой девочкой, попавшей в сказку. То, как он носит костюм, входит в помещение, смотрит на меня. Как будто он владеет всем.

      Легкая улыбка играет на его губах. Я это сделала. Я заставила его улыбнуться.

      Он жестом указывает на мой стаканчик.

      — Стоит ли и мне взять его?

      Я распрямляюсь и снова смотрю через плечо на стойку с одинокой кассой и стопками кружек за ней. Уже поздно, но эта кофейня никогда не закрывается, потому что этот город никогда не спит.

      — Если хочешь, — отвечаю я и поворачиваюсь к нему.

      Мейсон протягивает руку через стол и заправляет прядь волос мне за ухо. Его глаза и руки задерживаются на открытой части моей шеи. Кончиками пальцев он медленно, целенаправленно скользит по моей шее. Я чувствую, как меня бросает в жар, желание медленно ползет от того места, где кожа касается моей груди, и ниже… еще ниже. Его близость сбивает с толку. Я не могу думать ни о чем, кроме желания, а это опасно.

      Хочу закрыть глаза, но не могу. Я заворожена тем, как он смотрит на меня. Серо-стальной взгляд кажется более мягким, а резкие линии подбородка — менее пугающими, более уязвимыми.

      — Думаю, я закажу, — наконец отвечает он, откидываясь назад, чтобы снова занять свое место, — я бы хотел.

      Я энергично киваю головой, а затем чувствую себя глупо, когда он издает грубый смешок. Колокольчики звенят в дверях, когда он наклоняется через стол для поцелуя.

      Меня охватывает тревога, и я отстраняюсь, как только его обжигающе горячие губы касаются моих. Я ударяюсь спиной о спинку стула и устремляю взгляд на старика в твидовом костюме. Его седые волосы кажется взъерошены ветром, но ему все равно. Светло-голубые глаза смотрят сквозь толстые очки в оправе на меню позади меня.

      Я оглядываюсь на Мейсона, чувствуя некоторое облегчение от того, что нас никто не узнает, но это длится недолго. Мое сердце падает, когда я вижу выражение его лица.

      Мне не нравится разочаровывать, но тут кое-что другое. Я чувствую себя виноватой за то, что притворяюсь, будто это не так. Но я не имею ни малейшего понятия, что это такое, и боюсь узнать.

      — Я не знаю… — я прочищаю горло, пытаясь отдышаться, и говорю ему чистую правду, не желая оскорбить его: — Я не…

      — Если ты со мной, — говорит он, и его тон звучит властно. Взгляд Мейсона пронзает меня насквозь, пригвождая к месту и крадя мою попытку извиниться. — То ты со мной, — заканчивает он свою мысль, и я не могу отвести глаза, не могу дышать, не могу ничего сделать, кроме как выдержать его взгляд.

      Он, наконец, разрывает нашу зрительную схватку, поднимаясь со своего места и застегивая пиджак. Он не смотрит на меня, проходя мимо и направляясь к стойке. Я смотрю на дверь, раздумывая, а не уйти ли мне сейчас. Тело горит, и я не думаю, что могу сделать это. Я до сих пор даже не знаю, что такое со мной происходит.

      Это определенно не «просто секс».

      Мое тело живет само по себе. Хотя ноги дрожат, тело слабеет, а голова затуманена разочарованием и смятением, что-то внутри меня толкает вперед. Всего четыре шага, четыре шага к нему, и при этом мое сердце бьется быстрее, а тело горит.

      — Я не знаю, что это, — начинаю говорить я. Мой голос звучит сильно, ясно и наполнен уверенностью, которой я не обладаю. — И это не имеет значения.

      Я делаю глубокий вдох, когда он поднимает бровь и поворачивается ко мне лицом. Он уделяет мне все свое внимание и ждет.

      Пытаюсь восстановить дыхание, пока стараюсь подобрать правильные слова.

      — Я не знаю, чего хочу. — Эти слова чистая правда. — Я ни с кем не встречаюсь. Я одна, и это… — я обрываю себя, прежде чем сказать, что хочу именно этого. Я почти лгу и ему, и себе.

      Поворачиваюсь направо, когда бариста небрежно отводит взгляд, как будто не слушает. Мои щеки пылают от смущения.

      — Если ты хочешь, чтобы я оставил тебя в покое, я это сделаю.

      Я качаю головой, мое сердце колотится от страха. Я сопротивляюсь желанию прикоснуться к нему, чувствуя себя такой чертовски слабой.

      — Я хочу тебя, — шепчу я, умоляюще глядя ему в глаза. — Просто не хочу, — сглатываю и заставляю себя посмотреть ему в глаза, — не хочу, чтобы люди знали.

      Черт, я чувствую себя дерьмово.

      — Я не стыжусь тебя.… Мне просто стыдно за себя…

      О Боже, даже меня передергивает от моих слов. Это правда, но это так дерьмово с моей стороны. Я тяжело сглатываю, ища на лице Мейсона понимание или гнев. Но вместо этого меня встречает холод, и это чертовски больно.

      — Я не хочу, чтобы это прозвучало оскорбительно.

      — Из-за твоего мужа? — наконец он спрашивает меня

      — Да, — отвечаю я, не теряя ни секунды.

      — Я хочу отвезти тебя домой, — говорит он, облизывая губы, и мои глаза инстинктивно обращаются к ним. Его глаза блуждают по моему телу. — Мы можем поговорить об этом в постели.

      Мои губы приоткрываются, и я изо всех сил стараюсь не оглядываться на баристу, который, без сомнения, наблюдает за нами.

      — Ты хочешь этого, Джулс, — уточняет Мейсон.

      Да. Я хочу, чтобы он прикасался ко мне, обнимал и заставлял чувствовать себя живой.

      Почему это так трудно? Это мои эмоции, вот почему. Поэзия жизни. Втянув меня, а затем выдернув из нее.

      — Джулс? — спрашивает он, подталкивая меня, и я уступаю своему желанию. Потому что если буду отрицать это, если я отрину его, то могу потерять навсегда.

      Я киваю, и он кладет руку мне на поясницу, уводя от стойки к пиджаку и кофе, который я оставила на столе.

      Когда я надеваю пиджак, пытаясь успокоиться и перестать делать из мухи слона, Мейсон наклоняется вперед и шепчет в изгиб моей шеи.

      — Я не знаю, чего хочу, кроме того, что хочу тебя… в своей постели.… каждую ночь.

      Меня прошибает пот и внизу все сжимается, когда я слышу его слова. Волна облегчения и возбуждения захлестывают меня. Он берет пиджак из моих рук и помогает надеть его, а затем смотрит мне в глаза.

      — Ты этого хочешь? — спрашивает он.

      Да, мне кажется, я хочу чего-то большего.

      Я не знаю, как их разделить. Отношения против того, чтобы просто кого-то трахнуть.

      Для меня это будет проблемой, я это знаю, но в данный момент не могу сказать об этом Мейсону. Если скажу, то потеряю его.

      На мгновение между нами повисает тишина, ощущается жар и как будто замедляется время, и в моей голове вертится мысль, чем все это может закончится.

      Он меня раздавит. Оставит разбитой, когда закончит со мной.

      Но он не первый, и во мне не так уж много осталось того, что может сломаться больше, чем уже сломано.

      Я слегка улыбаюсь и киваю, чувствуя, как будто исполняется последнее желание перед смертью.

      — Да, — подтверждаю я, не отрываясь от его серых глаз, — Я тоже этого хочу.

      Он не знает правды, а я слишком труслива, чтобы сказать ему.

      В этот момент я решила свою судьбу. Я знаю, что это так.

      Если бы только я этого не сказала. Если бы только могла уйти.
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        Мейсон
      

      
        Нельзя сказать, что правильно, а что неправильно,
      

      
        Ведь линии размыты, все сведено на нет.
      

      
        Осталась лишь та ложь, которую построил сам я.
      

      
        Остался я один под гнетом той вины.
      

      
Она нервничает и волнуется, но молчит. Моя машина — единственная на этом уровне в гараже. Мы идем нога в ногу, моя рука все еще лежит на ее пояснице. Я не отпущу ее, пока она не окажется в моей машине. Она на грани бегства, но я, черт побери, этого не допущу.

      Джулс должна знать, что принадлежит мне. Она хочет это скрывать, да и пожалуйста. Но только ради того, чтобы она не стыдилась. Мне не отказывают. К черту.

      Я дам ей все, что она пожелает, потому что сам этого хочу. Я желаю видеть ее улыбку, слышать смех, который привлек меня к ней. И сделаю все, что смогу, чтобы загладить свою вину.

      А взамен она отдаст мне всю себя.

      Я начинаю открывать пассажирскую дверь своей машины, но потом останавливаюсь и захлопываю ее, прежде чем Джулс успевает проскользнуть внутрь.

      Мой член твердый, кровь горячая. Я бросаю взгляд на Джулс, и на ее широко распахнутые глаза. Это те же самые глаза, которыми я любовался весь день. Но в ее голубых глазах нет и намека на улыбку, только беспокойство и желание отказать.

      Справа от моей машины, там, где вход, стоит большой цементный столб. Он квадратной формы и шириной около метра. Если бы кто-то подъехал, он бы нас заблокировал. Всего лишь мгновение, но шансы, что кто-то придет сюда в такое время, невелики, и стоит рискнуть, исправить это дерьмо.

      Я снимаю пиджак и веду ее к передней части машины, где мы будем скрыты от посторонних глаз. Хотя Джулс идет неуверенно, все же обгоняет меня, оглядываюсь через плечо, и, без сомнения, гадая, что, черт возьми, происходит.

      — Мейсон?

      Я слышу неуверенность в ее голосе, когда ее задница ударяется о машину.

      Хватаю ее за бедра и толкаю назад, прижимая к себе и впиваясь губами в ее губы. Она вскидывает руки к моей груди, сначала отталкивая меня, застигнутая врасплох внезапной сменой планов, а затем медленно поднимается вверх по моей шее. Она поддается мне, двигая руками к моему затылку, притягивая меня к себе.

      Хорошая девочка. Моя умница. Женщина, которая нуждается во мне, и мне чертовски нужно загладить свою вину перед ней.

      Я прерываю пылкий поцелуй, ее тяжело дышащая грудь касается моей снова и снова, пока я смотрю на нее сверху вниз.

      — Будь добра, не шуми.

      Джулс кивает, ее дыхание все еще учащенное. Я снова прижимаюсь к ее губам, и она издает стон мне в рот, но прежде чем успевает заглушить его, я сжимаю ее волосы в кулак и оттягиваю назад, хватая за бедра и переворачивая так, что ее грудь прижимается к металлу.

      — Подставь свою задницу, — говорю я ей грубо, поглаживая член через штаны и выглядывая из-за колонны.

      Никого не видно, и мне чертовски нужно, чтобы ее тугая киска кончила на мой член.

      Джулс всхлипывает, когда я притягиваю ее голову за волосы и целую в шею. Дергает бедрами, и ее горячая киска касается моего члена, дразня меня.

      Я быстро расстегиваю штаны и вытаскиваю свой толстый член, поглаживая его, а затем, наконец, отпускаю ее. Она ахает, собираясь с духом и глядя через свое хрупкое плечо великолепными голубыми глазами, полными похоти… и доверия.

      Я оттягиваю ее трусики в сторону и еще раз целую ее в шею, прежде чем погрузиться глубоко в нее. Все должно быть быстро, нет времени на игру.

      Джулс выгибается дугой, ногти царапают капот, но она не кричит. С ее губ срывается только легкий вздох, киска сжимается, когда я сдерживаю стон и кладу руку ей на поясницу, прижимая ее вниз и удерживая на месте. Я словно попал в рай.

      Ее глаза плотно закрыты, а зубы впились в нижнюю губу. Слегка раскачиваюсь и толкаюсь назад, заставляя сладчайший звук слететь с этих прекрасных губ. Стон удовольствия.

      Хватаю Джулс за подбородок и заставляю взглянуть на меня, я хочу, чтобы она смотрела на меня. Желаю, чтобы она глядела мне в глаза, когда я возьму ее именно так, как нужно ей. Прямо там, где я, черт побери, хочу ее.

      Она медленно открывает глаза, когда выдыхает, и тогда я снова врезаюсь в нее. Она дергается вперед, с ее губ срывается тихий крик, и я снова жду, когда она вновь посмотрит на меня.

      — Ты должна смотреть на меня, милая — говорю я ей ровным голосом, хотя сердце колотится в груди.

      Я покажу ей, кому она принадлежит и как чертовски хорошо будет со мной. Но она должна наблюдать за мной, должна видеть все это и знать, что именно этого она хочет. Что она хочет меня.

      Джулс прижимается щекой к машине и не сводит с меня глаз, а я вонзаюсь в ее тело почти до упора, выходя и снова погружаясь в сладкую киску.

      Звук шин над нами заставляет ее начать извиваться подо мной, но я знаю, что никто сюда не спустится, потому что паркуюсь здесь каждый гребаный день. Я наклоняюсь ближе к ней, прижимаюсь грудью к ее спине и нежно целую в губы.

      — Никто не увидит.

      Провожу рукой между нами и приподнимаю перед ее платья, дразня клитор через тонкий слой ткани. Я играю с ней, дразня и потирая, наблюдая, как она извивается подо мной.

      — Посмотри на меня, — приказываю я, и она быстро переводит взгляд на меня.

      В нем отражается мука от удовольствия и потребность кончить.

      Джулс чертовски великолепна, и я мог бы облегчить ей задачу, действительно мог бы. Трахнуть ее быстро и отправить за грань, чтобы ей не пришлось долго бороться с желанием. Мог бы позволить ей закрыть глаза и отвернуться.

      Но меня это не интересует.

      Джулс будет смотреть. Я не позволю ей думать, что все это притворство.

      Я дам все, что ей нужно. Исправлю все, и ей это понравится. Если это делает меня придурком, мне плевать.

      Меня не волнует, чем это закончится, просто будет так. Здесь и сейчас.

      — Мейсон, — шепчет она мое имя, когда содрогается, ее мышцы сжимают мой член, втягивая в глубину ее горячего лона, словно Джулс пытается выдоить меня до последней капли. Но я еще не закончил с ней. Я жду, пока она перестанет дрожать, прежде чем поднести пальцы к губам. Они скользкие от ее возбуждения и на вкус, как мед. Провожу пальцами вниз по ее шее и к ткани платья. Хотелось бы, чтобы она была сейчас голой, чтобы я мог видеть каждый миллиметр ее тела, и румянец, который ползет вверх по ее груди.

      — Будет быстро, — сообщаю я ей, а затем хватаю за бедра обеими руками и наклоняю так, как хочу.

      Поднимаю взгляд, чтобы убедиться, что она не отвела свой, и, как и подобает хорошей девочке, она смотрит на меня этими глазами лани. Я двигаю бедрами, удивляя ее, когда она прижимает свое обмякшее тело к машине. Интенсивность грубого траха заставляет ее великолепные губы образовывать идеальную букву «О», когда ее тело напрягается, а голова мечется в беззвучном крике. Я снова хватаю ее за волосы и оттягиваю назад.

      — Мейсон, — стонет она, и мое имя звучит искаженной мольбой отчаяния на ее губах.

      — Кончи для меня, — приказываю я ей, снова лаская рукой клитор. Ткань ее платья прилипает ко мне, когда я стягиваю трусики, чтобы приласкать набухший бугорок.

      Джулс вскрикивает, и я быстро кусаю ее за шею. Жестко. Это наказание за то, что она не повиновалась мне, но жест только усиливает ее борьбу со мной и приводит к намного более интенсивному оргазму.

      Мне это чертовски нравится. Я испытываю удовольствие от того, что делаю с ней, и как она получает свою долю удовольствия.

      Ее тело напрягается, а киска сжимается вокруг моего члена. Джулс изо всех сил пытается восстановить дыхание, откидывает голову назад, глядя на цементный потолок, оргазм угрожает снова обрушиться на нее.

      Я кусаю ее за подбородок и подношу руку, которой сжимал ее волосы, к лицу. Смотрю ей в глаза, когда ее тело вздрагивает, она выгибает шею, волосы падают мне на плечо. Ее лицо — воплощение греха. Самое красивое зрелище, которое я когда-либо видел.

      — Черт, — стону я, когда ее тело снова бьется в экстазе.

      Ее мышцы просто душат мой член. Я на седьмом небе. Достаточно четырех ударов, чтобы догнать ее в собственном освобождении. Мои яйца напрягаются, а позвоночник покалывает. Черт, да. Утыкаюсь носом в ее шею, когда мой член пульсирует глубоко внутри нее.

      Звуки нашего тяжелого дыхания слышны еще какое-то время.

      Я целую ее шею в том месте, где остались слабые красные следы от моего укуса, провожу носом по нежной коже и вдыхаю ее запах, когда она тяжело дышит, прижавшись к машине. Она едва держится на ногах, дрожь пробегает по ее телу, когда я отрываю губы от нее. Она выглядит полностью насытившейся.

      — Ты моя, Джулс, — говорю я ей шепотом, но достаточно громко, чтобы она услышала, и наблюдаю за ее реакцией.

      Длинные ресницы трепещут, когда она открывает глаза и смотрит на меня. Возвращаю ее трусики на место и поправляю платье, прекрасно зная, что моя сперма будет вытекать из нее, как только она сядет в машину.

      — Мейсон, — шепчет она мое имя, морща лоб, а глаза умоляют меня взять свои слова обратно.

      — Нет, ты хочешь меня, а я хочу тебя.

      — Я не согласна, — говорит она, прикусывая губу.

      У нее срывается голос, Джулс закрывает глаза и говорит так, словно ей действительно больно произносить эти слова:

      — Я не знаю, смогу ли быть той, кто тебе нужен. — А затем смотрит на меня своими большими глазами. — Я сломлена.

      Я прижимаюсь лбом к ее лбу.

      — Почему ты боишься? — спрашиваю ее.

      — Не думаю, что для меня это может быть просто секс, — признается она. Я обхватываю ее челюсть рукой и провожу большим пальцем по ее щеке. — Думаю, мне захочется большего. Кажется, я уже… — она обрывает себя и качает головой.

      Мое тело напряжено, каждый вдох причиняет боль. Почему я так поступаю с ней? Почему не могу просто отпустить ее?

      — Я могу дать тебе больше, — шепчу я, зная, что именно это она хочет услышать. — Мы можем попробовать и посмотреть, что из этого выйдет, и скрываться от публики?

      Чтобы удержать, я обещаю ей то, что она хочет.

      Я ублюдок, раз делаю все это, зная, что она хочет иного.

      Но ее глаза загораются, мягкая улыбка адресована мне. В них светится надежда, и моя застенчивая девочка возвращается ко мне.

      — Правда? — спрашивает она, все еще тяжело дыша, едва оправившись от того, что я уже сделал с ней.

      Она понятия не имеет, что должна бежать от меня. И я прекрасно понимаю, что все равно должен ее прогнать. Вместо этого улыбаюсь ей и целую в кончик носа.

      — Правда, — отвечаю я и ненавижу себя еще больше.
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        Джулия
      

      

        Нет ничего плохого в трауре,
      

      
        Но только не проходит он легко.
      

      
        Слезы, горе рядом ходят,
      

      
        И боль не кончится вот так.
      

      
        Но нет причин стыдиться боли,
      

      
        Давным-давно она звалась любовью.
      

      
        Воспоминания останутся лишь с нами,
      

      
        Они вернутся, надо только ждать.
      

      
Нет причин для воспоминаний. Я не понимаю, что могло бы вызвать их. Мне не в чем себя винить.

      Обнаженная, я лежу в объятиях Мейсона, уставившись в ноутбук. Нет ни одной чертовой причины, по которой мне стоит думать о Джейсе, но я это делаю.

      Не хочу. Поднимаюсь выше к спинке дивана и пытаюсь выбросить из головы его улыбающееся лицо. Когда я просыпалась утром, Джейс убирал волосы с моего лица и быстро целовал. Всегда в губы, как бы я ни старалась увернуться. Он полагал, что это мило, хотя я не хотела, чтобы он чувствовал мой запаха изо рта.

      Такие легкие и веселые моменты, которые мы разделяли, так прекрасно подходя друг другу, больше всего вызывают боль. Я тяжело вздохнула и попыталась успокоиться, не обращая внимания на пристальный взгляд Мейсона.

      Можно подумать, что я испытывала счастье только тогда, когда у меня был любящий мужчина, которого любила сама. Можно сказать, что я рада, что у меня был кусочек счастья, а не испытываю грусть, что все закончилось. Но, по правде говоря, я не могу этого сказать. Не могу и не хочу.

      — Что случилось?

      От глубокого голоса Мейсона я чувствую себя еще хуже. Я пытаюсь двигаться дальше, но это не так просто.

      Сглатываю комок в горле и натягиваю на плечи темно-серый плед.

      — Отвлеклась, — признаюсь я, хотя не могу смотреть ему в глаза. Надеюсь, он не будет расспрашивать.

      Когда Мейсон притягивает меня к себе и целует волосы, я слышу его тяжелое дыхание. Я не жду от него нежных прикосновений.

      Он кладет руку мне на бедро и водит большим пальцем взад-вперед по голой коже. Я жду, но он молчит.

      Ноутбук валится с ног, когда я пытаюсь приблизиться к нему, наслаждаясь теплом, нуждаясь в большем. Это так неправильно, не так ли? Расстраиваться из-за смерти мужа, находясь в объятиях любовника.

      — Иногда… — Мейсон начинает говорить именно тогда, когда мой взгляд тускнеет и слова на экране начинают расплываться.

      Я делаю глубокий вдох и прекращаю это дерьмо. Слезы никогда не помогали. Все без толку.

      Мейсон прочищает горло, пока я вытираю глаза, мои щеки пылают от смущения, а сердце бешено колотится.

      — Когда умерла моя мама, меня иногда выводили из себя самые странные вещи.

      Я удивлена признанием Мейсона и благодарна, что он говорит о себе, а не обо мне.

      — Сожалею о твоей маме, — говорю ему мягко, мой голос звучит немного резче, чем хотелось бы.

      Я смотрю ему в глаза, которые светлее, чем обычно, может быть потому, что вокруг нас темно. Только сияние его и моего ноутбуков, да городских огней за большим окном гостиной дает мягкий свет в комнате.

      Он наклоняет голову набок, заправляя волосы мне за ухо, и я прижимаюсь щекой к его ладони. У него очень большие руки, грубые, но теплые. Идеального размера.

      В глубине его груди возникает гул. Короткий, но звучащий одобрительно.

      — То, что ты все еще испытываешь боль — это нормально, — говорит он. — Нормально поплакать и выплеснуть боль, даже если у тебя нет сил.

      Мое сердце бьется все сильнее, мне становится труднее дышать. Я ищу что-то в его глазах, а он, должно быть, видит панику в моих.

      — Или мы можем заняться чем-нибудь еще? — предлагает он.

      — Чем, например? — спрашиваю я его.

      Он цокает языком, пристально глядя мне в лицо, но не в глаза. Наконец убирает руку и набирает что-то в строке поиска на своем компьютере.

      Удивленный вздох срывается с моих губ, когда на экране появляется книга стихов Роберта Фроста.

      Я с любопытством смотрю на Мейсона, и он гладит мои волосы, прежде чем притянуть мою голову к себе на плечо. Устраиваюсь поудобнее, когда он предлагает почитать мне стихи.

      В этот момент мое сердце болит. Нет, не из-за потери. Сейчас у меня есть что-то крайне прекрасное и я испытываю огромную благодарность, что мне все еще доступны подобные моменты.

      — Пожалуйста, — шепчу я и киваю ему в плечо.

      Я могла бы часами слушать его глубокий, грубый голос, читающий стихи.

      Могла бы целыми днями наслаждаться его теплыми объятиями.

      Я могла бы навсегда остаться здесь с этим человеком.
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        Мейсон
      

      
        Ты знаешь в глубине души, что правдой это быть не может.
      

      
        Исчезнет это словно дым, тогда есть ли смысл держаться.
      

      
        Но в тот момент ты хочешь верить и любить,
      

      
        Ведь эти чувства греют душу, а не тело.
      

      
Так не должно быть. Это не должно стать чем-то большим. Я наблюдаю, как Джулс слизывает мороженое с ложки, и бездумно смотрит новости.

      Блокнот на коленях, ручка в руках, она что-то писала, когда я вошел. Сейчас четыре часа утра, а она не может уснуть.

      Каждый вечер перед сном мама угощала меня мороженым. Мне следовало находиться в своей комнате и лежать под одеялом, но вместо этого я каждый вечер получал порцию мороженое. Всевозможные вкусы, я никогда не был особо разборчивым. Но мама всегда предпочитала клубничное, ее любимое.

      Джулс бросает на меня кокетливый взгляд.

      — Хочешь? — спрашивает она, двигаясь по-кошачьи и подползая ко мне.

      Я отрицательно качаю головой, но чувствую легкую улыбку на своих губах, когда обнимаю и кладу руку ей на бедро, чтобы придвинуть ее ближе к себе.

      Она тихо стонет, зачерпывая последнюю ложку вишневого мороженого. Похоже, она делает это преднамеренно, но Джулс смотрит в телевизор, делая вид, что я ошибаюсь. Слегка приподнимаю задницу с дивана и поправляю пижамные штаны.

      Она смотрит на меня, краснеет и проводит рукой по моей обнаженной груди.

      — Как мило, что ты угостил меня, — говорит она с особым выражением в глазах. Взгляд, который сообщает мне, что я сделал ее счастливее. — Спасибо, — добавляет она и легонько целует меня в плечо.

      Я не возражаю. Честно говоря, я тоже не могу заснуть. Я почувствовал, как она уходит, ощутил отсутствие ее тепла в тот момент, когда она встала с кровати. Для такой грациозной женщины она достаточно шумно встает с постели.

      Дал ей несколько минут, чтобы посмотреть, чем она будет заниматься. Затем заглянул в дверной проем, наблюдая, как Джулс потерялась в своих мыслях, как сидит, скрестив ноги, на диване, наклонившись и строча, словно сумасшедшая. Только когда Джулс заплакала, я вошел в комнату. Я подумал, что она нуждается во мне. Полагал, это из-за него.

      Но Джулс сказала, что это слезы счастья, закрытия того периода в ее жизни. Не знаю, почему это причиняет мне еще большую боль.

      — Нет проблем, я все равно встал.

      — Ты ходил на пробежку? — спрашивает она, доедая мороженое и глядя на меня.

      Отрицательно качаю головой. У меня сейчас нет на это времени. Обычно она лежит в постели, когда я после бега принимаю душ.

      — Это я виновата? — спрашивает она и морщит нос, не в восторге от того, что нарушила мой распорядок.

      — Нет, — отвечаю ей. И это действительно не так. — Наверстаю все позже вечером.

      Она тихонько напевает и устраивается на диване, усаживается на меня и ставит ноги по обе стороны от моих бедер, садясь на колени. Я кладу руки на ее ягодицы, когда она бросает пустую миску и ложку рядом с нами на диван, ложка издает звон, когда она отодвигает их подальше.

      — Мистер Тэтчер, — говорит она, обнимая меня за шею и расправляя плечи, — я действительно верю, что вы сегодня опоздаете.

      Я ухмыляюсь, глядя сначала на часы за ее спиной, чтобы убедиться, что она сошла с ума. У меня есть по крайней мере еще час, прежде чем мне нужно выходить.

      — Думаю, ты ошибаешься, дорогая, — говорю ей.

      Она прижимается ко мне своей горячей киской и бросает на меня тлеющий взгляд, который мне редко достается, полный уверенности и решимости. Но, черт возьми, когда я вижу его, он сводит меня с ума.

      — Вам нужен массаж, мистер Тэтчер.

      Она понижает голос и опускает бретельки шелковой ночной сорочки, обнажив свои полные груди. Они маленькие, но прекрасно помещаются в моей руке.

      Мой член в штанах увеличивается в размерах, и я отодвигаюсь вглубь дивана, покачивая бедрами и тем самым заставляя ее задыхаться, когда она тянется, чтобы удержаться, цепляясь за меня.

      Руками обхватываю ее тонкую талию, когда она целует меня в подбородок. Я не знаю, когда это случилось, но с Джулс мое самообладание ослабло. И мне это чертовски нравится.

      Такой гребаный бардак. Просто прекрасный беспорядок.
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        Джулия
      

      
        Все в этом мире относительно.
      

      
        Что счастье, что эмоции.
      

      
        В тени лишь ждет тебя вина с расплатой за преступленье.
      

      
        Но когда будет драка,
      

      
        Все встретятся в бою.
      

      
        И будет суд над нелюбимыми и с горечью и сладостью.
      

      
Я вдыхаю аромат свежесваренного кофе, чашку которого держу в руках. Самый лучший запах таким ранним утром. Ну, конечно, еще запах Мейсона, впитавшийся в подушку. Не знаю, что именно в его аромате так сводит меня с ума. Каждое утро я вытаскиваю из-под него подушку, как только звенит будильник.

      Не могу сдержать улыбку, вспоминая, как сегодня утром он перевернул и «наказал» меня за это. То, что происходит между нами, кажется мне большим, чем просто интрижка, и впервые за долгое время я счастлива. Искренне счастлива.

      — Перестань так улыбаться, — говорит Мэдди, сидя напротив меня и дуя на свой латте.

      Она подносит белую чашку к губам и внимательно смотрит на меня, прежде чем сделать глоток. Я не реагирую, а только шире улыбаюсь.

      — Ты заставляешь меня ревновать.

      — Вот она сила секса, — заявляет Сью, подходя к нам и держа в руке бумажный стакан. Похоже, она не собирается задерживаться здесь с нами. Сью ставит сумку на пол и опускается на стул.

      — Пора бы вам, девочки, сообразить, что к чему, и научиться получать удовольствие. — Застенчивая улыбка играет на ее губах, и она добавляет. — Ну, кроме Кэт, конечно, она уже замужем.

      Мэдди усмехается в свою чашку, а Кэт бросает на Сью холодный взгляд и пожимает плечами.

      — Он хорош в своем деле, — говорит Кэт, но мы все знаем, что в последнее время от нее поступало несколько жалоб на эту тему.

      Всякий раз, когда Кэт смотрит на меня, я словно спускаюсь с высоты. Она олицетворяет то, что у меня когда-то было и к чему я действительно должна стремиться. У нее есть любящий муж, стабильная и развивающаяся карьера, и, черт возьми, она мой босс. В будущем у нее точно запланированы дети.

      Я ставлю чашку на стол и пытаюсь перестать ощущать себя… ревнивой. Это точно ревность? Как такое вообще может быть, когда я наслаждаюсь тем, что теряюсь в прикосновениях Мейсона?

      Я веду себя безрассудно. Да, это так. Впервые в жизни у меня нет четкого плана, и я веду себя чертовски глупо.

      — Странные ощущения? — спрашивает меня Мэдди, комкая салфетку Кэт на столе, скатывая затем ее в идеальный шар. — Ты же была только с Джейсом, — добавляет она, а затем смотрит на меня, оценивая мою реакцию.

      Упоминание его имени… Черт побери. Это все еще действует на меня. Думаю, так будет всегда.

      — Да, вроде того. Сначала, — я делаю глоток кофе, мне ненавистно это сравнение. — Я чувствую себя так, словно изменяю ему, — хрипло произношу я, ощущая, как что-то сжимается у меня в груди.

      — Ну, уж нет. Это он предал тебя, — говорит Сью твердым голосом и я смотрю на нее. Она кладет руку мне на предплечье. — Двигаться дальше — это не измена.

      Она поджимает губы и смотрит на меня так, словно не знает, стоит ли говорить то, что у нее на уме.

      — Продолжай, — твердо произношу я.

      Я хочу вскрыть рану, избавившись от пластыря. Даже если будет больно, мне нужно это услышать.

      — Я беспокоюсь о тебе и Мейсоне. Это не имеет никакого отношения к Джейсу. — Она машет рукой в воздухе, качает головой и продолжает. — Ты же знаешь, он мне никогда особенно не нравился, особенно после того, как причинил тебе боль.

      После измены. Вот что она имеет в виду. Мы жили когда-то только друг другом. Свою измену он объяснил тем, что ему стало любопытно, и он совершил ошибку. А я простила. Мы вместе преодолели кризис. У Сью никогда такого не было. Это был не ее брак, и это было не ее решение.

      — Почему ты нервничаешь? — спрашиваю ее, водя пальцами по кромке чашки и прогоняя из головы мысли о неверности. — Это же не серьезно.

      Я прикусываю щеку изнутри; даже для меня это звучит лживо.

      — Вот именно, — Сью откидывается назад и показывает на меня пальцем. — Я беспокоюсь, что ты не знаешь, что такое случайные знакомства или кто такой соблазнитель, и зачем все это нужно Мейсону.

      Я не хочу признаваться, но должна быть с ними честна. У них есть свое мнение и они могут сунуть свой нос туда, куда не положено, но они всегда заботятся о моих интересах. Я прочищаю горло и произношу:

      — Он сказал, что между нами происходит нечто большее.

      — Что? — рявкает Мэдди, придвигая стул ближе к столу. Ее розовый кардиган плотно облегает платье, когда она наклоняется вперед и спрашивает. — Что он имел в виду под словом «большее»?

      — Да, какого черта он имел в виду, говоря «большее»? — спрашивает Сью с очевидным скептицизмом.

      Даже Кэт оторвалась от телефона, чтобы послушать.

      — Я не знаю. Я просто… — я останавливаюсь и снова смотрю на Сью. — Я тоже была обеспокоена и сказала ему, что не знаю, смогу ли справиться со всем этим, потому что, вероятно, хотела бы большего. А он сказал, что может дать мне это.

      Я вспоминаю ту ночь, и почти уверена, что именно это и произошло. Я чувствовала себя в безопасности, ведь могла открыто говорить о своих чувствах и что он был восприимчив к этому. Из-за этого я ощущала себя… в каком-то смысле драгоценностью. По крайней мере, меня уважают.

      Мэдди испускает легкий вздох удовлетворения, словно молодая девушка, влюбленная в щенка. Очевидно, она единственная счастлива от того, что я сказала. Сью ритмично постукивает ногтями по столу, а Кэт не двигается, все еще наблюдая за мной, словно кружащий в небе ястреб за своей добычей, ожидая момент, когда можно нанести удар.

      Господи, и это мои друзья. Я успокаиваюсь и делаю глоток кофе.

      — Я просто не понимаю, почему? — спрашивает Кэт, кладя телефон и поворачиваясь ко мне. — Почему он?

      Мейсон не тот человек, с которым мне следовало бы быть, но я не хочу никого другого.

      — Это просто для развлечения, — отвечаю я.

      Вранье. Господи, какая же это ложь!

      — Это не так. Ты только что говорила об обратном. Я не понимаю.

      Хоть раз в жизни я хочу, чтобы Кэт не вытягивала дерьмо на свет. Я бы хотела, чтобы мои подруги просто закрыли глаза на очевидное падение, к которому я двигаюсь.

      Делаю еще один глоток, ощущая себя так, словно мне приходится защищаться, и уверена, что действительно не хочу обсуждать этот вопрос.

      — Ты же не собираешься с ним остепениться, — говорит Кэт и ждет, пока я посмотрю на нее, прежде чем продолжить, — верно?

      — Я не собираюсь жить с ним, и он не замена… — имя Джейса застревает у меня в горле.

      — Мне кажется, ты готовишься к серьезному расставанию.

      Кэт выдерживает мой взгляд, и я чертовски злюсь, что она озвучила то, что я чувствую. Но сейчас все хорошо. И я просто хочу жить здесь и сейчас, потому что этот момент казался мне чертовски правильным. Ну, это было до того, как мои подруги вмешались.

      — Может быть, он для нее является отдушиной после всего того, что случилось, — предполагает Сью, пожимая плечами, а затем переводит взгляд на меню на стене.

      Она делает вид, что изучает его, надо сказать, что текст довольно большой, но мы все четверо знаем меню наизусть.

      — Да, — соглашаюсь я с ней, поднимая чашку и оглядываясь на Кэт, ожидая ее реакции.

      — Я просто волнуюсь, — тихо произносит Кэт и снова берет в руку телефон, но не смотрит в него.

      — Можем ли мы встретиться с ним? — спрашивает она, прикусив губу.

      — Ради всего святого, Кэт, — говорит Сью с другого конца стола, практически впиваясь в нее взглядом. — Ты не даешь своим друзьям расслабиться.

      — А что, запрещено? — парирует Кэт.

      — Это странно!

      Сью комично приподнимает брови, когда смотрит на Кэт и выглядит при этом совершенно несерьезно.

      — Я бы хотела с ним познакомиться, — говорит Мэдди сладким невинным голоском.

      — Нет, — отвечаю сразу всем троим. — Это просто секс, но между нами есть уважение и понимание. — Я киваю. — Это — главное.

      Делаю глубокий вдох, чувствуя, что решила свою несуществующую проблему. Так и есть.

      Это просто взаимовыгодное соглашение с элементом уважения… и сексом, конечно.

      Кэт и Сью молчат, все кивают и, вероятно, они недовольны решением, каждая по своей причине, но мне все равно.

      — У меня встреча с моим бухгалтером, — сообщаю я им, глядя на свой телефон. Я собиралась пойти к нему пешком, но, черт возьми, теперь не пойду. — Мне пора, — фыркаю я, протягивая руку, чтобы поднять с пола сумку от Marc Jacobs.

      — Ладно, — говорит Кэт, уделяя мне все свое внимание. — Ты счастлива? — со всей серьезностью спрашивает она.

      Я встаю, перекидываю сумку через плечо и отодвигаю стул. Облизнув губы, киваю.

      — Да, — произношу я, улыбаясь. — Счастлива.

      Я ожидаю, что во мне взыграет чувство вины или ощущение неизбежной гибели, но все девочки улыбаются, а Мэдди визжит от восторга. В груди ощущается пустота, как будто я лгу сама себе и боюсь, что кто-то разоблачит мою ложь. Но я счастлива. Это ведь счастье, не так ли?

      — Это самое главное, — решительно заявляет Кэт.

      — Чертовски верно, — добавляет Сью свои два цента, хватая сумочку, чтобы присоединиться ко мне.

      — Хочешь взять такси? — спрашивает она.

      Как хорошо, что разговор о Мейсоне и о том, чем, черт возьми, я с ним занимаюсь, давно закончился. По крайней мере, сейчас.

      
[image: chapter_end]


      
[image: before_title]

        
          Глава 21
        

      

      [image: after_title]


        Джулия
      

      
        Ты стоишь, но время — нет.
      

      
        Тикают часы.
      

      
        Горе держит сильной хваткою тебя.
      

      
        Воли твоей нет.
      

      
        Не избавиться от этого и не оставить в прошлом.
      

      
        Ведь боль сидит та в сердце, и будет длиться-длиться.
      

      
Я ненавижу находиться в этом офисе. Здесь всегда так темно. Я не понимаю, почему мистер Аллен Уокер никогда не раздвигает шторы. Простые не толстые белые шторы, но они не дают проникнуть солнечному свету в помещение. Офис практически упирается в соседнее здание. Через небольшую щель между занавесками я вижу старый кирпич на здании соседней башни. Я бы предпочла смотреть не на шторы, а на соседнее здание и солнечный свет.

      Откидываюсь на спинку кресла, держа на коленях сумку и испытывая внутренний дискомфорт.

      — Мисс Саммерс, — обращается ко мне Аллен. Он ко мне так обращался с тех пор, как я была маленькой девочкой и после того, как вышла замуж, но теперь все по-другому. Он закрывает за собой дверь и с улыбкой поправляет на переносице очки в тонкой оправе. Вокруг его глаз образуются морщины, когда он протягивает мне руку. Я встаю, легкое кресло скользит по тонкому ковру, когда я пожимаю ему руку.

      — Прошло слишком много времени, — тепло говорит он.

      Я киваю и вежливо улыбаюсь, хотя и не согласна.

      В последний раз я была здесь через несколько дней после смерти Джейса. В тот день Аллен позаботился о том, чтобы называть меня фамилией мужа, а не отцовской. От воспоминаний маленькие волоски на затылке встают дыбом, когда я проглатываю комок в горле и возвращаюсь на свое место. Как бы неудобно это ни было, это единственное, что у меня осталось.

      Похоже, он забыл, что Саммерс до сих пор не является моей официальной фамилией. Я смотрю на свою руку и думаю, что это моя вина. Я сняла обручальное кольцо несколько месяцев назад. Это было легко, учитывая все обстоятельства, но изменить фамилию — совсем другое. Это все равно что стереть Джейса из памяти, а я этого не сделаю.

      — Да, — беззаботно отвечаю я, одергивая свою светло-серую юбку-карандаш и возвращаясь на место, в то время как он садится по другую сторону стола.

      Мое кресло маленькое и неудобное, в то время как его кресло большое и практически плотно прилегает к телу.

      Я пытаюсь избавиться от охватившего меня беспокойства, выпрямляю спину.

      — Вам нужно, чтобы я что-то подписала?

      Грубый смех наполняет комнату, когда он качает головой.

      — Нет, ничего не надо подписывать. Мне нужны решения, мисс Саммерс.

      Я напрягаюсь от произнесенной фамилии, но прикусываю язык.

      — Конечно, а какие решения?

      — Как действующий советник по вашему имуществу и инвестициям, я хочу, чтобы вы просмотрели документы, — говорит он, вытаскивая несколько папок и выкладывая их передо мной.

      Я удивленно приподнимаю брови, когда открываю первую, а затем и вторую папку. Черт побери, я об этом ничего не знала. Я никогда не была связана с такими вещами, этими инвестициями и акциями.

      — Я… — начинаю говорить я и с трудом выдыхаю. — Могу ли я воспользоваться вашим советом, мистер Уокер?

      Он поворачивает голову в сторону и приподнимает бровь, как бы говоря, что я должна была сделать это давным-давно.

      — Я советовал вашему мужу, не делать этого, когда он вложился в них, и, к сожалению, теперь выбор состоит в том, чтобы остаться и сохранить деньги в проигрышной ставке или снять и потерять значительную сумму.

      Меня охватывает озноб, когда до меня доходит смысл его слов.

      — Мистер Андерсон был непреклонен в отношении покупки этих объектов недвижимости и заверил меня, что ради них стоит рискнуть, однако я ждал уже более девяти месяцев, но никакого роста с момента падения так и не произошло.

      — Падения? — спрашиваю я, чувствуя, как кровь отливает от моего лица.

      — Когда он покупал, цена снижалась. Да, он был немного удивлен, что падение продолжается, — мистер Уокер откидывается назад, ожидая моей реакции.

      — И сколько мы потеряли?

      — Четырнадцать миллионов.

      Твою мать. Я закрываю глаза, вцепившись в край сиденья.

      — Еще почти шесть миллионов вложено, так что можете снять, если захотите. Мне бы хотелось сказать, что вы ничего не потеряете, если не будете продавать, но факт остается фактом: я уверен, что вы не увидите роста, на который рассчитывал ваш муж.

      Я наряжена и возбуждена.

      Четырнадцать миллионов долларов. Четырнадцать миллионов! Я хочу кричать и ругаться, я хочу, чтобы меня стошнило. Мне требуется мгновение, чтобы собраться с мыслями.

      — Почему я узнаю об этом только сейчас? — спрашиваю я голосом, в котором больше гнева, чем потрясения и горя. Переворачиваю несколько страниц, листаю их, но на самом деле не вижу ничего.

      Четырнадцать миллионов. Меня плохо.

      — Ну, все было стабильно, но недавно наметился рост, и я чувствую, что вы должны воспользоваться нынешним климатом.

      Я приоткрываю рот, когда смотрю на мистера Уокера, разглядывая его синий костюм и тонкий красный галстук. Моргаю несколько раз, затем перевожу взгляд на спинку стула и захлопываю папку.

      — И это все инвестиции? — спрашиваю я его.

      Впервые в жизни я волнуюсь. Мне никогда не приходилось беспокоиться о доходах. Мне повезло в жизни, и я была благодарена за это, но я чертовски уверена, что никогда не была беспечной. Но то, что лежит передо мной, кажется мне верхом небрежности, и я смущена. У меня начинает болеть живот, и я подавлена.

      Я тяжело сглатываю и скрещиваю ноги, не в силах остановить раскачивание ноги в воздухе.

      Четырнадцать миллионов — немалая сумма. Это не самое большая сумма в мире или все, что у меня есть, к тому же у меня всегда будет мой дом, но этого достаточно, чтобы я почувствовала боль.

      И только сидя здесь, чувствуя сухость во рту и холод в теле, я понимаю, что ничего не знаю о своем нынешнем финансовом положении. Я доверяла Джейсу справиться со всем этим.

      — Аллен, — говорю я, поглаживая клатч на коленях, и смотрю на мужчину, которого знаю с детства.

      Он старый друг моего отца, и я ему доверяю, но сейчас я чувствую себя неуютно.

      — Да, Джулия? — спрашивает он.

      — С финансовой точки зрения, — я делаю паузу, делая глубокий вдох, — все в порядке?

      Он медлит с ответом, заставляя тем самым мое сердце биться быстрее, а кровь закипать в венах.

      Он хочет что-то сказать, смотрит на стол, но не произносит ни слова, и меня охватывает ужас.

      — Все будет хорошо, мисс Саммерс. Будет, — он вкладывает силу в свои слова и смотрит мне прямо в глаза.

      Слава богу. Но я почти в шоке от сильного облегчения.

      — Мне будет трудно вернуть эти деньги, особенно учитывая сумму долга, которая была потрачена на ремонт дома.

      — Что? — Меня поразило его последнее заявление. — Мы не влезли в долги.

      Я потратила деньги, которые заработала на своем первом издательском контракте. Это была моя личная награда самой себе.

      — Я учитывала каждый пенни и знаю, что ремонт был оплачен деньгами, которые я заработала.

      Ничего не могу поделать, потому что мой голос полон паники, а тон обвинительный. Я сижу на краю кресла и жду ответа от Аллена. Сглатываю комок в горле, когда он щелкает мышкой и снимает очки, просматривая ряд электронных таблиц.

      — К сожалению, из-за ремонта вы оказались в долгах. Если продать квартиру, то теоретически можно вернуть деньги, — добавляет он, а я недоверчиво качаю головой.

      Холодок пробегает по моему телу, когда я делаю один вдох, затем еще.

      — Какую квартиру?

      — Ту, реконструированную, что в центре, на Пасифик-стрит.

      Мир вокруг меня начинает вращаться, и я хватаюсь за ручки стула.

      — Мистер Уокер, у меня нет никакой квартиры.

      Я облизываю пересохшие губы, мое тело сжимается, мышцы напряжены.

      — Что ж, ваш муж купил ее, и по завещанию она оставлена вам.

      — Почему мне не сказали об этом раньше? — спрашиваю я, пытаюсь сосредоточить внимание на чем-то другом, кроме того, что мой муж купил и отремонтировал квартиру без моего ведома.

      Предательство наваливается на меня тяжким грузом, но, как ни странно, я чувствую оцепенение. Как будто я все это время подспудно знала. Просто закрывала на это глаза. Потому что чертовски глупа. Это не наивность и не моя доверчивая натура. Это я чертовски глупа и доверчива. Все поздние ночи в офисе, поездки на выходные… Мою кожу покалывает, и по телу пробегают мурашки. Он сказал мне, что это было только однажды, когда я застала его в постели с другой женщиной. Я пытаюсь вдохнуть поглубже, но горло сдавливает.

      — Джулия, вам давали документы на подпись. Они все подписаны.

      Я смотрю на Аллена, чувствуя себя преданной им так же, как и моим мужем. Я хочу допросить его, накричать. Но в то же время мне все равно. Я это заслужила.

      Я не знала об этом долге. Не знала про эту чертову квартиру. Я ни черта не знала, потому что доверяла им!

      — Я была в трауре, — с трудом выговариваю я.

      Слова холодные и бессмысленные. Просто жалкое оправдание моего невежества.

      — Простите, миссис Андерсон, — он начинает говорить что-то еще, но я встаю с кресла, чувствуя горький привкус во рту.

      — Не называйте меня так.

      Он приподнимает бровь, когда я начинаю уходить.

      — Это нужно подписать, Джулия, — он говорит со мной точно так же, как и мой отец. Принимая мою истерику и просто говоря мне, что нужно делать.

      Я вздрагиваю, когда открываю дверь и изо всех сил сжимаю холодную медную ручку.

      — Отправьте мне их по электронной почте.

      — Советую прочитать их побыстрее, — произносит он, когда я переступаю порог.

      Я киваю, но не отвечаю, так как не доверяю себе. Я не оглядываюсь на него и даже не дышу, пока не оказываюсь в лифте. Но не могу расслабиться, даже в пустом замкнутом пространстве. Мне хочется привалиться к стене, вцепиться в стальные ручки. Я хочу нажать кнопку экстренной помощи и поддаться жалким эмоциям, угрожающим захлестнуть меня. Печаль и предательство.

      Но больше всего на свете я хочу увидеть эту чертову квартиру. Я хочу посмотреть, куда, черт возьми, ушли мои деньги. Мне нужно собраться с мыслями и понять, в какой глубокой яме я нахожусь.
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        Мейсон
      

      
        Она все забрала и это справедливо.
      

      
        Я сам отдал ей в наказанье.
      

      
        Забыть бы о грехах, оставшихся лишь в прошлом.
      

      
        Если она есть у меня, а я у нее, то мы далеко не уйдем.
      

      
Тук. Тук. Тук. Я постучал в дверь Джулс, оглядываясь по сторонам и засунув руки в карманы брюк. Верхний Ист-Сайд весьма консервативное место, кричащее о больших деньгах по сравнению с центром города, где я живу.

      Мой отец живет всего в нескольких кварталах отсюда. Но улица Джулс отличается от той, где вырос я. Кремовый цвет камня и замысловатая резьба имеют свою историю. Настоящую историю. Я оглядываюсь на маленький железный заборчик и калитку перед ее домом. Прямо за ними находится заполненный спешащими людьми тротуар.

      Раскачиваюсь с носка на каблук и снова стучу, гадая, что прохожие думают об этом доме. Он выглядит невероятно богатым, а ухоженный сад и освещение на окнах только добавляют красоты старому дому.

      Я был в нем несколько раз, и странно, что сейчас нервничаю из-за того, что нахожусь здесь. Но, может быть, это связано с тем, что я впервые вхожу через парадную дверь при дневном свете. Ухмыляюсь при этой мысли, но это правда. Я морщусь, когда снова стучу большим железным молотком по двери.

      Дверь распахивается, и появляется моя Джулс, но она не задерживается, оставляя открытой дверь и исчезает внутри, бормоча, что ей нужно что-то взять, но я не расслышал, что именно. Какого черта?

      — Джулс, — кричу я ей вслед, кладу руку на тяжелую красную дверь и заглядываю внутрь, но Джулс не отвечает.

      Дверь скрипит, и я захожу внутрь.

      Делаю несколько шагов вперед и щелкаю выключателем справа от себя, прежде чем закрыть входную дверь. Большая хрустальная люстра освещает большой коридор. Потолки выше, чем казались ночью. Верхнюю половину стены покрывают бледно-голубые и кремовые обои в cтиле пейсли, которые гармонично сочетаются с глубоким синим цветом спинок кресел.

      Дом выглядит современно и элегантно, но немного по-женски, он определенно не в моем вкусе. Дом сохраняет свою классическую красоту, смесь современности и традиционности. Как и сама Джулс.

      — Джулс, — зову я ее, кладу ключи в карман и вытираю туфли о коврик, прежде чем ступить на ковер в холле.

      — Извини, — слышу я голос Джулс, прежде чем вижу ее. Она появляется из-за угла, пытаясь вставить сережку в ухо. Джулс идет ко мне босая, в темно-синем платье в белый горошек и с тонким поясом из белой кожи на талии. Она великолепна, как всегда, но что-то не так. Однозначно. Хотя не могу сказать, что именно.

      — Все хорошо? — спрашиваю я, не двигаясь и наблюдая за тем, как она надевает синие туфли на каблуке.

      — Отлично. Все прекрасно.

      Она качает головой и выпрямляется, делая шаг ко мне, затем, развернувшись, направляется назад тем же путем, которым пришла.

      Я следую за ней в темную столовую. Впрочем, это помещение ни черта не похоже на столовую. На столе валяется куча бумаг, а в буфете — ноутбук и принтер.

      — Извини за беспорядок, — говорит она сдавленным голосом, оборачиваясь. — Сейчас найду сумочку, и мы можем идти.

      Она проходит мимо, направляясь к двери, но я протягиваю руку, упираясь ладонью в дверной проем, и жду, пока она взглянет на меня.

      Когда Джулс поднимает на меня взгляд, мое сердце опускается в желудок. Хотя ее макияж безупречен, он не может скрыть того факта, что она плакала. Только бы не из-за меня.

      — Что случилось?

      Это скорее не вопрос, а приказ.

      Губы у нее такие же темно-красные, как и при нашей первой встрече, и когда она раскрывает их, мои глаза как магнитом притягиваются к ним. Она ничего не говорит, только облизывает их и отворачивается. Впервые сознательно ослушалась меня. Прячется от меня.

      — Я не хочу говорить об этом, — произносит она и начинает отталкивать мою руку, чтобы отвергнуть меня и снова отрицать наши отношения, но я не дам этого сделать. Я так крепко хватаю ее за руку, что она останавливается и смотрит на меня.

      — Это так не работает. Я уже говорил тебе. Если ты со мной, то ты со мной.

      После моих слов жесткое выражение на ее лице исчезает, но теперь боль отражается в ее глазах.

      — Ты не владеешь мной, — Джулс выплевывает слова, предназначенные для того, чтобы причинить мне боль, разрушить легкость между нами.

      — Дело не в этом, Джулс.

      Мой голос звучит тихо, когда я отпускаю ее, но она не сопротивляется, а стоит и ждет моего следующего шага. Джулс знает, как чертовски хорошо это работает между нами, знает, что бы это ни было, я возьму на себя это бремя.

      — Мне не нравится видеть тебя расстроенной, — говорю я и приближаю свои губы к ее. Я слышу, как учащенно бьется ее сердце. — Скажи мне, что случилось, чтобы я мог все исправить.

      Хочу привести ей довод, чтобы она не отталкивала меня, успокоить, что она может мне доверять, что я позабочусь о ней, сказать ей все, что я знаю, что она хочет услышать. Но не могу заставить себя сделать это. К счастью, мне это и не нужно.

      Она лишь на мгновение подносит руки к лицу, выражение ее лица искажается, прежде чем она падает мне на грудь. Вот она, моя девочка, она так легко поддается мне. Я обнимаю ее, чувствуя, как трясутся ее плечи и вздрагивают от тихих рыданий.

      — Я не хотела снова плакать, — выдыхает она мне в грудь, слова приглушены пиджаком. Она качает головой, когда я наклоняюсь, успокаивающе поглаживаю ее по спине, снова и снова целуя волосы.

      — Все хорошо. Чтобы ни случилось, я позабочусь об этом.

      Не знаю, почему я это говорю. Это глупо с моей стороны, и такая независимая женщина, как Джулс, реагирует именно так, как и должна. Она отстраняется от меня, вытирает глаза и судорожно вздыхает.

      — Ничего… — Она закрывает глаза и пытается взять себя в руки. — Это невозможно исправить.

      Она бросает взгляд на фотографию в серебряной гравированной рамке на стене, затем снова вытирает глаза и подходит к большому зеркалу в дальнем конце столовой.

      Я лишь мельком бросаю взгляд на фотографию. Она со дня ее свадьбы, и он на ней. Очевидно. В конце концов, он был ее мужем.

      Паника охватывает меня, тошнота зарождается в желудке.

      — Это из-за твоего мужа? — спрашиваю я ее, пытаясь сдержать стыд и чувство вины.

      Она оглядывается через плечо с виноватым видом. Чертова ирония.

      — Мне очень жаль.

      — Не стоит, — говорю я, подходя к ней, кладу руку на ее хрупкое плечо и смотрю на нее в зеркало. — Все в порядке?

      — Нет, — быстро отвечает она и шмыгает носом.

      Она уже поправила макияж и выглядит так, будто снова притворяется, что все в порядке, но потом ее глаза встречаются в зеркале с моими. Они полны гнева и неумолимого холода.

      — У него была квартира, — уверенно произносит она. — Место для встреч с любовницей, или женщинами на одну ночь, или что-то в этом духе.

      Я пытаюсь надеть на лицо маску шока, ведь для меня все это не новость. Я не был уверен, знает ли она. Впервые с тех пор, как мы встретились, я чувствую себя виноватым за то, что не сказал ей, как будто каким-то образом мог бы спасти ее от этой душевной боли, если бы поделился частью правды. Только кусочком.

      Она смеется, но что-то злое и грустное слышится в этом смехе.

      — Ты думаешь, что я жалкая, не так ли? Домохозяйка, которая понятия не имела, что делает муж за ее спиной, — она качает головой, голос хрипит, и силы покидают ее с каждым словом.

      Мне больно от того, что она винит и принижает себя. Она сильнее, чем думает. И стоит гораздо больше.

      — То, что он сделал, — это отражение его, а не тебя, — говорю я ей, делая еще один шаг вперед и становясь позади нее, так что ее спина слегка касается моей груди. — Ты вовсе не жалкая, Джулс.

      Целую ее шею сбоку, глядя на нее в зеркало.

      — Никогда бы не подумал, — добавляю я.

      — Да, — признается она. — Однажды он изменил. Он был так расстроен, плакал и клялся, что больше никогда этого не сделает. И я ему поверила, а он солгал мне!

      Мое сердце бешено колотится, и я отчаянно хочу спросить, с кем, с кем он тебе изменил? Но держу рот на замке и жду.

      — Я действительно поверила ему, — боль сквозит в ее словах, когда она поворачивается в моих объятиях, кладя свои маленькие руки на лацканы моего пиджака. Ее взгляд скользит по пуговицам моей рубашки, а пальцы следуют за ним. — Я действительно думала, что он хорошо относится ко мне.

      Я слегка отстраняюсь, хватая ее за запястья и привлекая тем самым ее внимание.

      — Прости, — говорю я с искренним сочувствием, но это выходит грубо и резко, что шокирует ее.

      Она тут же отстраняется от меня.

      — И ты меня, — говорит она, глядя в пол, поворачиваясь и убирая волосы с лица. — Я думаю, может быть, сегодня вечером…

      Я уже слышу, как она пытается найти отговорку, вижу, что хочет оттолкнуть меня, но я не позволю этому случиться. Я ни за что не уйду, пока не узнаю, что она все еще моя.

      Каждый раз, когда она задает мне вопрос о том, что происходит между нами, я чувствую, что должен держать ее крепче. Я не могу позволить ей уйти, не узнав, кто я.

      — Иди сюда, — произношу я едва слышно.

      Она останавливается и вопросительно смотрит на меня из-под густых ресниц. Она не спрашивает, но повинуется, делая два маленьких шага ко мне.

      — Он глупец, что изменял тебе, — говорю я ей, проводя большим пальцем по ее подбородку.

      Она издает легкий смешок, я этого не ожидал.

      — Ты известный игрок, Мейсон.

      Я прищуриваюсь, когда она это произносит, улыбка исчезает с ее лица.

      — Тебе не нужно притворяться, что тебе не все равно. Со мной все будет в порядке.

      Я начинаю злиться, сердце бешено колотиться. Я, черт побери, не позволю ей принижать наши отношения.

      — Наклонись над столом, — сквозь зубы произношу я.

      Она моргает, полностью потрясенная. Ей надо было сначала думать, прежде чем нести такую чушь.

      — Сейчас же, Джулс, — жестко приказываю я.

      Хотелось бы мне забрать свои слова обратно, но я такой, какой есть, и это то, что она получит. Между нами назревает противостояние, мне не хватает воздуха. Мне нужна Джулс такой, какая она есть на самом деле, а не та версия, которую вызывают воспоминания о ее муже.

      На мгновение наши взгляды встречаются, мое сердце в груди начинает бешено колотиться от мысли, что я могу ее потерять, но она сдается прежде, чем я успеваю что-либо предпринять.

      Джулс упирается бедрами в стол, медленно наклоняясь, чтобы верхней частью тела лечь на столешницу. В том-то и прелесть наших отношений, что она хочет уступить мне. Она отчаянно хочет доверять и не пострадать при этом.

      — Подними платье, — приказываю я ей.

      Я слышу, как учащается ее дыхание

      — Мейсон…

      — Ни слова. Никаких оправданий.

      Я сжимаю свой член, но у меня нет намерения трахать ее. Я хочу доставить ей удовольствие и показать, что она для меня значит.

      — Подними платье и покажи мне себя.

      Присаживаюсь на корточки позади нее, пока она медленно тянет ткань вверх, обнажая кружевные трусики.

      Медленно скольжу пальцами по ее бедрам, прохожусь по попке, потом пояснице, прижимая ее к себе. Я осторожно отодвигаю трусики в сторону, любуюсь ее красотой. Медленно прохожусь языком по краю кружева и почти разрываю его, когда оттягиваю чуть сильнее, но вместо этого решаю использовать пальцы.

      Сначала я играю с ее клитором, нежно проводя ногтем по набухшему бугорку, а затем возвращаюсь к ее входу.

      Ее кожа покрывается мурашками. Ей не требуется много времени, чтобы стать влажной.

      Джулс издает стон, расслабляясь на столе, и это заставляет меня улыбнуться.

      Для нее путешествие будет долгим. Меня не волнует, что мы забронировали столик на ужин. Ей придется смириться с опозданием.

      Я ввожу в нее палец, глубоко скользя внутрь, меняю позу, кладя вторую руку на бедро. Глаза Джулс закрыты, когда я трахаю ее, расслабляя и проверяя ее готовность. Я ускоряю темп, вспоминая свое раздражение, и добавляю еще один палец.

      — Давай, Джулс, — говорю я и целую ее в шею. — Скажи, что мне все равно.

      С ее уст срывается сдавленный крик, и она всхлипывает, чуть извиваясь в попытке уйти от интенсивного удовольствия.

      Я ввожу в нее третий палец, поглаживая ее переднюю стенку прямо там, где находится комок нервов, и не отпускаю, когда она начинает кричать. Она изо всех сил пытается вырваться, дергая скатерть и стараясь отвести ногу в сторону, но я прижимаю ее бедром к столу, одной рукой безжалостно гладя ее, а другой орудуя внутри ее влагалища.

      — Я бы никогда не стал изменять тебе.

      А затем произношу слова, хотя она понятия не имеет, насколько они правдивы.

      — Я бы никогда не воспользовался тобой.

      — Мейсон! — выкрикивает она мое имя, и ее киска сжимается вокруг моих пальцев.

      Мое имя! Я хочу, чтобы она кончала, выкрикивая мое имя. Кончала от того, что я с ней делаю, и она мне это позволила. Все, что она должна сделать, это уступить мне.

      — Скажи, что ты понимаешь, Джулс.

      Я не позволю ей кончить, пока не услышу, как она это произнесет. Клянусь Богом, я остановлюсь, если она не даст мне этого.

      Возможно, я скрываю правду, но не лгу.

      — Да.

      — Что, да?

      — Да, Мейсон.

      Я улыбаюсь ей в волосы, замедляя темп и заставляя тем самым ее хныкать.

      — Да, Мейсон, что? — спрашиваю я ее.

      Мое сердце колотится в груди, но мне нужно услышать, как она это говорит. Я не хочу, чтобы это дерьмо с ее мужем имело какое-то отношение к тому, что есть у нас.

      — Ты этого не сделаешь. — Она прикусывает губу, глядя на меня с мольбой о пощаде. — Ты не причинишь мне вреда.

      Я прижимаюсь губами к ее губам одновременно трахая пальцами ее влагалище, безжалостно прижимаясь к ее твердому клитору. Она хнычет мне в рот, когда ее настигает экстаз, и стучит рукою по столу в попытке сдержать свое тело, чтобы не выгнуться от моего прикосновения. Я не отступаю ни на шаг, получая от нее каждый кусочек ее оргазма.

      Джулс выгибает спину, дрожь освобождения все еще сотрясает ее. Именно такой я и хочу видеть ее всегда.

      В ее мягких голубых глазах нет никакого беспокойства, только выражение удовольствия на лице.

      Именно я сделал это с ней.

      Мой член тверд, как гребаный камень, но сейчас все только для нее. Она оглядывается через плечо, все еще тяжело дыша и вцепившись пальцами в кремовую скатерть. Джулс ждет, что я возьму нее. Трахну ее прямо здесь и сейчас. Но, фото ее мужа прямо перед нами.

      Часть меня хочет это сделать. Чтобы заставить ее спазмировать на моем члене. Чтобы показать ей, как будет обращаться с ней настоящий мужчина. Но не могу. Мне нужно убираться отсюда к чертовой матери.

      Оттягиваю ее бедра назад, попка прижимается к моему твердому члену.

      Ее ресницы дрожат, и она широко раскрытыми глазами смотрит на меня, ожидая, что я скажу.

      — Сначала ужин, дорогая.

      Нежно целую ее в губы, чувствуя ее сбившееся дыхание на своей щеке, затем касаюсь ее клитора через трусики и улыбаюсь, когда дрожь пробегает по ее телу. Она откидывает голову мне на плечо.

      Я оставляю поцелуй на ложбинке шеи, а потом шепчу ей:

      — Сегодня вечером.
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        Джулс
      

      
        Наивность и глупость, когда-нибудь это закончится.
      

      
        О чем же я думал? Понять не могу.
      

      
        Ошибки должны остаться в прошлом.
      

      
        Казалось, я знал лучше. Знал, что это не продлится долго.
      

      
        Все это силы отняло, оставив мертвецом меня в канаве.
      

      
        Любовь — зло, а сердце — сука.
      

      
Я смотрю в окно машины Мейсона, где мелькают городские огни, хотя еще даже не стемнело. Как обычно в салоне играет классическая музыка, а мое тело все еще гудит от прилива удовольствия, которое Мейсон подарил мне несколько минут назад.

      Но в этом нет ничего хорошего. Мне нужно покончить с этим. Как там говорится? Клин клином вышибают? Меня это не интересует по двум причинам:

      Первое. Я еще не оправилась от того, что Джейс сделал со мной.

      Второе. Я не готова к отношениям с другим мужчиной.

      Именно в этом я убеждала саму себя весь этот чертов день. С тех самых пор, как покинула кабинет мистера Уокера. У меня нет времени на игры, и я не готова ни к чему серьезному. И то, во что оно превратилось, смотрит мне сейчас прямо в глаза.

      Это серьезно. Слишком серьезно. Я задыхаюсь, и что еще хуже, в ту минуту, когда я рядом с Мейсоном, в ту самую гребаную секунду, когда он смотрит на меня тем самым правильным взглядом, говорит правильные вещи, в тот момент, когда его губы прижимаются к моим и его кожа касается моей, я понимаю, что пропала.

      Я чертовски влюблена в Мейсона. Я даже не раздумывала, стоит ли мне наклониться над обеденным столом. В гараже я тоже не колебалась. Он был со мной с той самой ночи, когда мы встретились.

      В нем есть что-то такое, что делает меня слабой, а я так устала быть слабой.

      Просто не могу этого сделать. Мне нужно покончить с этим. Но сама мысль о подобном чертовски ранит.

      — Я …я, — хочу сказать ему чистую правду, всю мою правду.

      Прижимаюсь спиной к сиденью и смотрю на него. Я так больше не могу. Эти чертовы слова вертятся у меня на кончике языка. Не знаю, что реально, а что нет, мне необходимо пространство, чтобы все обдумать и принять решение, но в этот момент раздается трель телефона у меня в сумочке. Мелодия громкая и неприятная.

      Я разочарованно вздыхаю, достаю его и вижу пропущенный вызов от моей матери. Я уже готова набрать ее номер, но вижу, что у меня много текстовых сообщений. Их десятки.

      Первым я открываю сообщение от Кэт, оно идет последним и вызывает у меня чувство тошноты:

      «Все будет хорошо».

      Что будет хорошо? Что такое? Я прокручиваю страницу вверх, начиная с самого верха.

      
        «Боже мой. Я только что увидела. Ты в порядке?»
      

      
        «Не могу поверить, что он проделал это с тобой!»
      

      
        «Все в порядке. Мы отделаем его».
      

      Мне не нужно спрашивать, о чем она говорит. Мэдди прислала мне ссылку на статью в Интернете. Ее уже удалили, но она сохранила скриншот.

      Мне становится дурно, когда я читаю статью, мой взгляд задерживается на картинке. На ней я и Джейс, а рядом — Джейс и какая-то красивая женщина. Забудьте. Какая-то белокурая сучка. Совершенно очевидно, о чем шла речь в статье, и мне от этого тошно. В горле першит, а слезы щиплют глаза.

      Правда? Они, черт побери, выложили это дерьмо? Я пытаюсь вспомнить, кому я рассказала, и кто мог услышать о квартире. Она выставлена на продажу сегодня в 16.00, так что уже пять часов находится на рынке.

      Долбаные ублюдки.

      — Джулс?

      Голос Мейсона врывается в мои размышления, но я продолжаю читать. Это не самое худшее, что обо мне говорили, но написано достаточно зло и много неправды. Я не закрывала на это глаза.

      Мой гнев только усиливается, когда я вижу, что написано обо мне. Я не бегаю по городу. Не раздвигаю ноги…

      Я даже не могу закончить эту дурацкую статью. Они утверждают, что Мейсон делает то же самое, что и мой муж, а я закрываю на это глаза.

      Чертова неуверенность во мне сменяется грубой яростью.

      Я не такая, как обо мне пишут. Мне больно читать такие вещи. Я не могу этого вынести! Я на грани того, чтобы разлететься на миллион гребаных кусочков.

      Это что, стадия горя? Желание убить всех?

      Я просто хочу побыть одна!

      Прикусываю внутреннюю сторону щеки и опускаю телефон, когда Мейсон кладет мне на бедро свою руку.

      — Что случилось? — спрашивает он, переводя взгляд с меня на дорогу.

      — Отвези меня домой, — прошу я, облизывая пересохшие губы.

      У меня болит сердце, я тяжело дышу и вытираю вспотевшие руки о платье.

      — Что случилось? — снова спрашивает он, и на этот раз его голос звучит тверже. Еще одна смена тона и его голос станет таким, который превращает меня в тряпичную куклу, но мне все равно. Я больше не слушаю мужчин, и мне на них наплевать.

      — Плохо то, что я больше не хочу этого, — произношу я ровным голосом, но мое сердце разрывается изнутри, и я чувствую себя виноватой. Ощущение такое, что сердце разрезали ножом, порез чистый и аккуратный, кровь льется так медленно и мучительно. И я знаю, что в ближайшее время это не прекратится.

      Откидываю голову на подголовник.

      — Я просто хочу домой.

      Мейсон молчит, выглядя раздраженным. В полной тишине царит атмосфера неловкости и напряжения. Что действительно плохо, так это то, что я ощущаю себя в безопасности и счастлива с ним. Я чувствую, что, если бы это было другое время, я могла бы легко влюбиться в него. Да я уже слегка влюблена в него. Я словно падаю в колодец, время ползет очень медленно, и я могу посмотреть вверх, полюбоваться каменной кладкой, случайно заглянуть на черное дно пропасти, о которое я разобьюсь и умру счастливой.

      — Я больше не могу так жить, — признаюсь я.

      — Это из-за чертовой статьи? — спрашивает Мейсон, глядя на меня.

      Он сжимает руль так, что побелели костяшки пальцев.

      — Я позабочусь об этом.

      И он начинает говорить что-то еще. Я уверена, что он способен успокоить меня и решить все мои проблемы. Он чертовски хорош в этом.

      Но мне нужно привести себя в порядок. Мне нужно стать цельной, прежде чем я смогу полностью отдаться кому-то.

      — Это не из-за статьи, — произношу я, мой взгляд полыхает.

      — Это из-за твоего мужа-придурка? — задает он вопрос с таким отвращением, что в этот момент я его ненавижу. Я рассказала ему о моем покойном муже, и да, он, возможно, причинил мне боль, изменил и солгал, но у Мейсона нет права его осуждать. Я до сих пор даже не знаю, как ко всему этому относиться.

      — Именно поэтому это дерьмо должно прекратиться.

      Сердце бешено колотиться в груди из-за того, что я выплеснула свои эмоции и мысли, но я уже не могу остановиться.

      У Мейсона такой вид, будто я его ударила. Как будто я действительно причинила ему боль. Но я должна поставить точку.

      — Я не в порядке, — говорю я, чувствуя жжение в глазах от подступивших слез, но мне все равно. Пусть. — Со мной не все в порядке, и я не убегаю. Ты не можешь просто появиться и излечить меня. Я не могу просто упасть в объятия другого мужчины и забыть обо всем, через что мне пришлось пройти.

      Я готова выбросить телефон в окно, абсурдность рушащегося на моих глазах мирка кажется мне слишком ошеломляющей. Я зла, несчастна. Вот что это такое. Я чертовски несчастна, но разве я недолжна быть такой?

      — Эй, остановись, — говорит Мейсон, притормаживая перед пешеходным переходом. — Просто успокойся.

      Все его поведение меняется, он пытается успокоить, словно разговаривает с раненым животным. Это только злит меня еще больше. Нет, я не остановлюсь.

      — Что ты хочешь от меня, Мейсон? — спрашиваю я его.

      Часть меня надеется, что он действительно рыцарь в сияющих доспехах. Часть меня хочет быть слабой. Я хочу, чтобы он решил все мои проблемы и согревал мою постель каждую ночь, помогая мне двигаясь к новой жизни и оставляя позади разбитые осколки старой.

      Я знаю, это неправильно, это уступка и отрицание моей собственной ответственности. Но, Боже, я хочу этого. Мое сердце готово вырваться из груди в надежде, что он скажет правильные вещи, чтобы убедить меня принадлежать ему. Точно так же, как и в первую ночь, когда я его встретила.

      — Чего ты хочешь от меня? — повторяю я вопрос, мой голос дрожит.

      — Джулс, — произносит он мое имя и смотрит на меня взглядом, которого я не понимаю, а потом так, словно я сломлена.

      — Просто скажи мне прямо сейчас, к чему все это?

      Я ощущаю, словно в моем горле расцвели шипы, и они становятся только больше, жестче и острее, заставляя слова царапать и причинять боль. — Я не могу стать твоей прямо сейчас, если…

      — Если что? — уточняет Мейсон, и это так больно, потому что у меня нет ответа.

      Я не смогу стать его женщиной, если это не навсегда, если я не могу доверять ему. Сейчас я не могу никому верить. Суровая реальность научила меня не доверять вообще. Я больше никого не хочу любить.

      Когда я отстегиваю ремень безопасности, мне не хватает воздуха. Мой дом в квартале отсюда. Я вижу железные ворота. Мои руки дрожат, когда ремень безопасности с шипением отстегивается. Ненавижу себя. Мой дом — мое убежище, мое святилище и моя могила.

      — Я не могу, — выдыхаю я, чувствуя себя чертовски дерьмово, и шепчу. — Прости.

      Я открываю дверь и быстро закрываю ее за собой, избегая прикосновений Мейсона. Он лишь успевает слегка коснуться моей спины.

      — Джулс, — кричит Мейсон мне вслед.

      Я пересекаю переулок, машины сигналят мне. Я слышу, как Мейсон выходит из своей машины, бросая ее посреди дороги и задерживая тем самым движение.

      — Джулс! — кричит он, но я продолжаю бежать.

      Проталкиваюсь мимо людей и игнорирую неодобрительные взгляды. Я еле себя сдерживаю, мое дыхание прерывистое. Мне просто нужно добраться домой. Слезы текут по моему лицу. Мне нужно позаботиться о себе и понять, что, черт возьми, я делаю со своей жизнью.

      Слышу визг шин, в голове пульсирует кровь, когда Мейсон останавливается рядом со мной.

      Не обращая внимания на его крик, я распахиваю железные ворота. Я не останавливаюсь, пока не оказываюсь в безопасности внутри своего дома, спиной к твердой двери. У меня дрожат руки и ноги, сердце бешено колотится.

      Я ненавижу себя за то, что сбежала от Мейсона.

      Это безрассудство. Он должен был стать всего лишь отвлечением, которое превратилось из фантазии в реальность.

      Прикрываю рот, когда всхлип вырывается из меня. А затем медленно оседаю на пол.

      Он хороший человек и заслуживает кого-то лучшего, чем я.

      Кого-то, у кого нет всех этих проблем.

      Кого-то, кто сможет любить его свободно и открыто.

      Приваливаюсь к двери, выгибаясь всем телом и выпуская наружу всю боль, тайно надеясь, что он постучит в дверь и попросит меня все объяснить. Но я не могу быть этим человеком.

      Мы оба знали, что так все и закончится. Я представляла, что это он меня бросит, а не наоборот. Делаю глубокий вдох, чувствуя себя дерьмово. Не то чтобы это имело какое-то значение. Здесь не о чем больше говорить.
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        Мейсон
      

      
        Ты пойман между тем, что хочешь иль что знаешь.
      

      
        Отчаянно желая больше, получишь лишь удар в ответ.
      

      
        Что ж делать то, что ж делать?
      

      
        Когда слова разрушат мир, закроется тот рай, останется лишь ад.
      

      
Семнадцать. Я звонил ей семнадцать раз. Еще больнее осознавать, что она бросила меня не по той причине, по которой должна была. Я не смог сохранить ее только для себя, так как слишком сильно надавил на нее. Это моя гребаная ошибка.

      Но я видел, что могу для нее сделать. Но что я могу ей дать?

      И это заставило меня почувствовать… что-то другое. Чертову ненависть, которая закипает внутри меня.

      Все должно было закончиться именно так. А чего, черт возьми, я ожидал? Я рассчитывал удержать ее. Чтобы она научилась меня любить. Чтобы между нами было все правильно.

      Никакие рассуждения и логика не объясняют, почему я чувствую себя преданным и одиноким. Ни одно чертово объяснение не изменит ощущение, что ситуацию нужно исправлять. В моем стакане звенит лед. Я беру бутылку односолодового виски Macallan. Жидкость плещется в бутылке, когда я читаю этикетку, проводя пальцами по крышке.

      Отец подарил мне эту бутылку, когда я основал компанию. Когда я сообщил, что собираюсь заняться собственным бизнесом, и при этом буду заниматься любимым делом. В тот день я так гордился собой. Мое дыхание учащается, и я крепче сжимаю бутылку.

      Мне необходимо расслабиться. Скриплю зубами, чувствуя, как по телу пробегает тревожное напряжение.

      Джулс должна была стать милым отвлечением; как чертовски иронично это звучит. Она оторвала меня от реальности, заставила почувствовать, будто у меня есть время. Словно у меня появился выбор.

      Я бросаю крышку от бутылки на буфет, и, даже не понюхав, сразу наливаю виски в стакан.

      Если бы мой отец был здесь, он устроил бы скандал из-за того, что я пью виски со льдом.

      — Но этого ублюдка здесь нет, — усмехаюсь я себе под нос. — Никого.

      Из-за последней мысли я чувствую пустоту в груди. Делаю большой глоток виски, и оно легко течет по горлу. Тепло растекается по моей груди, идя вниз живота. Я делаю еще один глоток, запрокидываю голову, а потом выпиваю до конца. Холодный лед касается моих губ, но боль так и не удается заглушить. С грохотом ставлю стакан, и жду, когда начнется действие спиртного.

      Но это занимает слишком много времени. Я смотрю прямо перед собой на семейную фотографию, стоящую на буфете. Столовая, единственная комната в этом проклятом месте, где есть фотография хоть кого-то.

      В остальной части дома вообще нет ничего личного. А что у меня вообще есть личного? Моя клюшка для лакросса и эта гребаная форма остались у родителей, и я уверен, их давно выбросили.

      Снова наливаю виски в стакан, чувствуя, как мое дыхание замедляется, когда ощущаю действие спиртного, и вспоминаю день, когда впервые вошел сюда.

      Я только купил новую одежду, мебель. Все новое. Этот дом стал началом моей профессиональной версии. В картонной коробке, которую я держал в руках, была лишь горстка компакт-дисков и несколько открыток от моего друга из Германии, с которым я познакомился в колледже. С тех пор мы потеряли связь.

      Мой диплом находился в самом низу, хотя у меня не было никаких реальных причин хранить его.

      Я делаю глоток, прислушиваясь к стуку льда о стекло. Вкус виски остается у меня на языке, и я прижимаю его к зубам, прежде чем проглотить жидкость. Все мои награды находятся в рамках и расположены вдоль стены в моем рабочем кабинете.

      Мой взгляд возвращается к семейной фотографии, где нас трое. Я ни черта не похож на свою мать. Я — вылитая копия отца, который стоит между нами. У мамы мягкая улыбка, глаза блестят. Она была такой выразительной. У нее был тихий голос, но то, что она говорила, было невозможно игнорировать.

      Она могла рассмешить всю комнату, заговорив только раз за весь вечер. Я выдыхаю, глядя на твердую руку отца на моем плече на фотографии.

      Ему это в ней нравилось. Однажды он сказал мне, что она — идеальная жена. Это было до того, как он поймал ее на измене.

      Интересно, любил ли тот мужчина, ради которого она рисковала своим браком, слушать ее разговоры? Интересно, поэтому она это сделала?

      Я допиваю виски, отодвигаю старинное кресло у стола и опускаюсь в него, откинув голову на спинку.

      Комната чертовски темная, с черными текстурированными обоями на самой длинной стене, остальные три — выкрашены в мягкий серый цвет. Я хотел, чтобы она выглядела мужской. Помню, как говорил об этом дизайнеру. Я сказал ей, что хочу, чтобы она отражала меня.

      Справа, в центре комнаты, рядом с буфетом из темного красного дерева находится длинный газовый камин. С темно-черными кристаллами там, где горит пламя, и гладким мрамором вокруг. Еще больше черного. Даже светильник в комнате черный. Круглый маятник, удерживающий свет внутри.

      Делаю глубокий вдох и втягиваю в рот кубик льда.

      Это отражение меня.

      Сердце огня, которое никогда не горит. Темное прошлое, имеющее значение только для одного момента времени.

      Интересно, знала ли эта сучка-дизайнер, что делает?

      Я пинаю ножку антикварного стула из резного обожжённого дерева, стоящего рядом. Темно-коричневая кожа кресел выглядит потертой.

      Мне чертовски нравилась эта комната. Мне все в ней понравилось, как только я увидел ее. Единственное, что я добавил, — это серебряная рамка для фотографий, а затем я наполнил бар спиртным.

      И слава богу, что я это сделал. Поднимаю стакан к фотографии, хотя он и пуст, если не считать льда.

      — За тебя, чертов придурок, — выдыхаю я и беру в рот еще один кубик льда.

      Он хрустит под зубами, а я задаюсь вопросом, был ли этот тост за моего отца или за меня.

      Толкаю стакан по гладкому столу, за которым почти никогда не сидел, если только ради того, чтобы выпить пару стаканов виски, и достаю сотовый.

      Я чертовски хочу Джулс.

      Она чиста и нежна, в ней так много того, что я хочу сохранить. Мне действительно не стоило к ней прикасаться. Мне дали больше, чем я заслуживаю.

      Я больше не могу.

      Экран загорается, когда я слышу, как ее слова эхом отдаются в моей голове. Она не должна была решать, когда все закончится. Только не так. Не из-за чего-то такого чертовски глупого.

      Когда мы вместе, мы делаем друг друга счастливыми. Я устал жить такой жизнью, когда мне не за что бороться. Я хочу, чтобы она вернулась.

      Вздрагиваю, когда телефон звонит в моей руке. Я бросаю его на стол, от вибрации он слегка двигается.

      Я тру глаза, чувствуя, как меня охватывает жар от выпитого и начинает овладевать мной.

      — Алло, — я произношу ровно, как мне кажется. Я почти уверен, что мне удалось произнести уверенно.

      — Мейсон, нам нужно поговорить, — сразу узнаю голос Лиама.

      Я кладу голову на руку и опираюсь локтем о стол, прежде чем потереть переносицу. Нам действительно нужно поговорить. Нам необходимо, черт возьми, серьезно поговорить о том, что я не могу со всем этим справиться.

      Деньги потрачены.

      Но я не могу продолжать двигаться вперед.

      Мне нужно вернуть все отцу и разорвать все связи. Мне нужно его сдать.

      Я выдыхаю, и чувствую спазм в желудке. Без его денег мы обанкротимся. Но я не могу больше находиться у него под каблуком.

      — Нам нужны инвестиции твоего отца.

      Я с грустью усмехаюсь, когда осознаю, что сказал Лиам.

      — Нам их уже давали, — говорю я и, пошатываясь, иду к буфету, телефон на громкой связи, а я наливаю себе еще один стакан. Бутылка уже наполовину выпита. — Мы уже потратили их, — произношу я громко и отчетливо, поднося янтарную жидкость к губам.

      На этот раз я вдыхаю сладкий аромат. Черт, пахнет так же хорошо, как и на вкус.

      — Нам нужно больше. — Я делаю глоток, глядя на телефон. В то время, как Лиам продолжает. — Поместье в Верхнем Ист-Сайде у нас в кармане, и комитет одобрил планы сноса.

      Я качаю головой и снова тру переносицу, ставя стакан на стол. Сделав шаг вперед, я начинаю жалеть, что выпил так много. Голова кружится, а тело горит.

      — Нет, они не могли этого сделать.

      — Я все уладил. Нам все одобрили, Мейсон.

      Я слышу счастье в голосе Лиама. Даже гордость. Он хлопает в ладоши на другом конце телефона, его грубый смех наполняет комнату.

      — Нам просто нужен последний чек от твоего отца.

      — Нам от него ни хрена не нужно, — выдыхаю я и кладу оба локтя на стол.

      — Что?

      Лиам ждет ответа, а я уже и забыл, что мы говорим по телефону.

      — Ты что, пьян? — спрашивает Лиам, едва скрывая гнев, и я не знаю почему.

      — Нет, — поспешно отвечаю я, но знаю, что это не так.

      — Что с тобой, черт возьми? — спрашивает он. — Что произошло между вами?

      — Мы не будем ничего брать у моего отца.

      Это все, что я могу сказать.

      — Черт. Нам нужны эти средства к понедельнику, — голос Лиама тверд, но в нем слышится паника.

      — Мы найдем кого-нибудь другого.

      Я прищуриваюсь и стараюсь дышать ровно. И обрести решимость. Я отказываюсь быть обязанным такому человеку, как он. Отказываюсь играть по его правилам.

      — К понедельнику? — он повышает голос, Лиам не может в это поверить. — Мейсон, мы не сможем. Мы проиграем сделку. Желающих много. Потребовался почти год, чтобы получить ее.

      Лиам начинает нервно перечислять все причины, по которым мой план провалится. Как мы разоримся. Как все вокруг разрушится.

      Хотя я уже знаю это и без него.

      Я встаю, оставляя стакан на столе, а бутылку виски открытой, беру телефон и выхожу из столовой.

      — Мне плевать, — я делаю глубокий вдох, прислушиваясь к тишине на другом конце провода. — Я не возьму у него больше ни цента.

      Даже если это убьет меня.
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        Джулс
      

      
        Здесь нечем дышать,
      

      
        Ведь воздух перекрыт.
      

      
        Невозможно ни утонуть, ни подняться ввысь.
      

      
        Здесь нет справедливости.
      

      
        Ничто не удержит, ничто не взволнует.
      

      
        Ведь пустота рождает пустоту.
      

      
Свежий воздух наполняет мои легкие, пока я стою на железном балконе. Густые дубы не полностью защищают от городского шума. Я всегда любила цвета осени. Редеющая густо-зеленая листва, меняющая свой цвет на ярко-красный и оранжевый.

      Скоро листья опадут и превратятся в тлен, а весной природа возродится вновь.

      Закутавшись в кашемировый плед и потягивая горячий чай из тонкой фарфоровой чашки, я наслаждаюсь бледно-зеленой красотой, которую так люблю. Но не сегодня.

      Несправедливо, что природа может восстанавливаться. Это неправильно, что жизнь продолжается после смерти… только для тех, кто этого заслуживает.

      Я делаю глубокий вдох, в попытке успокоиться, а затем откручиваю крышку фляжки и наливаю немного настойки в чай. Из меня вырывается тихий смешок, когда жидкость смешивается с теплым чаем. Настойка, ага. Правильнее сказать, водка.

      Раньше, чтобы унять боль, я использовала настойку и этого было достаточно.

      Но глотки превратились в бутылки, так как я хотела почувствовать онемение.

      И сегодня один из таких дней.

      Если я смогу просто встать с постели и успокоиться, то можно считать, что день удался. Эти слова я повторяла себе снова и снова, когда умер Джейс. Иногда так и было. Это можно сравнить с простынью, которую достаточно натянуть и разгладить складки, чтобы скрыть прошлое и привести в движение повседневную рутину.

      Иногда все это просто самообман. Все то время, что я проводила с Мейсоном. Просто какая-то фантазия о том, что жизнь может наладиться. Как будто трещины в стекле не существовало или она могла каким-то образом затянуться.

      Я делаю глоток чая, но от этого в горле еще больше пересыхает. Ставлю чашку на блюдце и вдыхаю прохладный воздух, прежде чем закрыть лицо руками. Прижимаю ладони к воспаленным, покрасневшим глазам.

      Уже очень давно я не чувствовала себя такой опустошенной. С тех пор, как мое сердце словно разорвали.

      В этом нет никакого смысла. Я забыла о нем, делала успехи. Истинный прогресс в исцелении — быть в порядке с уходом Джейса.

      Я была в порядке.

      Впервые после его смерти я почувствовала, что у меня есть причина быть счастливой. Как будто это нормально для меня — быть счастливой.

      Я оглядываюсь через плечо, протирая усталые глаза рукавом шелковой блузки. Мне показалось, что я кого-то слышу. На секунду мне показалось, что я слышу скрип старых половиц, как будто кто-то находился позади меня.

      Моя первая мысль, что это Мейсон. Что он вернулся и не принял «нет» в качестве ответа. Я закатываю глаза, чувствуя, как мое сердце сильно сжимается в груди.

      Я не выдержу. Это должен был быть просто секс, черт возьми. Но теперь я знаю, что это такое. Все кончено.

      Снова усаживаюсь на железный стул и беру блокнот. Я так давно не писала стихи, так, какие-то каракули. Свободная поэзия. Наверное, я ленива, ведь здесь целая история. О том, как мы с Джейсом познакомились, когда были молоды. Как хорошо подходили друг другу, и все говорили нам, что мы созданы друг для друга.

      Я закрываю глаза, вспоминая, как звонили школьные колокола, когда мы шли по тротуару, чтобы попасть в класс. Я потерлась костяшками пальцев о его руку в ожидании и надежде. Для него это было очевидно. Может быть, это я сделала первый шаг, но он выбрал меня. Он переплел свои пальцы с моими и не отпускал. Он был хорошим человеком, а не совершенным. Но он был добр ко мне. Или мне так казалось.

      — Черт, — произношу себе под нос и понимаю, что у меня дрожит голос.

      Говорят, когда кто-то умирает, вспоминается лишь хорошее. Но, черт возьми, иногда вспоминается и плохое. И я не хочу испытывать чувство вины, не хочу злиться на того, у кого нет шанса защитить себя.

      Я чувствую себя сукой из-за того, что записывала в блокнот сцены наших ссор. Позволяла словам течь рекой и выплескивать все свои чертовы воспоминания. Его неверность.

      Я снова слышу этот звук. Скрип половиц за спиной, и по моему телу пробегает холодок.

      Все эмоции, которые превратили меня в развалину, быстро заменяются чувством страха. Я медленно поворачиваюсь, не могу вымолвить ни слова.

      У меня нет ни сил, ни смелости спросить, кто находится позади меня.

      Но мне это и не нужно. Я выдыхаю, когда вижу пушистый хвост.

      — Бутс, — зову я соседскую кошку, прижимая руку к сердцу. — Вот, ты зараза.

      Должно быть, она прокралась внутрь через открытую балконную дверь, пока я стояла и размышляла о своей несчастной жизни. Между моим домом и соседним имеется арка, и Бутс очень любит сидеть на моем балконе. Я делаю несколько шагов в спальню и поднимаю на руки маленькую полосатую кошку. Она такая мягкая и мурлычет от удовольствия, когда я ее глажу. Но это длится недолго. Ей быстро надоедает внимание, и я уже знаю, каковы ее когти, когда ей что-то не нравится.

      — Ты же знаешь, что тебе нельзя здесь находиться, — ругаю я ее.

      Ощущая усталость, я вывожу ее на балкон и закрываю дверь перед ее носом. В тот же самый момент на кровати начинает звонить телефон.

      Балкон находится у входа в спальню, поэтому мне приходится быстро идти, чтобы успеть вовремя добраться до кровати. Я успеваю схватить телефон, пока он не перестал звонить.

      — Алло.

      — Джулс, как ты? — спрашивает Кэт — Я звоню, чтобы узнать, все ли с тобой в порядке.

      — В растрепанных чувствах, — отвечаю я.

      У меня сдавило горло от эмоций. Так вот на что похоже расставание? Или это сожаление? Я не знаю, что и думать. Полагаю, что это одно и то же.

      — Боже, это, наверное, тяжело.

      Я киваю, но не произношу ни звука.

      — Хочешь поговорить об этом? — спрашивает она.

      Я закрываю глаза, качаю головой и, собравшись с силами, готовлюсь сказать ей «нет». Едва сдерживаю свои эмоции.

      — Эй, все будет хорошо, — успокаивает меня Кэт. — Ты ведь знаешь это, не так ли?

      Я вздыхаю.

      — Нет, Кэт. Не знаю.

      Ложусь на кровать.

      — Прекрати. Прекрати сейчас же, — хотя ее голос резок, я слышу боль в ее словах. — Не всегда в жизни все бывает хорошо, но это не значит, что у тебя плохая жизнь.

      Я облизываю пересохшие губы и закрываю глаза, откидываясь на спинку кровати и пытаясь расслабиться.

      — У тебя прекрасная жизнь, Джулс. Это так.

      Меня злит, что она говорит об этом. Особенно сейчас, когда моя жизнь кажется такой пустой и бессмысленной.

      — Я думала, что у меня все хорошо, — рассказываю я ей. — Я считала, что смогу двигаться дальше. Полагала, что уже делаю шаги в этом направлении.

      — Ты это делаешь, Джулс.

      После этих слов слезы начинают течь из глаз. Я крепко зажмуриваюсь и задерживаю дыхание.

      — Когда-нибудь, возможно, раньше, чем ты думаешь, жизнь нормализуется. Тебе станет хорошо без него. И в этом нет ничего плохого.

      — Но я не чувствую, что все в порядке. Не ощущаю, что это нормально — не расстраиваться.

      Я качаю головой, спазм в горле не дает говорить, и меня раздражает, что я не могу объяснить, что у меня на душе.

      — Сейчас в этом нет необходимости. Тебе ничего не нужно делать прямо сейчас, только подтверди, что ты придешь ко мне завтра вечером.

      Я шмыгаю носом с глупой улыбкой на лице, киваю и вытираю слезы.

      — Конечно.

      — Хорошо, а теперь… ты в порядке?

      — Нет, но думаю, что буду, — честно отвечаю я ей.

      — Обязательно будешь, — говорит она с такой убежденностью, что даже я ей верю.

      Мне становится легче, я придвигаюсь к краю кровати, чтобы встать.

      — Не хочешь пойти куда-нибудь поужинать? — спрашиваю я.

      Я слышу, как Кэт глубоко вздыхает на другом конце провода, и понимаю, что она занята. У нее всегда работа.

      — Я не могу.

      — Ладно, — обрываю я ее на полуслове. — Я должна выбраться из этого дома.

      В этом доме слишком много воспоминаний.

      — Ты выйдешь подышать свежим воздухом и, может быть, устроишь себе шопинг, а завтра вечером увидимся.

      — Так и будет, — отвечаю я, кивнув головой.

      — Люблю тебя, Джулс, — мягко произносит Кэт, что не похоже на нее.

      — Я тоже тебя люблю, — говорю я, и это правда. Без нее я превратилось бы в существо, перестала бы быть человеком.

      Когда я встаю с кровати, она слегка скрипит, и я оглядываюсь. Надо бы натянуть простынь и постелить одеяло как следует. Я даже взбиваю подушки и кладу их туда, где они должны быть.

      Иду по деревянному полу, который слегка поскрипывает. Я смотрю на балконную дверь и вижу, что она не заперта, и это странно. Клянусь, я ее запирала. Иду, чтобы повернуть замок.

      Щелчок. Он прозвучал так громко, словно выстрел. Мои пальцы все еще лежат на холодном твердом металле.

      Мне никогда не нравился балкон в спальне. Джейс говорил, что это глупости. Я скрещиваю руки на груди, чувствуя, как с каждой секундой мне становится все холоднее. Заправляю прядь волос за ухо, хватаю телефон, клатч и натягиваю выцветшие синие джинсы.

      Я опять чувствую это узнаваемое для меня ощущение разбитости. Я не знаю, что мне делать дальше. Куда идти.

      Но всем своим существом в этот момент я ощущаю, что просто хочу убраться отсюда к чертовой матери.
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        Мейсон
      

      
        Тик-так.
      

      
        Это бомба, не часы.
      

      
        Тик-так.
      

      
        Настало время уходить
      

      
        Тик-так.
      

      
        Лишь шок остался впереди.
      

      
        Тик-так.
      

      
        Лишь правда выплывет наружу.
      

      
Я сцепляю руки за спиной. Стою спиной у окна к открывающейся двери в кабинете отца. и вижу свое лицо в отражении. Внизу город живет своей жизнью, но здесь, наверху, тихо. Мы всегда в толпе, но никому нет до нас дела, никто не спасет меня.

      Да и Джулс. Моя любимая.

      — Мейсон, — зовет меня отец, и я поворачиваюсь к нему, понимая, что мне необходимо встретиться с ним лицом к лицу и со всем тем дерьмом, от которого я убегал. Как бы мне не хотелось прижать к себе Джулс и притвориться, что общение с ней все исправит, я знаю, что это не так.

      — Отец, — холодно приветствую я.

      Мне ненавистно, что этот человек — мой родственник. Я смотрю ему в глаза и вижу свое отражение, только постарше. Все в нем напоминает мне о том, в кого я могу превратиться. И мне это чертовски не нравится.

      — Нам нужно это пережить, — говорит отец, жестикулируя.

      — Да, — сжимаю я челюсть, мое сердце бьется быстрее. Отрывая от него взгляд, смотрю на свои руки. — Не думаю, что нас еще что-то связывает.

      Чертовски больно говорить ему такие вещи. Даже после всех этих лет и всего, что он сделал, я все еще испытываю боль при мысли о том, что нам придется разорвать отношения.

      — Связывает что? — уточняет он.

      — Связи между нами.

      Отец вздрагивает, словно я его ударил. Но чего он ожидал?

      — Следи за своим языком.

      Не могу поверить, что у него хватило наглости сделать мне замечание. Как будто то, что я говорю, нельзя произносить вслух.

      — Я хочу уйти. Больше не хочу иметь дело со всем этим дерьмом. Не хочу быть связанным с тобой.

      Я задерживаю дыхание и жду, когда он ответит. Я свои карты разыграл.

      — Я твой отец, Мейсон. Ты не можешь уйти.

      Черт возьми, не могу. Когда он подходит ближе к левой стороне стола, я, прикусив язык и стиснув зубы, обхожу стол с другой стороны. Разговор обостряется.

      — Тебе нужно просто простить…

      — Я никогда не прощу тебя за то, что ты сделал с Эйвери, — прерываю я его, глядя ему в глаза.

      Напрягаюсь, ожидая его следующего шага, чтобы иметь возможность уничтожить его и выпустить свою ярость.

      В его глазах что-то вспыхивает. Гнев или, может быть, предательство, я не могу точно сказать.

      — Я сделал то, что должен был сделать, чтобы защитить тебя, — говорит он сквозь стиснутые зубы.

      — Она не заслуживала смерти, — киплю я от гнева, сжимая руки в кулаки.

      Эйвери была ошибкой. Огненно-рыжая, с длинными ногами и улыбкой, от которой можно умереть.

      Я встретил ее поздно вечером на каком-то мероприятии и понял, что от нее одни неприятности.

      Я знал это, но мне нужен был быстрый трах. Она искушала, и я заглотил наживку. Но не осознавал, чем это кончится. Я и представить себе не мог.

      — Вот что бывает, когда решаешь поиметь Тэтчера, — скрежеща зубами, продолжает отец. — Она решила бросить вызов, придя ко мне с требованиями и попыталась нас шантажировать.

      — Ты мог бы послать ее ко мне, — указываю я, делая шаг вперед и сгорая от желания ударить его. — Я бы сказал ей, что ребенок не мог быть моим.

      — Если бы я знал тогда…

      — Тебе и не нужно было знать! — кричу я на него, горло саднит, когда эти слова вырываются из меня, я ощущаю боль в груди.

      — Она не была невинной овечкой, — я делаю шаг к отцу и хватаюсь за край стола, чтобы не вцепиться ему в горло. — Но она не заслужила смерть.

      — Да, — говорит отец, распрямляя спину. Его взгляд полон уверенности.

      — Она была беременна! — кричу я на него.

      Ненавижу, как он мог так легко принизить ее существование. Он приказал ее убить. Даже ни на секунду не задумался о том, как можно решить ситуацию обычным способом.

      — От женатого мужчины! — кричит мне в ответ отец, его лицо краснеет, когда он наклоняется ближе ко мне, и я больше не могу этого терпеть.

      Я не могу больше выносить это высокомерие и оправдание того, что он так легко уничтожил молодую женщину. Сжимаю костяшки пальцев так, что они белеют, и бью отца в челюсть. От тяжелого удара раздается хруст. Его голова дергается в сторону, он протягивает руку в попытке ухватиться за что-нибудь для равновесия, но ему это не удается, и он падает на пол. Он обмяк и потрясен, совершенно ошеломлен. Моя рука болит от удара.

      Но ощущения чертовски приятные.

      Какое-то время он лежит, прикрыв рот рукой, а из уголков его губ стекают струйки крови. Я встряхиваю руку, адреналин бурлит в крови. Едва сдерживаюсь, чтобы не пнуть его под ребра, не выплеснуть на него всю злость и сдерживаемое чувство вины.

      — Ты гребаный придурок. — Он сплевывает кровь на пол и грозно смотрит на меня. — Предпочитаешь какую-то суку своей собственной семье.

      Нет, я выбираю то, что правильно. Я выбираю правильную жизнь, чем ту, в которой родился. Но не собираюсь делиться с ним своими мыслями. Это не пойдет ему на пользу.

      — Андерсон не хотел этого ребенка. Подумай, что бы она могла с ним сделать!

      Упоминание Джейса Андерсона заставляет меня перевести взгляд.

      Воспоминания возвращаются, мышцы сводит судорога. Я даже не слышу, что кричит мне отец. Просто белый шум.

      Я родился Тэтчером и умру им, но отказываюсь быть похожим на своего отца. Ни сегодня, ни когда-либо.

      — Я не могу простить тебя. — Заставляю свое тело расслабиться. Я сказал то, за чем пришел. Теперь все кончено. — И никогда не смогу.

      Направляюсь на выход, сердце бешено бьется.

      Как только моя рука касается дверной ручки, я наконец набираюсь смелости, чтобы спросить его.

      Я должен получить ответ.

      Уверенным шагом возвращаюсь к столу. Отец слегка поворачивает голову и смотрит на меня так, словно не доверяет мне. И не должен. Особенно с учетом того, что я сейчас чувствую.

      Останавливаюсь по другую сторону стола, сердце колотиться в груди, когда я вспоминаю события прошлого. Когда я был еще ребенком, потерявшим мать. Испуганный, растерянный… и обозленный.

      — Мать ведь умерла не от передозировки.

      Мое заявление звучит как обвинение, но так оно и есть. Отец вытирает кровь с уголка рта белым рукавом рубашки. Он не смотрит мне в глаза, пытаясь игнорировать.

      Я делаю большой шаг по направлению к нему, и это привлекает его внимание. Он устремляет взгляд на меня.

      — Ты убил ее? — спрашиваю я его.

      — Как ты смеешь, — говорит он, в бешенстве глядя на меня. — Да как ты смеешь, твою мать!..

      Он не успевает закончить фразу, покачнувшись и пытаясь схватиться за стул для равновесия.

      Меня поражает, как сильно он на меня действует. Я думал об этом в течение нескольких месяцев. Если он приказал убить Эйвери, то, возможно, мою собственную мать постигла та же участь.

      Я сгибаю руку и тяжело сглатываю, чувствуя, что должен выяснить правду. Во мне скорее говорит интуиция. Я почти ничего не помню о том времени, когда она умерла, но помню, что чувствовал, когда ситуация между ними накалилась. Как моя мать боялась, что он узнает ее маленький грязный секрет.

      — Я знаю, что она изменяла.

      — Убирайся! — кричит отец, не сдержавшись, и бросает стул в сторону, наваливаясь на него всем своим весом.

      Стул ударяется о книжную полку, несколько томов падают, в этот же момент он ударяет кулаком по столу.

      Я поворачиваюсь к нему спиной, мое сердце бешено колотится, рука пульсирует от боли из-за удара, а грудь разрывает необъяснимая боль.

      Отец снова и снова стучит кулаком, пока я выхожу.

      Оставляю отца, пообещав себе никогда больше не видеть его, никогда не говорить с ним, никогда не доверять ему. И никогда не быть таким, как он. Никогда.
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        Джулс
      

      

        Я сам просил.
      

      
        Я сам просил о боли.
      

      
        Я избавлялся от всего, что вызывало стыд.
      

      
        Они лишь наблюдали и судили,
      

      
        Но виноват во всем лишь я.
      

      
В столовой я смотрю на аккуратные стопки бумаг, лежащие справа от меня. Спина и плечи раскалываются от боли. Все неправильно, так чертовски неправильно, что сейчас, когда я разобралась со всем этим чертовым дерьмом, моя первая мысль — позвонить Мейсону и узнать, есть ли у него время и что я скучаю по нему.

      Он мог бы помочь облегчить боль и то болезненное чувство одиночества, которое я испытываю после того, как узнала о финансовом состоянии.

      Три года неопровержимых доказательств измены Джейса. Три гребаных года.

      Я смотрю на письмо, открытое на моем ноутбуке. Завтра мистер Уокер сообщит мне еще кое-что. У меня сердце колотится в груди, потому что я знаю, что увижу еще больше дерьма. Мне не нужно это знать. Все и так хреново. Мне следует продать квартиру и покончить с этим, со всеми нерешенными проблемами, которые оставил после себя Джейс.

      В финансовом плане у меня все будет хорошо. Но я хочу знать, как долго все это продолжалось. Я хочу понять, в какой момент жизни я стала недостаточно хороша для него.

      Уже поздно и в бокале почти не осталось вина, поэтому я наливаю себе еще. У всех нас есть свои пороки, и оказалось, что мои — это Каберне и Мейсон Тэтчер. Я делаю глоток сладкого вина, на лице застыло жалкое подобие улыбки.

      Смотрю на раскрытую газету на столе. Ту, с фотографией Мейсона и какой-то женщины. Новой. Черт возьми, мне больно это видеть и думать, что я ему не нужна. Прошло совсем немного времени, как я видела его в последний раз. В газете их фотография, и статья о том, что холостяк-плейбой использовал меня и оставил с разбитым сердцем. Они ничего не знают, и мне плевать на то, что они все думают.

      Но Мейсон. Я слишком долго смотрела на эту фотографию, молясь, чтобы это оказалось неправдой. В основном потому, что я эгоистичная стерва. Несмотря на то, что я не готова связывать себя обязательствами ни с ним, ни с кем-либо еще, я все равно хочу его.

      Сью заверила меня, что все это чушь собачья и на фотографии просто какая-то женщина, с которой он встречался давным-давно.

      Я делаю еще один глоток вина и поднимаю глаза, когда слышу сигнал мобильного телефона.

      Это сообщение от Кэт, которая требует от меня рукопись. К черту все!

      Наверное, хорошо, что у меня есть квартира, которую можно продать. За это мне стоит поблагодарить моего лживого мудака мужа.

      Я отправляю Кэт текстовое сообщение, где прошу продлить срок, а потом сажусь писать в надежде, что скоро слова потекут рекой. Во всяком случае, я ожидаю, что это будут слова о гневе, горе, предательстве. Но все, что приходит мне в голову, — это мысли о прикосновениях Мейсона. Насколько сильным может быть его физическое присутствие. Как он может успокоить каждую мою боль. Как он этого хочет, и как сильно желаю я.

      Я кладу голову на плечо, обнажая шею, когда вспоминаю, как он прямо здесь целовал меня, как играл моим телом. Открываю глаза и смотрю на то место на столе, где он наклонил меня. Я призналась ему в чем-то настолько реальном, настолько болезненном, и он заставил меня почувствовать себя живой, как будто то, о чем я говорила, не имело значения.

      Делаю глубокий вдох, ненавидя себя за то, что оставила его. Но я так чертовски сломлена. Не понимаю, почему он вообще хочет меня, когда совершенно очевидно, что я развалина.

      Прикусываю губу, беру телефон и думаю о том, чтобы написать ему.

      «Я скучаю по тебе»

      Набираю слова, а затем удаляю их.

      «Мне жаль».

      Я смотрю на эти два слова, которые значат так мало, но в тоже время так много.

      
        «Мне кажется, я люблю тебя».
      

      Вот что я должна послать ему, отпугнув его навсегда.

      Я удаляю текст, когда получаю ответ от Кэт. Обычно она строга ко мне, злится, если я не успеваю сдать работу в срок. Но она написала, что все в порядке и я должна позаботиться о себе.

      — Береги себя, — шепчу я себе под нос и поднимаю бокал с вином. — Правда, я не знаю как.

      Я хочу, чтобы Мейсон был здесь, но такой выход слишком прост.

      Это должно быть больно. Должно быть непростой задачей. Но Боже, как же мне хочется приползти к нему и молить о прощении. Умолять его снова избавить меня от боли. Это эгоистично, и я не сделаю этого с ним. Но так хочется.
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        Мейсон
      

      
        Это никогда не кончится.
      

      
        Она останется здесь навсегда.
      

      
        Одна ошибка прошлого разрушит твое будущее.
      

      
— Я только что получил письмо, — слышу я голос Лиама, открывая дверь. Его серый костюм, как с иголочки, несмотря на то, что сам он выглядит дерьмово. Грязно светлые волосы взъерошены, как будто он только что встал с постели, а под глазами темные круги, говорящие о том, что он мало спал.

      — Какое? — спрашиваю я и кладу локти на стол, сцепив пальцы и ожидая ответ. Я догадываюсь. О чем идет речь. Мой отец забрал деньги.

      Мы в дерьме. И у меня нет решения, как выбраться из него.

      — Что, черт возьми, случилось, Мейсон? — спрашивает меня Лиам.

      Я тяжело сглатываю, ненавидя себя за то, что обязан этому человеку. По крайней мере, я задолжал ему объяснение. Но что я могу сказать? Сердце сжимается в груди, я смотрю на свой стол, поглаживая руку в месте раны на костяшках пальцев. Я не могу сдать отца. У меня нет никаких доказательств, но, более того, я не могу заставить себя сделать это, потому что он мой отец. Прочищаю горло и наклоняюсь в сторону Лиама.

      — Мы должны отступить или найти новых инвесторов.

      — Отступить? — Лиам смотрит на меня, как на ненормального, хотя, может так оно и есть. — Мы не можем, черт возьми, отступить. Мы вложили в это миллионы!

      Я практически вижу, как его сердце бешено колотится в груди.

      — Мне жаль, но…

      — Что, черт возьми, случилось?! — кричит он, бросая бумаги на стол позади себя.

      Кровь закипает у меня в венах, когда я смотрю на Лиама.

      — Сядь, — произношу я.

      Я готов окунуться в дерьмо и признаться, что подвел его, но не позволю так с собой разговаривать. Он долго смотрит на меня, затем кладет обе руки на стол и наклоняется в мою сторону. Хоть между нами и полметра, но, в любом случае, это чертовски близко.

      — Не говори мне, черт возьми, что делать, Тэтчер, — говорит он низким голосом. — Я погибну. Это погубит нас, — шипит он.

      — Мы выплывем. Просто все откладывается.

      Голос звучит не совсем уверенно. Но я сделаю все, что в моих силах, чтобы это сработало. Я не собираюсь уходить с рынка. Если мне снова придется начинать с самого начала, так тому и быть.

      — Тебе нужно забыть то, что случилось между тобой и твоим отцом, — он кивает, его глаза широко раскрыты и налиты кровью. — Что бы это ни было, просто отпусти.

      Он долго и пристально смотрит на меня. Ждет, что я подчинюсь, но этого не произойдет. Может, я и не сдам отца, но я навсегда покончил с ним. И я чертовски уверен, что не возьму его деньги.

      — Завтра у меня встречи с Маркусом Дженнингсом и Остином Хуком.

      Откидываюсь на спинку стула, ожидая, что он подойдет ближе. Тело Лиама напряжено, когда он недоверчиво поворачивает голову, все еще склонившись над моим столом.

      Он качает головой, все еще сбитый с толку.

      — Как, черт возьми, ты мог так поступить со мной?

      Он отталкивается от стола, качая головой и отходя на несколько метров, прежде чем оглянуться на меня.

      Я считываю эмоции на его лице, и вижу, когда гнев переполняет его.

      — Это из-за Андерсона? — спрашивает он, и мое сердце замирает в груди.

      Я инстинктивно выпрямляюсь. Мне необходимо выяснить, как много он знает.

      — Какое отношение, черт возьми, он имеет к этому? — спрашиваю я весь напряженный и готовый к бою. Что он знает?

      Лиам вздрагивает.

      — Он?

      Он наклоняет голову, и только тогда я понимаю, что он говорил о Джулс, используя фамилию ее мужа. Мое сердце опускается ниже, и холодный пот выступает по всему телу. Черт!

      — Я говорю о той сучке, с которой ты трахался.

      Я словно превращаюсь в камень, гнев переполняет меня, и я уже не могу его контролировать. Все вокруг становится красным, а он продолжает говорить, не обращая внимания на мою реакцию.

      — Все изменилось с тех пор, как она появилась.

      Я разминаю шею, решив не обращать на это внимания. Дам ему один шанс. Это все, что он получит.

      — Это не имеет к ней никакого отношения.

      — О да, она не убедила тебя помириться с отцом? Или трахнуть его или меня?

      С каждым вопросом его голос становится все громче и громче.

      — Она ни хрена не знает о моем отце, и она не имеет никакого отношения ко всему этому.

      Он улыбается мне дерзкой, раздражающей улыбкой.

      — Это тебя заводит, не так ли? — говорит он, обходя стол. — Это потому, что она бросила твою задницу на Мэдисон-авеню? — со смехом спрашивает он и сокращает расстояние между нами.

      Я уже знаю, что это плохо кончится и просто жду подходящего момента, чтобы нанести удар.

      — Что ты сделал такого, что она выбежала из машины, Мейсон? Ты ее тоже трахнул? Так же как трахал…

      Я не могу остановить начатое. Ему не следовало говорить так о Джулс. Не стоило это делать. Я не могу контролировать себя, когда дело касается ее.

      Резко наношу удар прямо ему в нос, его отбрасывает назад. Дважды за неделю я ударил человека. И мне снова плевать на это.

      Костяшки пальцев чувствительны в местах ран, плечо пронзает боль. Адреналин заставляет мое сердце биться все быстрее и быстрее. Я делаю два шага вперед, готовый снова нанести удар и выбить из него дерьмо. Но Лиам лежит на полу, кровь течет из его носа.

      Черт! Я присаживаюсь на корточки, упираюсь коленом в холодный пол и хватаю его за лацканы пиджака. Он тяжелый и неподвижный. Трясу его

      — Лиам!

      Меня охватывает паника. Я шлепаю его по лицу, оставляя красную отметину, брызги крови летят в стороны, но он не отвечает.

      Черт. Я кладу его, голова тяжело ударяется об пол.

      Проверяю его дыхание, чтобы убедиться, что он жив. Слава Богу, он дышит. Встаю, провожу руками по волосам, а затем по лицу, расхаживая по комнате.

      Черт! Я смотрю на часы, у меня есть только пять, может быть, десять минут, прежде чем все соберутся. Прислоняюсь рукой к окну, чувствуя себя побежденным и полным идиотом. Я наваливаюсь на него всем своим весом, мое горячее дыхание оставляет след на холодном окне. Когда адреналин убывает, осознание того, что я только что вырубила Лиама, начинает давить на меня.

      Я смотрю на свое отражение и понимаю, как сильно все испортил.

      Оглядываюсь, зная, что мне нужно вызвать скорую помощь, а они, в свою очередь, вызовут полицию. Я стискиваю зубы и проглатываю свою гордость. Это будет то еще гребаное зрелище.

      Однако ему не следовало даже начинать разговор о Джулс.

      Он должен был понимать, что за этим последует.

      
[image: chapter_end]


      
[image: before_title]

        
          Глава 29
        

      

      [image: after_title]


        Джулс
      

      

        Зачем ты преследуешь меня?
      

      
        И мои мысли контролируешь,
      

      
        Ты поглощаешь мои сны.
      

      
        Как ты все еще ранишь меня?
      

      
        Оставь меня в покое,
      

      
        Ведь я не принадлежу тебе.
      

      
— Это не правда, — говорю я, не подумав.

      Я чувствую себя сюрреалистично, сидя за маленьким столиком в кафе, пока читаю статью.

      — Ты сломала его, — шутит Мэдди, пытаясь поднять настроение.

      Его компания, дружба, отец. Я знаю, что таблоиды выдумывают дерьмо, но снимок — это то, что нельзя отрицать. Что, черт возьми, случилось?

      — Все обвинения сняты, и с ним все будет в порядке.

      Сью машет рукой в воздухе.

      Газета выпадает из рук и опускается на стол с шорохом.

      — Не понимаю, что произошло, — размышляю я вслух. — Он никогда ничего не рассказывал мне о своем отце или о бизнесе.

      Сью пожимает плечами.

      — Иногда люди не говорят об этом. С ним все будет в порядке.

      Она умеет с этим справляться, а я — нет. Не знаю, что случилось, но я так много рассказала о себе Мейсону. Я была грубой и открытой и отдавала ему каждую частичку себя. Очевидно, он что-то скрывал. «И это предлог, чтобы ты побежала к нему», — говорит эта ехидная сучка в моей голове, но на этот раз ее голос звучит по-другому. Я практически чувствую, как что-то внутри подталкивает меня отправиться к нему.

      — Кофе? — спрашивает Кэт, садясь и ставя передо мной горячую керамическую кружку. Цвет сливок в кофе напоминает цвет моих кремовых подушек, служащим акцентом дома, очень светлый из-за почти оскорбительного малого количества сливок… но именно так, как мне нравится.

      Я беру кофе и дую на него, вдыхая аромат в попытке почувствовать себя нормально. Кэт занята чтением рукописи на смартфоне, но мне все равно.

      Она бормочет строки, открывая книгу.

      

        Ложь сладка, что ты мне говорил,
      

      
        Она прекрасна навсегда.
      

      
        Мечты и страх, что жаждал я.
      

      
        Имеет сладкий вкус, такой, что нету отказаться сил.
      

      
        Я не могу сопротивляться, а ты не можешь отпустить.
      

      
        Твои прикосновенья исцеляют и утешает поцелуй.
      

      
        Но никогда не мыслил о таком конце.
      

      
Кэт наклоняет голову, она останавливается посередине стихотворения и вопросительно смотрит на меня.

      — Это о Джейсе?

      Книга должна была рассказать о скорби и потере. Так и получилось, но это скорее обманчивый коктейль из двух мужчин. Я любила и потеряла их обоих.

      Пожимаю плечами и делаю глоток кофе.

      — Не помню, — обманываю я.

      — От него есть новости? — спрашивает Мэдди, вырывая меня из мыслей.

      Отрицательно качаю головой. Он получил сообщение после того, как я неоднократно отказывалась от общения с ним. Не думаю, что он когда-нибудь снова обратится ко мне.

      — Ты ему звонила? — настаивает Мэдди.

      — Пока нет, — отвечаю я на автомате. — Ой, нет. Нет, не звонила.

      Ее голос полон надежды, когда она придвигается, царапающий пол стул издает раздражающий звук.

      — Надо, — говорит она.

      — Не знаю. Не хочу.

      Провожу пальцами вверх и вниз по чашке и смотрю на одинокую булочку перед собой. Я не ела с тех пор, как услышала о Мейсоне сегодня утром.

      — Думаю, тебе стоит, — мягко говорит Мэдди.

      — А я думаю, тебе следует заткнуться, — выпаливает Сью, в ответ Мэдди вызывающе смотрит на нее.

      — Она порвала с ним, и он разваливается на части… — Мэдди замолкает, и услышанное заставляет меня чувствовать себя дерьмово.

      — Прекрати, — рявкает Сэм. — Она в этом не виновата.

      Сью указывает на газету, чтобы подчеркнуть свои слова.

      — Это не имеет к ней никакого отношения.

      — Ты этого не знаешь, — мягко отвечает Мэдди, глядя на свой собственный кекс с черникой и ковыряя в нем верхушку. — Все говорят, что у него разбито сердце.

      — Господи, Мэдди! — усмехается Сэм.

      — Не то чтобы я намеренно пыталась причинить ему боль, — говорю я, чувствуя спазм в горле. — Я не думала, что его это так сильно волнует.…

      Не знаю, правда ли это. Я не думала о нем, когда разрывала отношения. Я переживала только о себе. О своем гневе. Делаю глубокий вдох.

      — Все произошло так быстро, и это было уже слишком.

      — Быстро, не значит плохо, — произносит Кэт. — Мы с Дейвом обручились уже через три месяца.

      Это был бурный роман, как говорится в книгах. Живописный во многих отношениях. Но у меня тоже было такой. Но все кончено.

      Мое сердце умоляет меня остановиться, но я должна спросить. Это чертовски убивает меня.

      — Разве это неправильно? Влюбиться в кого-то другого так быстро? После Джейса?

      — Нет, — говорит Кэт и качает головой. — Однако неправильно отказываться от чего-то, потому что ты этого боишься.

      В ее голосе слышится сожаление, но это не помешало ей сказать мне, что она думает.

      — Вы мне весь мозг вынесете, — стону я и убираю волосы с лица, упираясь локтями в стол и пряча лицо в ладонях. — Мне не следует быть с ним, но я должна быть с ним. Я, черт побери, не знаю, что и думать! — наконец, срываюсь я.

      — Что тебе нужно, Джулс? — спрашивает меня Сью. — Любовь — это всего лишь слово, а не то, что ты чувствуешь.

      Из всех женщин, находящихся здесь, Сью — не тот человек, к кому стоило бы прислушиваться. Но она говорит с такой убежденностью, что я верю. Я ей доверяю.

      — Мне кажется, что я слишком долго грустила, — говорю ей. — Чувствую, что заслуживаю наказание за то, что двигаюсь дальше. Я ощущаю, что скучаю по Мейсону. Как будто я причинила ему боль. — Провожу пальцами под глазами и втягиваю воздух, чтобы не развалиться на куски.

      — И ощущаю себя такой сукой из-за всего этого. Я чувствую, что моя жизнь выходит из-под контроля, и Мейсон — то единственное, что удерживает меня в равновесии, а я просто воспользовалась им. — Провожу ладонями по лицу и смотрю на чашку с кофе, стоящую передо мной, а потом, наконец, заканчиваю свою мысль:

      — Я не знаю, убегаю ли я от всего этого дерьма или бегу к нему, — сглатываю и шепчу. — Может быть, и то, и другое?

      Происходящее слишком давит, чтобы принять и осознать, но мне нужно, чтобы весь этот хаос просто прекратился.

      — И тебе не обязательно знать. Ничего не нужно делать, — говорит Кэт.

      Ее телефон лежит экраном вниз, и как только я замечаю это, осознаю, что все три женщины смотрят на меня с сочувствием. Ожидая. Я этого не заслуживаю. Не знаю, как я оказалась так близка с этими женщинами, но без них я была бы такой потерянной.

      — Ты сама определяешь, сколько времени тебе нужно, — говорит Мэдди, слегка кивая.

      Но в этом-то и проблема. Я хотела, чтобы все шло медленно, но он был силой, которую я не могла контролировать. Мое тело тянулось к нему, и меня проглотили бы целиком, если бы я отдала ему еще немного себя.

      Это не мешает мне жаждать и его и тех ощущений, которые я чувствую рядом с ним. Он был прав в ту первую ночь, когда говорил, что заставит меня забыть все, кроме его имени и того, что сделает со мной.

      — Ты уверена, что это правильно? Потому что это кажется худшей ошибкой.

      Я смотрю на девушек, чувствуя, что все, что они мне скажут, подтолкнет меня в нужном направлении.

      — Страшно, — говорит Мэдди, ерзая на стуле и прерывая зрительный контакт.

      — Любовь ужасна, — добавляет Кэт.

      — В ней нет ничего плохого. Ты не сделала ничего плохого, и должна делать то, что хочешь. Даже если это разобьет сердце каждого холостяка в Нью-Йорке. — На лице Кэт играет мягкая, игривая улыбка, когда я смотрю на нее. Она толкает меня локтем и тянется за газетой. — Хотя это не твоя вина, но не могу сказать, что не интересуюсь сплетнями.

      Мое сердце сжимается в груди. Он никогда ничего не говорил ни об отце, ни о своем партнере. Прикусываю щеку изнутри, понимая, что, возможно, он тоже от чего-то бежит. Может быть, он вообще и не бежал ко мне. Я просто хочу знать правду.
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        Мейсон
      

      Управление гневом. Я сминаю в руке бумагу. Мне не выдвинули никаких обвинений, но я уверен, что Лиам испытал удовлетворение от того, что судья назначил мне посещение занятий по управлению гневом. Черт побери. Я знаю, что Лиам не остановился бы на этом, если бы не компания. Он хочет сохранить лицо и держать меня на поводке, чтобы я выполнял его приказы.

      Разбежался. Я возьму на себя погашение всего долга, если придется, и сделаю все сам. Проект отменен. Я принимаю удар на себя и распускаю компанию. Лучше, если я буду один. Все очень просто.

      Кидаю пустую бутылку из-под виски в мусорное ведро, туда же летит и уведомление о том, что я обязан пройти курс по управлению гневом. В мусорном ведре бутылка со звоном задевает металлическую рамку с фотографией. Через разбитое стекло я смотрю на фотографию, где изображена идеальная семья. Разбитая. Разрушенная… Но на самом деле, так было всегда.

      Я устал и зол, хотя, честно говоря, устал злиться. Я не хотел и не планировал все это. Я желал большего. Джулс была для меня большим. Сжимаю переносицу и прислоняюсь к стене кухни. Называйте это как хотите. Из всего, что есть в жизни, она — единственное, чего я действительно хочу. Это должно что-то значить. Медленно и тяжело поднимаюсь наверх, ведь мне предстоит еще одна ночь в одиночестве в пустом доме. Раньше меня это никогда особо не беспокоило, но сейчас я не выношу тишины.

      Кто-то трижды стучит во входную дверь, но я застываю на лестнице, держась за перила. Жду какое-то время, гадая, кто, черт возьми, пришел так поздно. На ум приходит только одно имя. Я готовлю себя к худшему, думая, что это мой отец. Не могу встретиться с ним лицом к лицу прямо сейчас. Не после того, что он сделал и в чем я его обвинил. Только после еще трех ударов я заставляю себя смириться с последствиями. Резко открываю дверь, готовясь прогнать его, но слова застревают у меня в горле. Джулс смотрит на меня своими голубыми глазами. В них застыли страх, печаль и…надежда? От холодного ветра у нее по рукам бегут мурашки, а длинные темные волосы разметались по плечам. Она смотрит налево, потом направо, плотнее кутается в кожаную куртку и делает маленький шаг ко мне.

      — Мейсон, — произносит она и облизывает свои пухлые губы. — Я…

      Затем замолкает, чтобы прочистить горло, и снова отводит взгляд, пока я в оцепенении стою в дверях.

      Судьба привела ее ко мне. На этот раз я не могу ее отпустить. И не собираюсь.

      — Я надеялась, что мы сможем поговорить? — робко спрашивает она, переминаясь с ноги на ногу.

      Она одета в обтягивающие синие джинсы и свободную кремовую блузку, что оставляет много места для воображения. Хотя я знаю, что спрятано подо всем этим.

      Я молчу, боясь спугнуть ее. Вместо этого делаю шаг в сторону и широко открываю дверь, ожидая, когда Джулс войдет.

      Ее лицо немного раскраснелось от ветра.

      Джулс нерешительно заходит внутрь и оглядывается, как будто она здесь впервые. Я закрываю дверь и слишком долго смотрю на замок, прежде чем запереть.

      — Мейсон, мне очень жаль, — говорит Джулс, когда я поворачиваюсь к ней лицом. Я смотрю, как она сглатывает, а затем прикусывает нижнюю губу. Она волнуется, но мне плевать на прошлое. Я никогда этого не делал. Меня волнует, чего она хочет сейчас.

      — Почему ты здесь, Джулс? — спрашиваю ее низким голосом. Это тяжелее, чем я предполагал, но это все, на что я способен.

      — Я услышала о том, что случилось, — говорит она.

      Джулс переминается с ноги на ногу, ожидая моего ответа, но я молчу. Мне неинтересно говорить ни о чем, кроме нас. Я не хочу запачкать ее всем этим дерьмом.

      — Я просто хотела сказать, что сожалею о том, что причинила тебе боль, — говорит она напряженным, полным муки голосом.

      — И это все? — спрашиваю я, забывая, как дышать. Делаю шаг вперед, сокращая расстояние между нами, сердце бешено колотится в груди.

      Она нервно переплетает пальцы.

      — Да, — начинает она говорить, а затем сглатывает. — Мне бы хотелось знать, ты все еще… интересно ли еще тебе…

      — Что именно? — не удерживаюсь я от вопроса.

      Облегчи мое бремя, Джулс, и я все сделаю правильно. Обещаю, милая, я заглажу свою вину перед тобой.

      — Не хочешь ли ты, может быть, еще раз сходить куда-нибудь? И то, что мы делали.

      Из ее груди вырывается нервный смешок. Мгновение смотрю на нее, думая, что все это слишком хорошо, чтобы быть правдой. Она вернулась ко мне. На эту тему есть поговорка, но она не предназначена для реальной жизни, не предназначена для таких мужчин, как я.

      — Если ты все еще хочешь меня, — добавляет Джулс, в ее голосе звучит такая глубокая уязвимость.

      — Я никогда не переставал хотеть тебя, — произношу едва слышно. Ее глаза лани не отрываются от моих, когда я осторожно снимаю куртку с ее плеч. Если она думает, что я ее не хочу, то скоро поймет, что это не так.

      — Мейсон, — говорит она и ахает, когда я наклоняюсь и целую ее в шею. Может быть, это из-за алкоголя, а возможно, просто мое тело знает ее. Но я не жду извинений, оправданий или объяснений. Мне необходимо почувствовать ее.

      — Мейсон, остановись. — Она прижимает руки к моей груди, снова натягивая куртку, когда я делаю шаг назад. — Мне нужно, чтобы ты знал, я беспокоюсь, что мы двигаемся слишком быстро. Я волнуюсь, что все это не продлится долго.

      Делаю глубокий успокаивающий вздох, пока смотрю на свою любимую женщину.

      — Я же говорил тебе, Джулс. Если ты со мной, значит, ты со мной, и это все, что нужно.

      Беру ее руку в свою и целую одну костяшку, потом другую.

      — Мейсон, — хнычет она, как будто я разбил ей сердце. Она понятия не имеет. Переворачиваю ее руку и целую ее в точку, где бьется пульс, мое сердце начинает стучать быстрее.

      — Больше не убегай от меня, Джулс. Ты со мной? — спрашиваю я ее, чувствуя себя более уязвимым, чем когда-либо в своей жизни, затем шепчу: — Ты моя?

      — Я не знаю, могу ли я отдать свое сердце, Мейсон. Оно сломано, и я не знаю, заживет ли рана.

      Джулс шмыгает носом и выглядит пристыженной, но понятия не имеет, как я ее понимаю. Я действительно понимаю. Горе — это путешествие, и ей не обязательно проходить его в полном одиночестве. Я обнимаю ее за талию и притягиваю к себе.

      — Тебе не обязательно быть идеальной для меня, Джулс. — Целую ее волосы и надеюсь, что она поймет. — Я хочу, чтобы ты была такой, какая есть сегодня, а завтра я буду хотеть, чтобы ты была такой, какая ты есть завтра.

      Джулс утыкается головой мне в грудь, ее волосы касаются моего подбородка, и я целую ее в макушку.

      — Почему ты такой идеальный, Мейсон? — спрашивает она и расслабляется в моих объятиях. — Откуда ты знаешь, какие слова нужно сказать?

      Она произносит это мягким и расслабленным голосом, когда прижимается ко мне всем телом, и вот тогда я понимаю, что покорил ее.

      — Я не идеален, Джулс.

      Мое сердце сжимается в груди от осознания того, насколько я несовершенен. И как я несовершенен для нее. Она понятия не имеет. Мы не созданы друг для друга, но я заставлю части выстроиться в линию и притворюсь, что так и должно быть.

      Для нее. Потому что я многим ей обязан.

      — Я не могу выразить, как счастлив, что ты вернулась, — шепчу я и успокаивая, глажу ее по спине.
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        Джулия
      

      
        Я просила тебя уйти.
      

      
        Мне нужно одиночество.
      

      
        Но ты у меня под кожей и в сердце моем.
      

      
        Я просила тебе уйти, но ты не ушел.
      

      
        Когда я буду тебя искать, надеюсь, ты будешь еще там.
      

      
Спальня Мейсона намного темнее моей. Здесь много серого разных оттенков и темное дерево. Полагаю, что весь дом оформлен в такой же цветовой гамме. Шторы из плотного бархата не пропускают свет. Даже при слабом освещении я вижу его. Всего.

      В слабом свете разглядываю его мускулистое тело. Мышцы перекатываются под кожей, что делает Мейсона еще более доминирующим.

      Он и так уже владеет мной. Но прямо сейчас, в этот самый момент, когда он возвышается надо мной, скользя пальцами по моей чувствительной коже, я становлюсь абсолютно бессильной.

      — Мейсон, — шепчу его имя, когда он укладывает меня на постель.

      Я поворачиваю голову в сторону и выгибаю спину, когда он оставляет жаркие, влажные поцелуи на моей шее. Мы полностью обнажены, но дело не в этом. Здесь что-то гораздо большее. Мы бывали в спальне много раз, но сейчас все по-другому. Мы обнажены друг перед другом, и телом и душой.

      — Если мы сделаем это, ты можешь пообещать мне одну вещь? — спрашиваю я.

      Сердце колотится в груди, когда я откидываюсь на кровать, потому что чувствую, что это может стать концом. Я успокоилась после смерти мужа и готова двигаться дальше навстречу неизвестному. Но в ужасе от того, что упаду, и он позволит мне разбиться вдребезги, когда покончит со мной.

      — Что? — шепотом спрашивает он между поцелуями.

      — Пожалуйста, не делай мне больно, — умоляю его. — Я хочу тебя, и хочу то, что у нас есть… — я замолкаю, едва в состоянии дышать. — Обещай, что если захочешь, чтобы я ушла, скажешь мне об этом прямо и сразу.

      Он опирается на локти по обе стороны от моей головы и смотрит на меня сверху вниз напряженным взглядом своих серых глаз так, что я даже забываю, как дышать.

      — Прекрати. — Его голос тверд, но так бывает всегда, когда я говорю что-то, что ему не нравится. — Поняла?

      Я киваю в знак согласия.

      — Да.

      Я, правда, так думаю. Я хочу забыть прошлое и двигаться дальше.

      — Не прячься от меня, Джулс. Не убегай от меня, — говорит Мейсон властным голосом, не терпящим возражений.

      Киваю, полностью соглашаясь с ним. Я устала убегать и отказывать себе в том, чего действительно хочу.

      — Больше никаких секретов, — произношу я.

      Мейсон отстраняется, глядя на меня так, словно собирается что-то сказать. Тишина и напряжение нарастают между нами. Ничего не говоря, он целует меня и прижимается ко мне всем телом, заставляя раздвинуть ноги.

      И я делаю это, позволяю ему завладеть всей мной.

      Он скользит пальцами между моих ног, внизу все в огне. Мейсон не перестает покусывать и целовать мое разгоряченное тело, его руки свободно блуждают по мне. Я беспомощна перед ним. Погружаясь все глубже и глубже в темноту и испытывая поистине ошеломляющие ощущения.

      Я так скучала по этому. Боже, как мне этого не хватало.

      Он издает стон в изгибе моей шеи, такой сексуальный глубокий звук, от которого я подаюсь, выгибаюсь ему навстречу, словно меня притягивает к нему магнитом. Наши разгоряченные тела соприкасаются, когда он толкается своей плотью в меня.

      Я хватаю ртом воздух и смотрю ему в глаза, удерживающие взгляд, когда он входит в меня, медленно растягивая, и не останавливается, пока не входит полностью. Мое сердце готово выскочить из груди, тело находится под полным его контролем в ожидании, когда он пошевелится и возьмет меня так, как хочет. Грязно, грубо и сделает меня своей.

      Мейсон впивается пальцами в мои бедра, прижимая меня, когда слегка отстраняется, а затем снова входит, заставляя меня всхлипнуть. Мое тело инстинктивно напрягается, но я ни на секунду не прерываю зрительный контакт. Не могу. Он держит меня в плену своим пристальным взглядом.

      Мейсон делает так снова и снова, пока я не становлюсь такой влажной и горячей для него, что он легко входит и выходит, каждый раз сильно ударяясь о мой клитор.

      Я извиваюсь, мое тело требует отодвинуться. Ощущения слишком… слишком сильные. Но таков уж Мейсон. Я знала это, когда встретила его. Более того, он мне нужен. Мне нужно все это.

      Мое сердце говорит, что любит его, но я боюсь произнести слова вслух. С каждым толчком с моих губ срываются легкие стоны удовольствия, и я готова прокричать признание на весь мир. Еще немного.

      Он издает низкий горловой стон, ускоряя свои безжалостные толчки, прижимаясь лбом к моему и страстно меня целуя.

      Наши губы сливаются в один непрекращающийся поцелуй. Потом наступает серия медленных поцелуев под бешеный ритм наших сердец. Самое время сделать признание. Мне не хватает дыхания. Его горячее тело заставляет мое сгорать от желания. Я прижимаюсь к нему, обхватываю ногами и впиваюсь ногтями в его плечи. Я уже на грани.

      Удовольствие накатывает небольшими волнами, сначала слабыми, но становящимися все сильнее и сильнее. Они угрожают сокрушить меня, мои пальцы рук и ног покалывает. Я знаю, что оргазм разорвет меня. Я не прошу Мейсона остановиться. Не пытаюсь отстраниться. Я хочу этого, жажду, отчаянно желаю, чтобы он погубил меня.

      — Мейсон! — кричу я, когда волна поглощает меня, затягивая в интенсивный оргазм, который парализует все тело. Это сигнал Мейсону поглотить меня, и он делает это, жестко входя в мое тело, не обращая внимания на состояние, в котором я нахожусь. Он гонится за собственным освобождением, безрассудно врезаясь в меня и продлевая мое удовольствие намного дольше.

      Я кричу, когда он шепчет в изгиб моей шеи, что я принадлежу ему. Его хриплый голос становится громче, когда он трахает меня сильнее. Я ни черта не могу сделать, кроме как принять все, что он мне дает. Что я и делаю, впиваясь ногтями в его кожу, пока его мужской аромат окружает меня. Я словно окутана его большим телом. Только когда он замирает глубоко внутри меня, я прихожу в себя, отчаянно ловя воздух и постанывая от удовольствия. Его толстый член пульсирует внутри, и влага между моими бедрами просачивается между нами. Мейсон не перестает обнимать меня, не перестает целовать. Но я молчу. Я почти закрылась от него, но вспоминаю, что кое-что обещала ему.

      — Я люблю тебя, — шепчу я и тоже отдаю ему эту частичку себя. Он не отвечает мне тем же, но я знаю, что он все слышал.

      Мейсон страстно целует меня, успокаивая мою боль и забирая все, что у меня есть.
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        Мейсон
      

      

        Сколько времени дано, чтоб этим насладиться?
      

      
Я думаю об этом беспрестанно. Ведь я обманываю Джулс, прося ее выйти за меня замуж.

      Уже прошло две недели, и все встало на свои места, но она все еще ждет подвоха. Ожидает, что пузырь, в котором мы вместе живем, лопнет. Но я этого не допущу. Я дам ей все, что она хочет, и это все включает в себя кольцо, чувство безопасности, которое скрепит вместе наши жизни и действительно оставит прошлое позади.

      В финансовом отношении мои дела плохи, бизнес разрушен, и я должен деньги по контрактам, которые не могу выполнить. Короче говоря, я в полной заднице.

      Однако я был достаточно умен, чтобы зарегистрировать бизнес как ООО. Лично мне принадлежат лишь только дом и акции. Это ничто по сравнению с ее банковским счетом. Но у меня есть стабильность, и когда контракты будут завершены, а бизнес-активы разделены, я смогу дать ей еще больше. Я удивлен, что Джулс не спросила об этом, но я готов ответить, если это ее беспокоит.

      Я фокусирую внимание на темно-красных лепестках, разбросанных по всем поверхностям помещения. Я хочу ее. И больше меня ничего не волнует.

      Единственное, что меня волнует — это чтобы Джулс была моей во всех отношениях.

      Я не хочу, чтобы она говорила мне «нет». Не смогу вынести мысли о том, что она откажет или, что еще хуже, если просьба стать моей женой оттолкнет ее. Неважно, как быстро она сбежит, как быстро откажет или попытается спрятаться. Я найду ее, поймаю и буду ждать. Всегда.

      Захлопываю маленькую черную бархатную коробочку, в недрах которой исчезает бриллиант в четыре карата, и кладу ее в карман. Тяжело вздохнув, я поворачиваюсь и смотрю в сторону гостиной.

      Все очевидно. Так чертовски понятно, что я собираюсь сделать предложение.

      В ту секунду, когда она сюда войдет и увидит хрустальные вазы с темно-красными розами по всему помещению, она поймет, что я задумал. Я мысленно представляю себе, как она стоит в дверном проеме, вцепившись пальцами в раму, осматривая комнату расширившимися от удивления голубыми глазами. Свет приглушен, и только пламя множества маленьких свечей освещают помещение.

      Я не романтик по натуре, но для нее я готов… Надеюсь, в начале нашей совместной жизни я смогу оставаться романтиком. Все для нее. Я готов притворяться кем-то другим, пока мы оба не поверим в мое притворство.

      При звуке поворачивающейся дверной ручки мое сердце подпрыгивает в груди, бешено стуча. Я делаю шаг назад, вытаскиваю коробочку из кармана и готовлюсь опуститься на колено. Моя кровь закипает, и меня внезапно охватывает беспокойство. Все происходит по-настоящему. Я действительно собираюсь попросить ее выйти за меня замуж. Сама мысль об этом успокаивает меня. Конечно, ведь я люблю ее. Я провожу рукой по волосам, когда Джулс делает шаг вперед, чтобы войти. Я думал, она будет поражена видом комнаты. Представлял, как она все это воспринимает, но она смотрит только на меня.

      — Джулиана Линн Саммерс, для меня было бы честью… — начинаю я и понимаю, что облажался. Я отрепетировал эту чертову фразу. Думал, что выучил все наизусть, но, глядя на нее снизу вверх, и не знаю, что она собирается сказать… Я запнулся.

      Джулс со вздохом прикрывает рот, за ней медленно закрывается входная дверь. Ее плечи слегка согнуты вперед, сумочка падает на пол. Я знал, что она будет шокирована. Я просто хочу, чтобы шок побыстрее прошел, и я смог увидеть, какая из ее сторон побеждает. Сторона, которая любит меня и хочет жить настоящим моментом, или сторона, застрявшая в прошлом и боящаяся двигаться дальше.

      Джулс молча делает несколько шагов вперед, ее тонкие каблуки стучат по полированному деревянному полу, она кладет руки мне на плечи и начинает опускаться на пол. Не так я все планировал. Я не знаю, как мне удается подхватить ее, все еще держа кольцо, пока она смотрит мне в глаза. Я ощущаю нежность ее кожи под своими пальцами.

      — Джулс, я люблю тебя и хочу проводить с тобой каждый день своей жизни, — мысленно произношу я, хотя эти слова надо произнести вслух, даже если получу на них отрицательный ответ. — Я хочу, чтобы ты стала моей женой, — говорю я ей и наблюдаю, как на ее лице появляется выражение боли, когда я произношу эти слова.

      — Я тоже люблю тебя, Мейсон. — Она едва выговаривает слова, закрывает лицо руками, а затем вытирает влагу под глазами. Ее глаза блестят от слез, и голос прерывается, когда она повторяет снова: — Я люблю тебя, и я не знаю, смогу ли я…

      Услышав, как она начинает свое признание, мое сердце разрывается, и я поднимаюсь ровно настолько, чтобы притянуть ее ближе. Она обнимает меня за плечи, цепляясь, как будто хочет, чтобы я поднялся с колен. И во многом она помогает мне это сделать. Ей нужен кто-то рядом, и я всегда буду с ней. До тех пор, пока она мне позволит. Джулс слегка отстраняется, пытаясь взять себя в руки, убирает волосы с лица и отводит взгляд, делая глубокий вдох.

      — Я хочу тебя всю, Джулс, — говорю я ей, беря за подбородок и заставляя посмотреть на меня. — Когда ты расстроена, я заставлю тебя улыбнуться. Когда ты злишься, просто скажи мне. Я позволю тебе вымещать на мне все свои эмоции, а потом заставлю тебя кончить так сильно, что ты забудешь, что когда-либо испытывала что-либо, кроме блаженства. Я хочу настоящую тебя. Всегда. Я не желаю, чтобы ты пряталась от меня.,

      Джулс приоткрывает губы, и с них срывается легкий вдох, пока она смотрит мне в глаза. Что-то ищет в моем взгляде. Ей лучше не задумываться, правда ли все, что я только что сказал.

      — Я хочу того же от тебя, Мейсон.

      Я удивлен ее реакцией. Стою неподвижно, удивляясь, как она могла хоть на секунду подумать, что я не разделю с ней все. Конечно, кроме своего прошлого. Она ни хрена об этом не знает и никогда не узнает. Ничего. Я собираюсь исправить все это, спрятать в тени и похоронить в могиле, где всему этому и место.

      Джулс опускается на колени на пол передо мной и обхватывает мое лицо руками, запечатлевает мягкий, сладкий поцелуй на моих губах. Ее прикосновение успокаивает все мои тревоги. Рассеивает демонов, угрожающих выйти на поверхность. Она делает это со мной. Джулс делает меня лучше, и я отчаянно хочу быть для нее таким человеком. Джулс начинает говорить с закрытыми глазами, ее губы близко от моих, и ее горячее дыхание наполняет воздух между нами. Ее длинные, густые ресницы влажные от слез.

      — Я люблю тебя. Хорошим и плохим. И я действительно хочу быть с тобой, Мейсон.

      В ее голосе звучит боль, и я протягиваю руку и обнимаю ее, притягивая ближе к себе.

      — Ты мне нужен, — шепчет она.

      Я оставляю поцелуй в изгибе ее шеи.

      — Все, что мне нужно, — это твоя любовь.

      — У тебя она есть, Мейсон.

      Но она еще не ответила «да» на самый важный вопрос. Я хочу быть достаточно хорошим, чтобы быть ее мужем, и если не сегодня, то завтра я точно стану лучше. Я полон решимости, и она должна это знать. Кладу руки ей на плечи.

      — Я люблю тебя, Джулс. Ты выйдешь за меня замуж? — спрашиваю я, глядя ей в глаза.

      Она одаривает меня милой улыбкой, почти застенчивой, шмыгает носом и, наконец, произносит заветные слова.

      — Я тоже тебя люблю. Да.

      Ее слова звучат так, как будто это очевидно. Как будто ее согласие естественно.

      В конце концов я вздыхаю с облегчением, набирая в легкие воздух и прижимая ее к себе. И продолжаю держать ее на руках, когда поднимаюсь.

      Целую Джулс в шею и оставляю поцелуи на каждом сантиметре обнаженной кожи, заставляя ее издать тихий женский смешок. Она пытается слегка оттолкнуть меня. Это единственный вид давления, который я готов терпеть от нее. С этого дня и впредь она моя. Я ставлю ее на ноги только для того, чтобы достать кольцо из коробки. Смотрю, как у Джулс снова расширяются глаза.

      — О, боже, — тихо произносит она, глядя на кольцо так, словно это самая красивая вещь, которую она когда-либо видела.

      — Тебе нравится? — спрашиваю я ее, засовывая коробочку в карман и протягивая кольцо.

      Она прикусывает нижнюю губу, энергично кивает.

      — Мейсон, оно прекрасно.

      Наконец, она смотрит на меня, когда я надеваю кольцо ей на палец.

      — Оно мне нравится, — шепчет она.

      У меня перехватывает дыхание, когда Джулс проводит пальцами по моей щетине и нежно целует меня.

      Я никогда не испытывал ничего подобного тому, что я чувствую к ней.

      При виде моего кольца на ее пальце у меня возникает ощущение, что все будет хорошо.

      Правда лишь до тех пор, пока прошлое останется похороненным там, где ему и место.
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        Джулия
      

      
        Ложь, ложь, уходи…
      

      
        Забери все грехи.
      

      
        Мы пытались убежать, ты пыталась нас нагнать.
      

      
        Победа за тобой,
      

      
        От нас остались лишь руины.
      

      
Рамка со щелчком встает на место, я поворачиваю ее в руках и улыбаюсь. Выпрямляю спину, держа в руках тяжелую серебряную рамку. Я не собираюсь выставлять ее на всеобщее обозрение. Это действительно глупо, но я хотела, чтобы фотография была в рамке.

      Задеваю своим помолвочным кольцом серебряную рамку, пока любуюсь ей, солнечный свет из большого эркера в доме Мейсона, теперь нашем доме, отражается от стекла, когда я читаю слова, выгравированные на ней:

      Новая любовь и новое начало.

      Это наша фотография из первой статьи о нас, которая появилась в газетах. Тогда я даже не могла представить нас вместе. Я была преисполнена чувства вины и боли и не вполне понимала, что происходит вокруг, но ненавидела то, что о нас писали в газетах.

      Но мне очень понравилась откровенная фотография.

      На днях я случайно наткнулась на нее в интернете, и когда прочитала статью, расстроилась. Мейсону пришлось войти и выяснить, почему я рыдаю. Он всегда беспокоится, что я могу сломаться. Мне бы хотелось, чтобы он меньше волновался обо мне. Да, я эмоциональна, но знаю, чего хочу. А я хочу его. Подобная статья не должна вызывать у меня таких эмоций, тем более что половина фактов даже не соответствует действительности. Но мне нравится, что у нашей истории есть начало, которое было зафиксировано. Мне нравится, что о нас знают.

      Ночь, когда две потерянные души встретились и поняли, что нуждаются друг в друге, даже если на тот момент мы были слишком слепы или упрямы, чтобы осознать, но мы все равно это почувствовали.

      — Наконец-то, — говорю я.

      Фотография в рамке выглядит просто идеально. Именно так, как я хотела.

      Я слышу грубый смешок Мейсона, когда он входит на кухню и обнимает меня за бедра, а затем целует в плечо.

      Мне приходится закрыть глаза, когда он мурлычет и кладет руку мне на низ живота. Он хочет ребенка. Сама мысль об этом согревает мое сердце. Я откидываю голову на его широкую грудь. Но сначала будет свадьба. Я хочу все это с ним.

      — Что это? — спрашивает Мейсон, беря рамку в руки и читая статью, оставленную на стойке, откуда я вырезала фотографию. Я наблюдаю, как он выгибает бровь, когда читает первые несколько строк, и вопросительно смотрит на меня.

      — Я собиралась поставить ее на свою тумбочку, — тихо говорю я, ожидая его реакции.

      Все еще чувствую себя не совсем комфортно после переезда. Я никогда не продам свой семейный дом, но здесь я счастливее, вдали от всех напоминаний о прошлом.

      Не говоря ни слова, он ставит рамку и снова целует меня. Поцелуй нежный и сладкий. Мое сердце переполняется радостью каждый раз, когда он целует меня вот так. Когда Мейсон отстраняется, я вижу улыбку на его лице. Этот дерзкий человек, который дает мне понять, что думает, будто связал меня по рукам и ногам. Хотя так оно и есть.

      — Почему именно эта? — спрашивает он.

      Честно говоря, я не уверена, что хочу озвучить ему истинную причину, почему я хочу видеть ее на своей тумбочке. Поэтому просто пожимаю плечами.

      — Просто хочу, — произношу я, и он улыбается.

      — Ну, если ты этого хочешь, то все, что угодно.

      Вот именно поэтому было так легко влюбиться в этого мужчину. Это просто и естественно. Без всякой причины. Просто так кажется правильно.

      Я ставлю рамку на стойку. В эти выходные мне не удастся отдохнуть. Я должна писать, как сумасшедшая, чтобы сдать рукопись до крайнего срока, но я делаю все возможное, чтобы отложить ее на потом.

      — Хочешь выпить? — предлагает Мейсон, его голос наполнен сексуальностью. У него обворожительная улыбка, и я знаю, что сегодня вечером он хочет остаться дома и делать плохие вещи.

      Не могу устоять перед ним, поэтому киваю головой, и его улыбка становится шире, наполняя меня теплом. Я никогда не смогу насытиться им и тем, что он заставляет меня чувствовать.

      Беру самый верхний конверт из сегодняшней почты, пока Мейсон направляется к холодильнику. Конверт легко рвется, и из него выскальзывает написанное от руки письмо.

      Я морщу лоб, пока разворачиваю толстый кремовый пергамент. Кто посылает такое письмо в обычном конверте? Прежде чем прочитать его, еще раз осматриваю конверт. На нем только мое имя.

      

        Дорогая Джулия!
      

      

        Мне больно говорить тебе об этом, но не могу смотреть издалека, как ты попадаешь в ловушку. Твоего мужа убили. Я знаю, что эта новость шокирует тебя, но у меня есть доказательства. Ты можешь мне не верить, но я молю, поверь мне. Мейсон Тэтчер убил его. Не доверяй ему. Не давай ему понять, что ты знаешь. Если он узнает, ты будешь в опасности.
      

      
У меня кровь стынет в жилах, пока я стою у стойки, сердце бешено бьется. Там написано что-то еще, но я уже не могу прочесть. По моему телу пробегает дрожь, и все начинает расплываться перед глазами.

      Это не может быть правдой. Невозможно. Но мои пальцы дрожат, а взгляд перемещается с письма на обвиняемого, стоящего всего в нескольких футах от меня.

      Я не отрываю глаз от спины Мейсона, пока он роется в холодильнике, а затем возвращаюсь к бумаге.

      Сердце готово вырваться из груди.

      Убит. Джейс не был убит. Я отрицаю этот факт, судорожно сглатывая. Перечитываю письмо, моргая и пытаясь понять, что там написано. Мои губы шевелятся в такт словам, я не могу дышать, не могу сосредоточиться. Кажется, они сливаются в облако недоверия. Я словно теряю зрение, и у меня чертовски кружится голова.

      Медленно отступаю, отталкиваясь от острова и позволяя ножкам табурета царапнуть плитку. Мейсон поднимает глаза на шум, я еле держусь на ногах, когда хватаюсь за табурет, бумага шуршит в руке, босые ноги ощущают холодный пол.

      Я в отрицании качаю головой. Это неправда. Все это неправда. Это просто не может быть правдой.

      — Джулс?

      В голосе Мейсона слышится беспокойство и что-то еще. То, чего я никогда раньше не замечала, но теперь я это слышу. Я вижу это на его лице, когда я едва дышу и смотрю на него снизу вверх.

      — Это…

      Не могу заставить себя признаться в том, что я только что прочитала. Это ложь. Написанное должно быть ложью. Какая это жестокая ложь. Но действия Мейсона сбивают меня с толку.

      Он осторожно ставит бутылку пива на стойку, расправляет плечи, все веселье исчезает с его лица, и словно кто-то другой появляется на его месте.

      — Мейсон, — я с трудом выговариваю его имя.

      — В чем дело? — спрашивает он таким угрожающим тоном, что страх начинает окутывать меня своими щупальцами. Нет. Я качаю головой.

      — Мейсон, нет, — говорю я срывающимся голосом, в горле все пересохло.

      Он ничего не сделал. Он даже не знал Джейса. Это не по-настоящему. Крепче сжимаю табурет, изо всех сил стараясь отреагировать. Это просто кошмар. Должно быть.

      Я разрываюсь между потребностью бежать куда-нибудь, где я могу думать, и потребностью знать правду. Мне нужна правда. Больше никакой лжи, никаких секретов.

      Он обещал.

      Он любит меня.

      Есть только один путь.

      — Ты сделал это?

      Слова срываются с моих губ, и в одно мгновение все встает на свои места. Как будто он прекрасно понимает, о чем я говорю. Как будто он ждал этого вопроса.

      Нет. Мое тело превращается в лед, я забываю, как дышать. Не могу поверить, что это происходит на самом деле. Это не может быть правдой.

      Мейсон делает шаг вперед, огибает остров, и это приводит меня в чувство.

      В голове раздается сигнал бежать, естественный инстинкт, который берет верх. Табурет тяжело падает, грохнувшись на кафельный пол, когда я отрываюсь от него, но Мейсон оказывается быстрее, хватая меня за талию и заставляя дернуться назад. Я кричу от страха, и он отпускает меня, только для того, чтобы я упала на пол. Его крупная фигура возвышается надо мной, руки подняты, как будто он приближается к дикому животному. Я чувствую, что сейчас я такая и есть. Мои глаза широко распахнуты, сердце колотится в груди. Тук, тук, тук.

      — Сделал что? — спрашивает он, его глаза сужены и наполнены холодностью, которой я раньше не видела. Это не тот человек, которого я знаю.

      Моя нижняя губа дрожит, силы покидают тело, когда я впитываю в себя грубую правду.

      — Ты убил моего мужа?

      

        Продолжение следует
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